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(Einleitung )

Wir mochten uns bei dieser Gelegenheit dafiir bedanken, dass Sie sich fiir das intelligente Touchscreen-Terminal
QT-6000 von CASIO entschieden haben. Dieses Terminal (diese Registrierkasse) beruht auf fortschrittlichster
Elektroniktechnol ogie und gewéhrleistet aulRergewohnliche Vielseitigkeit und Zuverl dssigkeit.

Vereinfachte Bedienung wird durch einen speziell konstruierten Touchscreen und durch eine groRe Auswahl an
automatischen, programmierbaren Funktionen sichergestellt.

Die speziell konstruierte und ausgelegte Tastatur und eine helle, ablesefreundliche Farbanzeige helfen mit, um
Ermiidung bei stundenlanger Bedienung zu vermeiden.

Einleitung und Inhalt

Casio Europe GmbH
C € Bornbarch 10, 22848 Norderstedt

Germany

Warnung: Diesist ein Produkt der Klasse A. Im Haushalt kann dieses Produkt zu Interferenz mit dem
Rundfunkempfang fuhren. In einem solchen Fall muss der Benutzer die erforderlichen Mal3nahmen treffen.

Bitte bewahren Sie alle Informationen flir spétere Referenz auf.

Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.

Dieses Produkt enthalt Quecksilber und muss daher entsprechend
wiederverwertet oder richtig entsorgt werden.

Weggooien, maar
inleveren als KCA.

Zur Trennung vom Netz ist der Netzsecker aus der Steckdose zu ziehen, welche sich in der Néhe
des Geréates befinden muss und leicht zuganglich sein soll.

In denin dieser Anleitung enthaltenen Bedienungsbei spielen entsprechen die Druckausgabe- und Anzeigebeispiele
nicht den aktuellen Grof3en. Auch handelt es sich bel diesen Beispielen nur um einfache Abbildungen.
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Sicherheitsmallinahmen
» Um dieses Produkt sicher und richtig verwenden zu kénnen, lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch, und halten Sie die beschriebenen Bedienungsvorgange ein.
Nach dem Lesen der Anleitung, bewahren Sie diese fir spatere Nachschlagzwecke sorgféltig auf.
Bewahren Sie alle Informationen fir spétere Referenz sorgféltig auf.
» Beachten Sieimmer die unter Warnung und Vorsicht an dem Produkt angegebenen Informationen.

Uber die Icons

In dieser Anleitung werden verschiedene | cons verwendet, um sicheren Betrieb dieses Produktes
hervorzuheben und Verletzungen des Kassierers und anderen Personal s sowie Sachschaden und
Beschadigungen dieses Produktes zu vermeiden. Diese Icons und Definitionen sind nachfolgend
aufgefihrt.

A Zeigt an, dass ernsthafte Verletzungs- oder Todesgefahr vorliegt, wenn falsch verwendet.
A Zeigt an, dass Verletzungs- oder Beschéadigungsgefahr vorliegt, wenn falsch verwendet.

Beispiele fur die Icons
Um die Risiken und méglichen Besch&digungen anzuzeigen, werden die folgenden Typen von
Icons verwendet.

gleichseitigen Dreieck ist der eigentliche Typ der Vorsichtsmal3nahme dargestellt (in diesem

ﬁ Das Symbol des gleichseitigen Dreiecks A schlief3t Warnsymbole ein. In diesem
Beispiel: Stromschlaggefahr).

(in diesem Beispiel: Demontage ist verboten).

® Das Kreissymbol mit der durchgehenden diagonalen Linie © zeigt an, dass etwas verboten ist

diesem Symbol ist der Typ des tatsachlich auszufihrenden Vorganges aufgeftihrt (in diesem

Das schwarze Kreissymbol @ gibt eine Information an, die ausgefihrt werden muss. In
% Beispiel: der Netzstecker ist von der Netzdose abzuziehen).

AWarnung!

Handhabung des Terminals

Sollte es jemals zu Fehlbetrieb des Terminals kommen, sollte diese Rauch oder
ungewOhnlichen Geruch entwickeln, oder sollte ein anderer nicht normaler Zustand
auftreten, schalten Sie sofort die Stromversorgung aus, und ziehen Sie den
Netzstecker von der Netzdose ab. Fortgesetzte Verwendung unter diesen Bedingungen
fihrt zu Feuer- und Stromschlaggefahr.

» Wenden Sie sich an einen CASIO-Kundendienst.

Stellen Sie niemals mit Flissigkeiten geflillte Behalter in der Nahe des Terminals ab,
und achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in das Terminal eindringen. Sollten

jemals Wasser oder Fremdkorper in das Innere der Registrierkasse gelangen, schalten
Sie sofort die Stromversorgung aus, und ziehen Sie den Netzstecker von der Netzdose
und Stromschlaggefahr.

ab. Fortgesetzte Verwendung unter diesen Bedingungen fuhrt zu Kurzschluss-, Feuer-
» Wenden Sie sich an einen CASIO-Kundendienst.

Sollten Sie jemals das Terminal fallen lassen oder beschadigen, schalten Sie sofort die

Stromversorgung aus, und ziehen Sie den Netzstecker von der Netzdose ab.

Fortgesetzte Verwendung unter diesen Bedingungen fuhrt zu Kurzschluss-, Feuer- und

Stromschlaggefahr.

* Versuchen Sie niemals Reparaturen selbst auszufiihren, dadies dufferst gefahrlich ist. Wenden Siesich
an einen CASIO-Kundendienst.
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AWarnung!

Versuchen Sie niemals ein Zerlegen oder Modifizieren dieses Terminals. Die an
bestimmten Komponenten im Inneren des Gerates anliegende Hochspannung fuhrt zu
Feuer- und Stromschlaggefahr.

» Bitte wenden Sie sich fir alle Reparatur- und Wartungsarbeiten an einen CA SIO-Kundendienst.

Netzgerat,

Netzstecker und Netzdose

Verwenden Sie nur eine geeignete Netzdose (100 V bis 240 V). Die Verwendung einer
Netzdose mit abweichender Netzspannung fuhrt zu Fehlbetrieb, Feuer- und
Stromschlaggefahr. Eine Uberlastung der elektrischen Netzdose kann Uberhitzungs-
und Feuergefahr verursachen.

Bitte verwenden Sie nur das fir dieses Terminal vorgeschriebene Netzgeréat (ADP820A). Die
Verwendung eines anderen Netzgerates kann zu Feuer, Stromschlag oder Fehlbetrieb fiihren.

Achten Sie darauf, dass der Netzstecker bis zum Anschlag in die Netzdose eingesteckt

wird. Ein lose angesteckter Stecker fihrt zu Feuer, Stromschlag oder Fehlbetrieb.

» Verwenden Sie niemal sdas Terminal, wenn der Netzstecker beschadigt ist. Schlief3en Sieden Netzstecker
niemals an eine defekte Netzdose an.

Verwenden Sie ein trockenes Tuch, um den an den Kontakten des Netzsteckers
angesammelten Staub zu entfernen. Feuchtigkeit kann zu schlechter Isolation und
damit zu Stromschlaggefahr fiihren, wenn der Staub an den Kontakten des
Netzsteckers verbleibt.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und der Netzstecker nicht beschéadigt werden, und

versuchen Sie niemals eine Modifikation dieser Teile. Fortgesetzte Verwendung mit einem

beschadigten Netzkabel kann zu Verschlechterung der Isolation, Freilegung der internen

Drahte und Kurzschluss fuhren, wodurch es zu Stromschlag- und Feuergefahr kommt.

» Wenden Siesich an einen CASIO-Kundendienst, wenn Reparatur- oder Wartungsarbeiten am Netzkabel
oder Netzstecker ausgefiihrt werden miissen.

AVorsicht!

Stellen Sie das Terminal niemals auf einer instabilen oder schragen Flache ab.
Anderenfalls kann das Terminal, besonders wenn die Schublade gedffnet wird, herunter
fallen, wodurch es zu Fehlbetrieb sowie Feuer- und Stromschlaggefahr kommen kann.

Stellen Sie das Terminal nicht an den folgenden Stellen auf.

» Bereiche, in welchen das Terminal hoher Luftfeuchtigkeit oder starker Staubentwicklung bzw. heif3er
oder kalter Luft ausgesetzt wird.

» Bereiche mit direkter Sonneneinstrahlung, in einem geschlossenen Kraftfahrzeug oder an einem Ort
mit sehr hohen Temperaturen.

Die obigen Bedingungen kdnnen zu Fehlbetrieb sowie zu Feuergefahr flhren.

Biegen Sie das Netzkabel niemals Ubermafig ab, achten Sie darauf, dass dieses nicht
zwischen Tisch und Mdbeln eingeklemmt wird, und stellen Sie niemals schwere Gegenstande
auf dem Netzkabel ab. Anderenfalls kann das Netzkabel besch&digt oder kurzgeschlossen
werden, wodurch Feuer- und Stromschlaggefahr verursacht werden kénnen.

Fassen Sie immer den Netzstecker an, wenn Sie diesen von der Netzdose abtrennen.
Ziehen Sie niemals direkt an dem Netzkabel, da dieses sonst beschadigt oder
kurzgeschlossen werden kann, wodurch es zu Feuer- und Stromschlaggefahr kommt.

DL 00 O L

Berthren Sie niemals den Netzstecker mit nassen Handen. Anderenfalls besteht
Stromschlaggefahr. Ziehen Sie niemals direkt an dem Netzkabel, da dieses sonst beschadigt
oder kurzgeschlossen werden kann, wodurch es zu Feuer- und Stromschlaggefahr kommt.
Berihren Sie niemals den Druckkopf und die Walze.
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Hinweis:
In dieser Anleitung wird generell ein Dezimalpunkt an Stelle eines Kommas verwendet.
QT-6000 Bedienungsanleitung 9



Vorstellung des QT—GOOO

Allgemeine Anleitung
Dieser Teil der Anleitung enthélt eine allgemeine Erlauterung der verschiedenen Teile Ihres Terminals.

Touchscreen-
Anzeigetafel

Display-Ein/Aus-
Taste
Kontrolllampe

. Frontansicht
Empfanger fir i-Schalttaste

(nur far QT-6000-DLS)

Ful®

Zubehor

N

Staubschutzabdeckung Schubladen- Netzgerat
Befestigungsschrauben

[c] 10



Kartensl otabdeckung

Anzeigetafel-
Befestigungsschrauben

Hinteransicht

Vorstellung des QT-6000 -

H '

<>

1. Ld&sen Siedie Anzeigetafel- 2. Neigen Sie die Touchscreen- 3. Ziehen Siedie Anzeigetafel-
Befestigungsschrauben. (Drehen Sie jede Anzeigetafel. Befestigungsschrauben fest.
Schraube um mehr a's eine Umdrehung.)

Wichtig!
Versuchen Sie niemals ein Neigen der Anzeigetafel ohne die Schrauben zu lésen.

QT-6000 Bedienungsanleitung 11
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Display-Ein/Aus-Taste

Mit dieser Taste kdnnen Sie das Display des Terminals ein-
oder ausschalten.

i-Schalttaste (nur fir QT-6000-DLS)

Sie kdnnen einer Verkaufer oder Kassierer zuordnen, indem
Sie eine i-Schalttaste an dem Empfanger anbringen.

Display-Ein/Aus-Taste

Empfénger

Schublade (Option)

Die Schublade 6ffnet automatisch, wenn Sie eine
Registrierung abschlieffen und einen Auslese- oder
Rickstellungsbericht ausgeben.

i-Schalttaste

Schubladenschloss
(far mittelgroRe Schublade)

Verwenden Sie den Schubladenschliissel, um die
Schublade abzusperren oder zu entriegeln.

Schubladen-Offnungsschlissel
(far grofRe Schublade)

Verwenden Sie den Schubladenschliissel, um die
Schublade zu 6ffnen.

Wenn die Geldlade nicht 6ffnet! (nur flr mittelgroRe Schublade)

Bel Stromausfall oder wenn es zu Fehlbetrieb der Registrierkasse kommt, 6ffnet die Geldlade nicht
automatisch. Aber auch in einem solchen Fall kdnnen Sie die Geldlade 6ffnen, indem Sie an dem
Geldladen-Entriegelungshebel (siehe unten) ziehen.

Wichtig!
Die Geldlade 6ffnet nicht, wenn sie mit dem Schlissel fur das Geldladenschloss abgesperrt ist.

[c] 12



Touchscreen-Anzeigetafel

Diese Tafel besteht sowohl aus einem Display als auch aus einer Tastatur.

e Diese Tafel besteht aus zwei Teilen: Display und Tastatur.

(1 Hauptanzeigeteil: Dient fir die Anzeige der numerischen Eingaben, der Registrierungen, der Zwischensummen usw.
(@ Meniebenen-Anzeigeteil: Dient fir die Anzeige des aktuellen abrufbaren, umschaltbaren Festpreisartikels (Umschalt-

PLU), die Meniiseite und die zweite Einheitsprei sebene.
(3 Tastaturteil: Dient hauptséchlich als Tastatur (wird manchmal fur Abruffenster verwendet).

{2)

LR Jeaid 2808
EG Co1 31-10-04 12:34 001234 ¥, N—
: UP_ |PLUO10|PLU020 [PLUO30 |PLUO40 |PLUO50
: A |PLU009 [PLUO19 |PLUO29 |PLUO39 |PLU049
|
} HOME |PLU008 [PLUO18|PLU028 |[PLU038|PLU048
|
|
I, |PLU007|PLU017 |PLUO27 |PLUOS7 [PLU047
|
! Béﬁﬁ PLU006 |PLUO16 |PLU026 |PLUO36 | PLU046
ESC/
skip| C X |voID| €« | YES | NO - |PLU005|PLUO15|PLU025 [PLU035|PLU045
CLka | 7 8 O | mopE | cLK# QERS MENU |PLUOO4|PLUO14|PLU024 |PLU034 [PLU044
FU@%P TBL
ck3 | 4 5 6 | #/Ns e tr | TRANg |PLU003|PLUO13|PLU023|PLUO33 |PLU043
ck2 | 1 2 3 SUBTOTAL E:gT NB  |PLU002|PLUO12|PLU022 |PLU032|PLU042
cki| O | 00| - CASH/AMT | - o7 | NEW/OLD |PLUOOT [PLUO11|PLUO21 [PLUO31 |PLUO4 T
/ TEND CHK
Hinweis:

Verwenden Sie nur Ihre Finger fir die Bedienung des
Touchscreens. Verwenden Sie niemals einen Bleistift, einen
mechanischen Schreibstift oder einen spitzen Gegenstand.

Sol che Gegensténde kénnen den Touchscreen beschadigen.

QT-6000 Bedienungsanleitung
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Vorstellung des QT—6000

Hauptanzeigeteil

Betriebsmodus Verkaufer Datum Zeit Fortlaufende Nummer

EG Co1 31-10-04 12:34 PM 001234
I
1 Spagetti OO T1
7.5%
% - .75 T1
1 Coffee -8.00
1 Hamburger -2.00 T1 Rollbereich
15%
% - .30 T1
1 Milk :
2 Apple Juice
1 Coffee _
Spagetti .
L E 1 . Aktuelle Transaktion
Statusicons Stickzahl Betrag (Summe/Wechselgeld)
« Kommunikation: &=  Kassenbonausgabe eingeschaltet:
» Master/BM-Fehler: * Zeichenumschaltung:
» Master- oder BM-Ausschaltung: n Doppelte Grofe: E

Standardgrofie: E

Menuebenen-Anzeigeteil

/SHIFT PLU 1 Menu shift 1 | 2nd@,
[ [ [
Ebene fir aufrufbare, umschaltbare Meniseite (1 ~ 15) Zweite Einheitspreisebene (1 ~ 2)
Festpreisartikel (Umschalt-PLU) (1 ~ 8)

[c] 14



Beispiel fur Hauptanzeigeteil

Normale Registrierung

@ @

CG *4.00
BN 2 Ficesesionon |

Tisch Registrierung

@ ®

REG _CO01 31-10-04 12:34 PM 000128 |
CHECK No. 123456 5CT )§001029
P “1.00

2 PLU0002
1 PLUOOO3
1 PLUOO0O4
3 PLU0005

2 PLU0OOO6
1 PLU000O7

1 PLUOOO8
3 PLU0009
1 PLUOO10

PLUOO10

QT-6000 Bedienungsanleitung

(1) Registrierte Stiickzahl
Dieser Teil des Displays zeigt die gewéhlte Stlickzahl
flr jeden Posten an.

@ Posten-/Funktionen
Wenn Sie eine Warengruppe/PL U/Scan-PLU oder eine
Transaktion registrieren, erscheint hier die
Postenbezei chnung oder die Transaktionsbezei chnung.

(3 Steuerstatus
Wenn Sie einen steuerpflichtigen Posten registrieren,
erscheint hier durch Programmienung der
entsprechende Steuerstatus.

@ Tischnummer
Wenn Sie eine Tischnummer eingeben, erscheint diese
hier.

(3 Kundenzahl
Wenn Sie die Anzahl der Kunden eingeben, erscheint
diese hier.

(6 Referenznummer
Wenn Sie eine Referenznummer eingeben, erscheint
diese hier.

Vorstellung des QT-6000 -
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Tastaturteil
RE 1 1-10-04 12:34 PM 001234 @PAGE o)
Up~ ¥PLUO10| PLU020| PLUO30| PLU040| PLUO5OY
)
A ¥PLU009| PLUO19| PLU029| PLUO39| PLUO4Y
20
HOME §PLU008|PLUO18|PLU028|PLU038|PLU048
)
' ¥PLU007|PLUO17|PLU027 | PLUO37|PLU047
-0.00| @,
DOWN | PLU006| PLUO16| PLUO26| PLUO36| PLU046
1) 3 9) 12) 14) U,
EE% c X VOID T)e YES | NO - [PLU005|PLUO15|PLU025| PLU035|PLU045
=4 D )R (DR 7)
cLkat 7 8 9 -rODE CLK# |COVERS| MENU WPLUOO4|PLUO14|PLU024|PLU034|PLU044
9 13 16) 23
CLK3 § 4 5 | 6 tums |8 | 3EF | Thkys 1PLU003|PLUO1T3|PLUO23| PLUO3S| PLUO4S
10 W) 24
cLk2n 1 2 3 SUBTOTAL E:gT NB ¢PLU002| PLUO12|PLU022| PLUO32| PLU042
11 19 5
ckt? O | 00 CAS%EME Ace1pT | ME/OLD §PLUOO 1| PLUO11| PLUO21| PLUO3 1| PLUO41

@

@

®

@

®

[c] 16

Registriermodus

Escape/Uber springentaste

Verwenden Sie diese Taste, um eine Programmsequenz oder eine
X/Z-Sequenz abzuschliefRen und an den Primérstatus
zurtickzukehren. Sie konnen diese Taste auch verwenden, um die
Ausgabe eines Berichts in dem PGM-, X- und Z-Betriebsmodus
abzubrechen.

Ver kaufertaste (o), ~

Verwenden Sie diese Taste, um einen Verkaufer fir die
Verwendung dieses Terminals an- oder abzumelden.
Verkéaufernummerntaste

Verwenden Sie diese Taste, um einen Verkaufer mittels
Verkaufernummer fir die Verwendung dieses Terminals an- oder
abzumelden.

L 6schtaste
Verwenden Sie diese Taste, um die noch nicht registrierte
Eingabe zu |6schen.

Ziffern- und Dezimalpunkttasten m n ~ ﬂ
(00N - |

Verwenden Sie diese Tasten fur die Eingabe von Zahlen.

Multiplikations/Datums/Zeittaste

Verwenden Sie diese Taste, um eine Menge fir eine
Multiplikation einzugeben. Zwischen den Transaktionen kann
mit dieser Taste die aktuelle Zeit und das Datum angezeigt
werden.

(® Fehlerberichtigungs-/Unglltigkeitstaste
Verwenden Sie diese Taste, um den zuletzt registrierten Posten,
Rabatt, Aufschlag, Ubergebenen Betrag usw. zu berichtigen.
Diese Taste macht auch die fir PLUs oder Einstellmeniis usw.
vorhergehend registrierten Daten ungultig.

Links-, Rechts-, Aufwartspfeil-, Abwartspfeiltaste

Verwenden Sie diese Tasten, um den Cursor zu verschieben.

Modustaste

Verwenden Sie diese Taste zum Umschalten des Modus. Durch
Driicken dieser Taste werden die zuldssigen Modustasten in dem
Abruffenster angezeigt.

Nichtaddier/Nichtverkaufstaste

Nichtaddiertaste: Um eine Referenznummer (z.B.
Schecknummer, Kreditkarte usw.) wahrend einer Transaktion
auszudrucken, verwenden Sie diese Taste nach den

nummerischen Eingaben. )
Nichtverkaufstaste: Verwenden Sie diese Taste zum Offnen
der Schublade, ohne etwas zu registrieren.

Zwischensummentaste
Verwenden Sie diese Taste, um die gegenwértige

Zwischensumme (einschliefdlich Umsatzsteuer) anzuzeigen und
auszudrucken.



) Tasteflr Ubergebenen Bargeldbetrag
Verwenden Sie diese Taste, um den (ibergebenen Bargel dbetrag
Zu registrieren.

@ Ja-Taste

Verwenden Sie diese Taste, um den gewahlten Schritt und die
vorhergehenden Schritte zu bestétigen.

@ Funktiondistentaste
Verwenden Sie diese Taste zur Anzeige der programmierten
Funktionstastenliste. Verwenden Sie diese Taste fiir das
Registrieren einer Funktionstaste, die sich nicht auf der Tastatur
befindet, aber dem Speicher zugeordnet ist.

Nein-Taste

Verwenden Sie diese Taste, um den gewahlten Schritt und die
vorhergehenden Schritte zu stornieren.

@® Kundenzahltaste
Verwenden Sie diese Taste fiir das Registrieren der Anzahl der
Kunden.

Taste fur separaten Zahlzettel
Verwenden Sie diese Taste in einem Zahl zettel -
Verwaltungssystem, um ausgewahlite Artikel von einem
Zahlzettel zu einem anderen Zahlzettel zu trennen. Falls diese
Taste registriert ist, erscheint durch das Driicken dieser Taste ein
Abruffenster fur das Trennen der Zahlzettel.

@ Abschlusslistentaste
Verwenden Sie diese Taste, um eine programmierte
Abschlusstastenliste anzuzeigen. Verwenden Sie diese Taste fir
das Registrieren einer Abschlusstaste, die sich nicht auf der
Tastatur befindet, aber dem Speicher zugeordnet ist.

Taste fur Kassenbon nach Transaktionsabschluss
Verwenden Sie diese Taste, um nach dem Abschluss einer
Transaktion einen Kassenbon auszugeben.

Taste flr néchste Seite
Verwenden Sie diese Taste, um auf das nachste Fenster (die
nachste Seite) weiterzuschalten.

QT-6000 Bedienungsanleitung

@) Taste fiir Ausgangsposition
Verwenden Sie diese Taste, um den Cursor an die
Ausgangsposition zuriickzubringen.

@) Tastefur vorhergehende Seite

Driicken Sie diese Taste, um auf das vorhergehende Fenster (die
vorhergehende Seite) zurtickzushalten.

@ Menlumschalttaste

Verwenden Sie diese Taste, um die PLU-Folientaste auf das n-te
(1 - 15) Menl umzuschalten.

@ Tischwechseltaste

Verwenden Sie dieses Taste, um den Inhalt eines Tisches auf
einen anderen Tisch zu Ubertragen.

@ Neuer Saldotaste
Verwenden Sie diese Taste, um den aktuell registrierten
Gesamtbetrag zu dem vorhergehenden Saldo zu addieren, um
den neuen Saldo zu erhalten. Wenn Sie diese Taste driicken,
wird der Gesamtbetrag der Transaktion berechnet.
Normalerweise wird ein Kassenbon ausgegeben.

@ Neuer/Alter Tischtaste
Verwenden Sie diese Taste in einem Tisch-Verfolgungssystem,
um Tischnummern einzugeben, wenn neue Tische gedffnet oder
vorhandene Tische erneut gedffnet werden sollen. Wenn der
Verkaufer eine Tischnummer eingibt, Uberpriift die
Registrierkasse, ob diese Nummer bereits in dem Tisch-
Verfolgungsspeicher vorhanden ist. Falls keine
Ubereinstimmende Nummer in dem Speicher vorhanden ist, wird
ein neuer Tische unter der eingegebenen Nummer gedffnet. Falls
die eingegebene Tischnummer mit einer bereitsim Speicher
abgespei cherten Nummer tbereinstimmt, wird dieser Tische
erneut fUr weitere Registrierung oder Abschluss getffnet.

@ PLU-Folientasten e, [fas) ~
Verwenden Sie diese Tasten, um die abrufbaren Festpreisartikel
fur die PLU-Folientasten zu registrieren.

Vorstellung des QT-6000 -
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Tastaturteil mit Abruffenster

Liste dem Abruffenster

ShITT PLUT Tonui ohde Tasten der Liste
REG Co1 31-10-04 12:34 PM 001234] [ FUNG LIST
UP
A SEATH CANCEL | RTTt PLUT Menu/ 2nde
PAGE / How to Cook 0/1-1
UP /
HOME /
ADDCHK
N Rare
\
-0.00 VAT %- 10ME
PAGE Medium
DOWN
%
ESC/
SKIP [ X VOID < YES NO -> MEDIA CHG RC Well/done
PAGE
DOWN
LK4
c 7 | 8 | 9 |wmopE |cLk# |covers | MENU RCT ON/OFF o0
9
FUNC | SEP |TBL
cka| 4 | 5 | 6 |#/Ns |(isT | ik |TRAns
MENU
ck2 | 1 2 3 SUBTOTAL E:gT NB  |PLU0O2|PLUO12|PLU022|PLU032|PLU042
BL
‘RANS
cki| O | 00 CASHIANT Receipr NEL/OLD | PLUOO1|PLUO11| PLUO21 | PLUO31| PLUO4T
NB Py/ooz PLUO12| PLU022| PLU032| PLU042
cki| O | 00 CASH/AMT | o | NEN/OLD/ PLUOO1| PLUOT1| PLUO21|PLUOS1|PLUO4 1
/TEND CHK
Arretierbare Zahler
(Registrierte/Minimal-/Maximal anzahl)
Zahlzettelnummer-Aufruffenster
Y Y YT Tl Zahl zettel -/ Tischnummernfenster
REG Co1 31-10-04 12:34 PM 001234| [ Seleot Check/Table nutber
UP
#1 #2
A -1.45 -23.00 RTTCPrUIY MenuT 2nde
PAGE Select Check/Table number
#3 #4 up ”
HOME 76.45 7.00
/I\ +1.45
N/ #5 #6 i
N 0 i OO -1.95 -8.01 HOME 7,00
PAGE :
DOWN - w0
#3 #4
ESC/ -231.45 -4.00 \l/
SKIP C X VOID | < YES NO > -1.95 -8.01
PAGE
#12 #17 DOWN o w6
cka| 7 | 8 | 9 |mopE | CLk# | covers | MENU 2,356.45 9.98
-231.45 +4.00
9
FUNC | SEP |TBL #18
cka| 4 | 5 | 6 |#/Ns |List | chik |TRANS #7
-108.00 8.00
MENU -2,356.45
ckz| 1 | 2 | 3 | sustotar | [|8;| e
| Next | | Prev | | Rept | | Esc | ‘Est 48 #9
CASH/AMT -103.00 -8.00
ckt| O | 00 J1END [RecepT | NEL/OLD | | | | | | | |
NB
|Next||Prev|| RoptllEscl
CASH/AMT NEN/OLD | |y i i i
Cl% O OO JTEND |RECEIPT CHK |V|ew-1| |V|ew-2| |V|ew-3| |V|ew-4|
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Zuordnungsbare Funktionen

Sie kdnnen die Tastatur genau auf die Anforderungen Ihres
Geschéftes anpassen.
Fur Einzelheiten wenden Sie sich an Ihren CASIO Fachhéndler.

Add check (Hinzufiigen von Tischen)
Verwenden Sie diese Taste in einem Tisch-Verfolgungssystem,
um die Einzelheiten von mehr als einem Tisch in einen einzigen
Tisch zu kombinieren.

Arrangement
Verwenden Sie diese Taste, um ein Arrangementprogramm zu
aktivieren, das in der Arrangementdatei programmiert ist. Jede
Operation, die von der Tastatur aus ausgefiihrt werden kann,
sowie jeder Modus kénnen in einem Arrangementprogramm
programmiert und danach einfach durch Driicken nur dieser
Taste ausgefuihrt werden. Zusétztlich kann eine nummerische
Eingabe in ein Arrangementprogramm eingeschlossen werden.
In diesem Fall missen Sie die Zahl eingeben und danach diese
Taste driicken. Die Modussteuerfunktion dieser Taste kann fir
alle Modi mit Ausnahme des OFF- Modus programmiert
werden.

Bill copy (Rechnungskopie€)
Verwenden Sie diese Taste, um eine Rechnungskopie
auszugeben.

Break-in/out (Pausenbeginn/Pausenende)
Verwenden Sie diese Taste, um die Start/Endzeit zu registrieren,
wenn die Beschéftigten eine Pause einlegen.

Charge (Anschreibungs)
Verwenden Sie diese Taste, um einen Anschreibungsverkauf zu
registrieren.

Check (Scheck)
Verwenden Sie diese Taste fiir das Registrieren eines
Ubergebenen Schecks.

Check endor sement (Scheck-Indossament)
Verwenden Sie diese Taste, um eine Scheck-
Indossamentmeldung unter Verwendung des Quittungsdruckers
auszudrucken.

Check print (Rechnungsdruck)
Verwenden Sie diese Taste, um die Tischrechnung auf dem
Quittungsdrucker auszudrucken.

Clerk number (Verkéaufernummer)
Verwenden Sie diese Taste, um die Geheimnummer eines
Verkéufers zuzuordnen.

Clerk transfer (Verkauferwechsdl)
Verwenden Sie diese Taste um offene Tische an einen anderen
Verkaufer zu Ubertragen.

Clock-in/out (Arbeitsbeginn/Arbeitsende)
Verwenden Sie diese Taste, um die Zeit zu registrieren, zu der
die Beschéftigten die Arbeit beginnen/beenden.

Coupon (Kupon)
Verwenden Sie diese Taste, um Kupons zu registrieren.

Coupon number (Kuponnummer)
Verwenden Sie diese Taste fiir das Registrieren gemischten und
angepassten Rabatts durch Eingabe der Kuponnummer.

Coupon 2 (Kupon 2)
Verwenden Sie dieses Taste, um den néchsten zu registrierenden
Posten als Kupon zu deklarieren.

Credit (Kredit)
Verwenden Sie diese Taste fiir das Registrieren eines
Kreditverkaufs.

Cube (Kubik)
Dieses Taste fiihrt die gleiche Funktion wie die
Quadrierungstaste aus. Bei Additionen hat diese Taste auch eine
Kubik-Multiplikationsfunktion.

QT-6000 Bedienungsanleitung

Currency exchange (Wahrungswechsel)
Verwenden Sie dieses Taste, um eine Fremdwahrung in die
Landeswéahrung umzuwandeln, und umgekehrt, indem Sie den
voreingestellten Wechselkurs fiir die Taste verwenden. Das
Ergebnis wird angezeigt.
Verwenden Sie dieses Taste, um die Landeswahrungs-
Zwischensumme oder die Verkaufsgut-Zwischensumme in den
aquivalenten Betrag der Wahrung eines anderen Landes
umzuwandeln.
Verwenden Sie dieses Taste fur die Umwandlung einer
Fremdwahrung in den &quivalenten Betrag der Landeswéhrung.

Customer |D Number (Kundenidentifikationsnummer)
Verwenden Sie diese Taste fUr die Eingabe einer
Kundenidentifikationsnummer.

Declaration (Deklaration)
Verwenden Sie diese Taste, um den Betrag in der Geldlade fir
die Gelddeklaration zu deklarieren.

Department (Warengruppe)
Verwenden Sie diese Taste fir das Registrieren einer
Warengruppe.

Department number (Warengruppennummer)
Verwenden Sie diese Taste fiir die Eingabe von
Warengruppennummer.

Deposit (Depot)
Verwenden Sie diese Taste zum Registrieren von Depots.

Discount (Rabatt)
Verwenden Sie diese Taste fir das Registrieren eines Rabatts.

Display mode (Anzeigemodus)

Verwenden Sie diese Taste zur Wahl der des
Artikelkonsolidations-Anzeigeformats oder des Nicht-
Artikelkondolidations-Anzeigeformats.

Dutch account (Getrennte Rechnung)

Verwenden Sie diese Taste, wenn die Géste den Gesamtbetrag
getrennt bezahlen.

Eat-in (Lokalservice)

Verwenden Sie diese Taste, um zu spezifizieren, wenn der Gast
seine Bestellung in dem Restaurant isst. Driicken Sie diese
Taste, bevor Sie die Transaktion abschliel}en.

EBT (Electronic Benefit Transfer = Elektronische

L eistungslibertragung)

Verwenden Sie diese Taste fUr das Registrieren des Betrags der
elektronischen Leistungsiibertragung, der mit einem Ubergeben
Betrag eingegeben wird.

Electronic journal display (Display fur elektronisches Journal)
Verwenden Sie diese Taste, um das abgespei cherte elektronische
Journal anzuzeigen.

Euro/Paid out (Euro/Auszahlung)

Euro-Taste: Verwenden Sie diese Taste, um die Hauptwahrung
in die Subwéhrung (Euro/Landeswahrung) umzurechnen, wenn
Sie einen Zwischensummenbetrag registrieren. Sie kénnen diese
Taste auch verwenden, um die Subwahrung zu spezifizieren,
wenn Sie den Zahlungsbetrag eingeben.

Auszahlungstaste: Verwenden Sie diese Taste nach einer
numerischen Eingabe, um einen aus der Schublade ausgezahlten
Geldbetrag zu registrieren.

1st unit price (Erster Einheitspreis)

Verwenden Sie diese Taste, um einen bestimmten Posten als den
ersten Einheitspreis zu registrieren.

Food stamp shift (L ebensmittelmarkenumschaltung)
Verwenden Sie diese Taste zur Anderung des
L ebensmittel markenstatus.

Food stamp subtotal (L ebensmittelmarken-

Zwischensumme)

Verwenden Sie diese Taste, um den fir die Lebensmittelmarken
zutreffenden Betrag zu erhalten.

Food stamp tender (Ubergebene L ebensmittelmarken)
Verwenden Sie diese Taste firr das Registrieren eines
L ebensmittel marken-Zahlungsbetrags mit der Eingabe eines
Uibergebenen Betrags.

Vorstellung des QT-6000 -
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House Bon (Geschéaftsbon)

Verwenden Sie diese Taste, um Posten fir die Verwendung in
dem Geschéft zu registrieren.

Item search (Artikelsuche)

Verwenden Sie diese Taste fUr die Suche nach einem Artikel in
Abhéngigkeit von dessen Bezeichnung.

List (Liste)

Verwenden Sie diese Taste, um die Menllisten anzuzeigen.

List number (Listennummer)

Verwenden Sie diese Taste, um eine Listennummer einzugeben.

L oan (Darlehen)

Verwenden Sie diese Taste, um den Geldbetrag einzugeben, der
flr Geldwechsel eingebracht wurde.

L ocation change (Standortwahl)

Verwenden Sie diese Taste fiir die Wahl eines Fensters, die das
Tischlayout jedes Geschosses/Abschnittes eines Restaurants
darstellt.

Ketten Bon (Kettenbon)

Verwenden Sie dieses Taste, um Mengen fur Multiplikationen
einzugeben. Eine Multiplikation mit dieser Taste gibt einen
einzelnen Bestellungsdruck aus.

M edia change (Zahlungsmittelwechsel)

Verwenden Sie diese Taste, um das Zahlungsmittel der in der
Schublade befindlichen Betrage zu wechseln.

M erchandise subtotal (Verkaufsartikel-Zwischensumme)
Verwenden Sie diese Taste, um die Zwischensumme ohne
Umsatzsteuerbetrag und den vorhergehenden Saldo zu erhalten.

Minus
Verwenden Sie diese Taste fir das Registrieren einer
Subtraktion.

New check (Neuer Tisch)

Verwenden Sie diese Taste in einem Tisch-Verfolgungssystem,
um eine neue Tischnummer einzugeben, wenn ein neuer Tisch
unter dieser Nummer gedffnet werden soll.

No sale (Nichtver kauf)
Verwenden Sie diese Taste, um die Schublade zwischen den
Transaktionen zu 6ffnen.

Non-add (Nichtaddier)
Verwenden Sie dieses Taste fur das Ausdrucken von
Referenznummern (personliche Schecknummer,
Kreditkartennummer usw.)

Normal receipt (Normaler Kassenbon)
Verwenden Sie diese Taste, um den Bestellstatus von ,,Bon* auf
»Normal“ zu éndern.

OBR

(Optical Barcode Reader = Optisches Strichcode-L eseger at)
Verwenden Sie diese Taste, um die optischen Strichcodes
manuell einzugeben.

Old check (Alter Tisch)
Verwenden Sie diese Taste in einem Tisch-Verfolgungssystem,
um die Nummer eines vorhandenen Tisches (vorher mittels Taste
fur neuen Tisch kreiert) einzugeben, dessen Einzelheiten in dem
Tisch-Verfolgungsspeicher abgelegt sind. Vorhandene Tische
werden erneut gedffnet, um weitere Registrierung oder den
Abschluss ausfihren zu kénnen.

Open (Offnen)
Verwenden Sie diese Taste, um voriibergehend eine Begrenzung
der Anzahl der Stellen freizugeben, die Sie fur einen
Einheitspreis eingeben kénnen.

Open 2 (Offnen 2)
Verwenden Sie diese Taste, um die eingabepflichtigen
Spezifikationen aufzuheben.

Open check (Offene Rechnungen)
Verwenden Sie diese Taste, um einen Bericht tber ale offenen
Tische/Rechnungen eines zugeordneten Verkaufers auszugeben.

Operator number (Bedienernummer)
Verwenden Sie diese Taste, um eine Verkaufernummer wéahrend
des Verkauferwechsels einzugeben.

Operator X/Z (Bediener X/Z)
Verwenden Sie diese Taste, um den individuellen X/Z-Bericht
eines Verkéufers auszugeben.
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Order character change (Bestellungszeichenwahl)
Verwenden Sie diese Taste, um das Bestellungszeichen zu
andern. Sie kdnnen nicht nur die Bestellungszeichen des Artikels
sondern auch die in der Tabelle aufgefiihrten Bestellungszeichen
ausdrucken.

Payment (Zahlung)
Verwenden Sie diese Taste, um die folgenden Transaktionen als
Zahlung zu deklarieren.

PLU number (PLU-Nummer)
Verwenden Sie diese Taste, um eine PLU-Nummer einzugeben.

Plus
Verwenden Sie diese Taste fur das Registrieren von
Zuschlagsgebiihren.

Pick up (Abholung)
Verwenden Sie diese Taste, um die Auszahlung eines
Zahlungsmittels aus der Schublade zu registrieren.

Premium (Aufschlag)
Verwenden Sie diese Taste, um den voreingestellten Prozentsatz
anzuwenden, oder geben Sie manuell den Prozentsatz ein, um
den Aufschlagbetrag fir den zuletzt registrierten Artikel oder
die Zwischensumme zu erhalten.

Price (Preis)
Verwenden Sie diese Taste, um einen offenen PLU zu
registrieren.

Priceinquiry (Preisabfrage)
Verwenden Sie diese Taste, um den Preis und die Beschreibung
fur einen PLU abzufragen, ohne diesen zu registrieren.

Price shift (Preisumschaltung)
Verwenden Sie diese Taste zur Umschaltung einer PLU-Artikel-/
Flat-PLU-Taste oder eines Abtast-PL U-Artikels auf den ersten
oder zweiten Einheitspreis.

Post entry (Nachtr&agliche Eingabe)
Verwenden Sie diese Taste, um einen reservierten Posten des
EinstelImentis anzugeben und diesen spéter al's Festposten zu
registrieren.

Post receipt (Ausgabe eines K assenbons nach

Transaktionsabschluss)
Verwenden Sie diese Taste flr die Ausgabe eines Kassenbons
nach Transaktionsabschluss.

Quantity/for (Menge/fir)
Diese Taste weist die gleichen Funktionen wie die
Multiplikationstaste auf. Zusétzlich weist diese Taste auch eine
Funktion fir getrennten Preis auf.

Recall (Rickruf)
Verwenden Sie diese Taste fur den Riickruf einer mittels
Speichertaste Ubertragenen Tischnummer. Wenn Sie diese Taste
driicken, erscheint die Tischnummer in der Reihenfolge der
altesten Aufzeichnung.

Receipt on/off (Kassenbon-Ein/Aus)
Verwenden Sie diese Taste, um die Einstellung ,, Ausgabe eines
Kassenbons'/, Keine Ausgabe eines Kassenbons' in dem REG/
REF/REG—Modi zu éndern. Achten Sie dabei darauf, dass Sie
diese Taste zweimal driicken miissen.

Received on account (Einzahlung)
Verwenden Sie diese Taste nach einer numerischen Eingabe, um
den empfangenen Geldbetrag fir eine Nichtverkaufstransaktion
Zu registrieren.

Refund (Rickzahlung)
Verwenden Sie diese Taste, um die Riickzahlungsbetrdge
einzugeben und bestimmte Eintrége zu stornieren.

Round repeat (Wiederholung)
Verwenden Sie diese Taste, um die gleichen Posten zu
registrieren, die unmittelbar davor bestellt wurden.

Seat number (Sitznummer)
Verwenden Sie diese Taste, um die Sitznummer einzugeben und
auszudrucken.

2nd unit price (Zweiter Einheitspreis)
Verwenden Sie diese Taste, um einen bestimmten Posten als
zweiten Einheitspreis zu registrieren.



Separ ate check (Separater Tisch)

Verwenden Sie diese Taste in einem Tisch-Verfolgungssystem,
um gewahlte Posten von einem Tisch separat auf einen anderen
Tisch zu Ubertragen.

Selectiveitem subtotal (Zwischensumme fur ausgewahlte

Posten)

Verwenden Sie diese Taste, um den Zwischensummenbetrag der
ausgewahlten Posten 1/2 zu berechnen.

Shift PLU (PLU-Umschaltung)

Verwenden Sie diese Taste, um eine PLU-Folientaste auf die n-te
(1 — 8) Ebene umzuschalten.

Slip feed/release (Quittungs-Vor schub/Freigabe)

Verwenden Sie diese Taste, um die in den Quittungsdrucker
eingel egte Quittung vorzuschieben. Dies erfolgt durch
Spezifizieren der Anzahl der Vorschubzeilen. Diese Taste wird
auch verwendet, um den Quittungspapierhalter freizugeben,
wenn keine Zahlen eingegeben werden.

Slip back feed/release (Quittungs-Riickschub/Freigabe)
Verwenden Sie diese Taste, um die in den Quittungsdrucker
eingel egte Quittung zuriickzuschieben. Dies erfolgt durch
Spezifizieren der Anzahl der Riickschubzeilen. Diese Taste wird
auch verwendet, um den Quittungspapierhalter freizugeben,
wenn keine Zahlen eingegeben werden.

Slip print (Quittungsdr uck)

Verwenden Sie diese Taste, um den Quittungsdruck auf dem
Quittungsdrucker auszufihren. Durch Driicken dieser Taste
werden die Verkaufseinzel heiten ausgedruckt. Das tatsichliche
Ausdrucken erfolgt nach Ausgabe des Kassenbons.

Square (Quadrieren)

Diese Taste weist die gleiche Funktion wie die
Multiplikationstaste auf. Zusétzlich weist diese Taste auch eine
Quadrierungs-Multiplikationsfunktion auf.

Stock inquiry (Abfrage des L ager bestands)

Verwenden Sie diese Taste, um den gegenwartigen Lagerbestand
fur einen PLU abzufragen, ohne diesen zu registrieren.

Store (Speicherung)

Verwenden Sie diese Taste fur die Speicherung der
Tischnummer der registrierten Posten. Wenn Sie diese Taste
driicken, werden die registrierten Postendaten abgespeichert,
worauf diese Daten an die jiingste Tischnummer ibertragen
werden.

Subdepartment (Unterwarengruppe)

Verwenden Sie diese Taste, um Posten fur die Unterwarengruppe
Zu registrieren.

Subdepartment number (Unterwarengruppennummer)
Verwenden Sie diese Taste, um die Nummer der
Unterwarengruppe einzugeben.

Substitution (Substitution)

Verwenden Sie diese Taste, um einen Gruppen-PLU durch einen
PLU zu ersetzen, der in dem Pulldown-Menti nicht
voreingestel It ist.

Table number (Referenznummer)

Verwenden Sie diese Taste, um die Referenznummern
einzugeben.

Table sharing (Tischunterteilung)

Verwenden Sie diese Taste, um eine Tisch zwei oder mehreren
Géstegruppen zuzuordnen.

Takeout (Heimservice)

Verwenden Sie dieses Taste, um zu spezifizieren, dass der
Kunde die Posten nicht im Restaurant konsumiert, sondern nach
Hause mitnimmt. Vor dem Abschluss einer Transaktion driicken
Sie dieses Taste fur einen steuerfreien Verkauf.

Tax exempt (Steuerfrei)

Verwenden Sie diese Taste, um einen steuerpflichtigen Betrag
auf einen steuerfreien Betrag umzuwandeln.

Tax shift (Steuerumschaltung)

Verwenden Sie diese Taste, um die Steuertabelle zu aktivieren,
die fur den gleichen Steuerstatus fur diese Taste programmiert
ist.

QT-6000 Bedienungsanleitung

Taxable amount subtotal

(Steuerpflichtiger Zwischensummenbetrag)
Verwenden Sie diese Taste, um die Zwischensumme des
steuerpflichtigen Betrags zu erhalten.

Text print (Textdruck)
Verwenden Sie diese Taste, um Zeichen fir das Ausdrucken
einzugeben.

Text recall (Textaufr uf)
Verwenden Sie diese Taste, um voreingestellte Zeichen
auszudrucken.

Tip (Trinkgeld)
Verwenden Sie diese Taste, um Trinkgelder zu registrieren.

Tray total (Kassensoll)
Verwenden Sie diese Taste, um den Gesamtbetrag fir ale
Transaktion von der |etzten Registrierung bis zum Driicken
dieser Taste oder fir die Registrierungen zwischen den
Betatigungen dieser Taste anzuzeigen.

Validation (Bestétigung)
Verwenden Sie diese Taste, um Posten- oder
Transaktionsbetrage auf der Quittung zu bestétigen.

VAT (Mehrwertsteuer)
Verwenden Sie diese Taste, um die Mehrwertsteuer separat
auszudrucken.

Tasten in dem Zahlzettelnummer-
Aufruffenster

Spezielle Funktionstasten fur die Steuerung des
Zahlzettelnummer-Aufruffensters befinden sich an der
Unterseite des Bildschirms.

Next (Page up) (Weiter (Nachste Seite))
Verwenden Sie diese Taste zum Weiterschalten des
Aufruffensters.

Previous (Page down) (Zurick (Vorhergehende Seite))
Verwenden Sie diese Taste zum Zuriickschalten des
Aufruffensters.

Escape (Abbruch)
Verwenden Sie diese Taste, um den Betrieb des Aufruffensters
abzubrechen und diese zu schlief3en.

View-1 - View-4 (L ocation change) (Ansicht 1 bisAnsicht
4 (Standortwahl))
Verwenden Sie diese Taste zur Wahl des Aufruffensters, die das
Tischlayout jedes Geschosses/Abschnittes des Restaurants
darstellt.

Vorstellung des QT-6000 -



Grundlegende Operationen und Einstellungen

(' Verwendung Ihres Terminals )

Nachfolgend sind die allgemeinen Vorgange beschrieben, die Sie verwenden sollten, um das Terminal optimal
verwenden zu kénnen.

VOR den Geschaftsstunden ...

» Achten Sie darauf, dass das Terminal

2 , richtig angeschlossen ist.
ol \\ \ ! !/ J » Stellen Sie sicher, dass die Papierrolle des Ferndruckers
- \ / pd ausreichend Papier enthalt.
AN _~-"] + LesenSiediefinanziellen Summen aus,
_ ] um sicherzustellen, dass ale Null sind. Seite 83
« Uberpriifen Sie das Datum und die Zeit. Seite 25

—

WAHREND der Geschéaftsstunden ...

* Registrieren Sie die Transaktionen. Seite 26 ~
» Lesen Sie periodisch die Summen. Seite 81

NACH den Geschéaftsstunden ...

» Stellen Sie die taglichen Summenregister zuriick. Seite 42
" » Lesen Sie das elektronische Journal. Seite 81
« Leeren Siedie Geldlade und |assen Sie diese gedffnet.  Seite 12
K  Bringen Sie das Bargeld in das Biro.
fh /———
o
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(An-/Abmelden eines Verkaufers und Modusanderung )

Zuordnung eines Verkaufers

In Deutschland kénnen Sie Verkdufer zuordnen, indem Sie entweder eine i-Schalttaste an

dem Empféanger anbringen oder die Verkaufernummer eingeben.
L A L L J In anderen Gebieten kénnen Sie die Verkaufer unter Verwendung der Verkaufertaste oder

durch Eingabe der Verkaufergeheimzahl zuordnen. Die von |hnen zu verwendende

_ Methode fir die Zuordnung der Verkaufer héngt von der Programmierung des Terminals
Betriebsmodus ab

Verkaufertaste
Sie kénnen einen Verkaufer oder Kassierer zuordnen, indem Sie die vier Tasten ( bis ) auf der Tastatur oder
das Verkaufericon in dem Verkauferabruffenster verwenden.

Verkaufernummerntaste
Verwenden Sie die -Taste fur die Eingabe der Verkaufergeheimzahl.

i-Schalttaste
Sie kdnnen einer Verkaufer oder Kassierer zuordnen, Indem Sie eine i-Schalttaste an dem Empfanger anbringen.

Anmeldung von Verkaufern BEDIENUNG
Verkaufertaste Verkaufernummerntaste i-Schalttaste

Anmelden von Verkaufer 1: 1 Bringen Sie diei-Schalttaste 1 an.

Anmelden von Verkaufer 2: ‘I3 Bringen Sie diei-Schalttaste 2 an.
Anmelden von Verkaufer 6: -- * n Bringen Sie die i-Schalttaste 6 an.

Geheimnummer des Verkaufers
(1~ 6ist alsVorgabe eingestellt.)

* Falls Sie die Geheimnummer des Verkaufers nicht am Display anzeigen mochten, driicken Sie die -Taste, bevor
Sie die Nummer eingeben.

Abmeldung von Verkaufern

BEDIENUNG
Verkaufertaste Verkaufernummerntaste i-Schalttaste

Abmelden des Verk ufers:  [[1J) (o) (~[ca)) (0] Entfernen Sie die i-Schalttaste.

 Der aktuelle Verkaufer wird auch abgemeldet, wenn Sie das Terminal ausschalten oder eine Transaktion abschlief3en.

Wichtig!
« Ein Verkaufer kann sich nicht anmelden, wenn sich nicht zuerst der andere Verkaufer abgemeldet hat.
» Der angemeldete Verkaufer wird auf dem Kassenbon/Journalstreifen ausgewiesen.

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Modusanderung

Obwohl auf dem Termina kein Modusschalter vorhanden ist, konnen Sie den Modus des Terminals
umschalten, indem Sie die [wooe]- Taste driicken.

Modusaufruffenster

Falls Siedie -Taste driicken, erscheint das Modusaufruffenster. In dem Modusaufruffenster erscheinen nur
die fur den angemeldeten Verkéufer zuldssigen Modusicons. Sie kdnnen den Modus des Terminals umschalten,
indem Sie das entsprechende Modusicon in dem Modusaufruffenster driicken.

*Wenn sich ein Manager anmeldet:

Shift PLUT Menui 20d@
REG Co1 31-10-04 _12:34 PM 001234 Select mode
PAGE
uP
A REG RF REG-
HOME
REG2
\Z
-0.00 - Modusaufruffenster
DOWN X/Z Manager Inline
EE% c X |voiD| <« | YES | NO >
aTopav || cFoaRD | | N )
Clk4 | 7 8 O | mopE | cLk# |covers | MENU — Modusicons
FUNC | SEP |TBL
oks| 4 | 5 | 6 |#/ms |iisT | Gk |TRANs PGM1 PGM2 PGM3
FIN. ..
ck2| 1 | 2 | 3 | sustotaL | ||§i| nB Alle fur den Manager
PG4 PG5 PGB i ;
aki| 0 | 00| - | castaT |l vero verfligbaren Modi werden
/TEND CHK i
angezeigt.
* Wenn sich ein Verkaufer anmeldet:
Shitt PLUT Menut 2nde
REG Co1 31-10-04 12:34 PM 001234 Seloct mode
PAGE
uP
A REG
HOME
\
-0.00 - M odusaufruffenster
DOWN X/Z Inline
EE% c X |voip| <« | YES | NO >
cka | 7 | 8 | 9 |MODE | CLK# | COVERS | MENU Modusicons
FUNC | SEP |TBL //
cks| 4 | 5 | 6 |#/Ns|(|sT | oRK |TRANS -—
ck2 | 1 2 suToTAL | TIN-| ng . .
8 Lisi Allefiir den Verkéufer
okt | O | 00| - | CASHIANT lgeipr | NELOLD verfugt_)aren Modi werden
angezeigt.
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Anzeige von Zeit und Datum

Registrierung ausgefihrt wird.
REG €g g ausg
Betriebsmodus

Anzeigen und L6schen des Datums und der Zeit
BEDIENUNG

Sie kénnen die Zeit oder das Datum am Display des Terminals anzeigen, wenn keine

ANZEIGE

Datum/Zeit erscheint am Display

Loscht die Datums/Zeitanzeige

Einstellung von Zeit und Datum

000123

31-10-04 12:34.

Sie kdnnen die Zeit oder das Datum in dem Modus PGM 1 einstellen.

PGM1

Betriebsmodus

Einstellen der Zeit
BEDIENUNG

ANZEIGE

<PGM1>

Driicken Sie die <MODE>-Taste, und
betétigen Sie danach das <PGM1>-Icon.

1]o]5]0]EN

Geben Sie die aktuelle Zeit mit vier Stellen (in

der Reihenfolge der Stunden und Minuten)
ein, und driicken Sie danach die [ x ]-Taste.

L6schen Sie die Datums-/Zeitanzeige.

Einstellen des Datums
BEDIENUNG

000123

1.Unit price/Qty

01-01-00 10:50 AM

ANZEIGE

<PGM1>

Driicken Sie die <MODE>-Taste, und
betétigen Sie danach das <PGM1>-Icon.

0]a]1]0]3]1]|EY

Geben Sie das aktuelle Datum mit sechs
Stellen (in der Reihenfolge von Jahr, Monat
und Kalendertag) ein, und driicken Sie danach

die (x)-Taste.

Loschen Sie die Datums-/Zeitanzeige.

QT-6000 Bedienungsanleitung

000123

1.Unit price/Qty

31-10-04 10:50 AM

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Vorbereitung und Verwendung der PLU-Folientasten )

Registrieren von PLU-Folientasten

Die folgenden Beispiele zeigen, wie Sie die PL U-Folientasten in verschiedenen Arten
von Registrierungen verwenden kdnnen.
REG

Betriebsmodus

Einzelpostenverkauf
Beispiel 1

~ DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
Einheitspreis| ~ $1,00 n m MC $01 -+ Maschinen-Nr.
Einheitsorei REG CO01 31-10-2004 09:05 AM 0000021 Modus/Verkéufer/Datum/
Posten | Stiickzahl 1 Inhertsprers ZaFortlaufende Nr.
1 PLUCOY -1.00 - PLU-Nr/Einheitspreis
PLU- 1 L -1.00  + Gesamtbetrag
Folientasten oot CASH 1.00
ZZ?iﬁigg?ff EBE"{JEﬂ(j SSJq()() PL U-Folientasten

CA/ AMT
/;END

Beispiel 2 (Registrieren der Zwischensumme und Berechnung des Wechselgeldes)

~ DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
MC #01
Einheitspreis|  $12,34 n B B n REG CO1  31-10-2004 09:10 AM 000003
3 Einheitspreis 1 PLUODT 12.34
Posten | Stlickzahl 1 p56,1 iy -12. 34 -+ Smbeﬂaga
- CASH -20.00  — Ubergebener Betrag
||2|6|lijentagen 1 PLU-Folientaste 6 .7.66 — Wechselgeld
Zalings | ageld | $20,00
AOD
TEND
Ubergebener Betrag
Wiederholung, Mentiumschaltung DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
o PLU MC #01
Einheitspreis|  $1,50 n B m REG CO1 31-10-2004 09:15 AM 000004
Postenl | Stiickzahl 3 P&% 1 PLUOOY “1.50
1 PLUOD1 1,50  —+ Wiederholung
PLU- 1 o 1 PLUOO 1,50 -+ Wiederholung
Folientasten 1 PLUOST 2.50
heitanre 1 PLUOS! 2,50 — Wiederhol
Einheitspreis|  $2,50 MENU o o a0 1ederhaiting
CASH +10.00
Posten2 | Stlickzahl 2 E B m 001 c6 050
Folientasten = 001
Zah0S | Bargeld | $10,00

CA/ AMT
1] 000 I6
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Multiplikation DRUCKAUSGABE

BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
Einheitspreis| ~ $1,00 n g [L] MC $01
Stiickzahl REG CO1 31-10-2004 09:20 AM 000005
Posten | Stiickzahl 12 (4-stellige Ganzzahl/3 Dezimal stellen)
12 PLUOO1 12,00 -+ Stiickzahl/Ergebnis
SRR 1 Joo [
Zahlungs- Folentate :UOB —12/@1/? %uﬁk'ztah” @
. —T Einheitsmengs
mittelg Bargeld $20,00 12 PLUOO1 -12.00 -+ Ergebnis
ca/amy | L — —
(2] 0]00 —
L -12. 00
CASH -20.00
c6 -8.00

Programmierung der PLU-Folientasten

Programmierungsvorgang fur PLU-Folientasten-Einheitspreis

Schritt 1.
Schritt 2.

Schritt 3.

Schritt 4.

Schritt 5.

Schritt 6.

QT-6000 Bedienungsanleitung

Driicken Sie [wooe] und das <PGM1>-Icon, um ,, PGM-1“ einzuschalten, und betétigen Sie danach [ves|.
Wiahlen Sie,, 1.PLU*, und driicken Sie danach die (ves]-Taste.

31-10-04 09:20 AM 000123 Unit Price/Qty

Unit Price/Qt

2.PLU 2nd@

PGM- 1 3.PLU & PLU 2nd@
4 Sub-Depar trent
5.Depar tment
6.Range
7.PLU -> 2nd@ Copy
8.AMT / Rate to key

Anzeigein Schritt 1 Anzeige in Schritt 2

Wahlen Sie den zu programmierenden PLU-Datensatz, indem Sie die PLU-Folientaste direkt driicken, die
PL U-Datensatznummer eingeben und die (ves]-Taste driicken, oder den PLU-Zufallscode eingeben und die

-Taste driicken.

Geben Sie den geeigneten Einheitspreis ein, und driicken Sie die [ves|-Taste.

Unit Price/Qty . Descriptor
PLU0O5
PLU PLU006
1.PLUOO1 PLU0O7
2.PLU0OO2 PLU00O8
3.PLU003 PLU009
4.PLUOO4 PLUO10
PLUO11

6.PLUOO6 PLUO12
7.PLUOO7 PLUO13
8.PLUOO8 PLUO14

PLUO15

Anzeigein Schritt 3 Anzeige in Schritt 4

Wiederholen Sie den Schritt 4, wenn Sie den néchsten Datensatz programmieren méchten.

Driicken Sie die |5 -Taste, und wiederholen Sie die Schritte 3 und 4, wenn Sie einen anderen Datensatz
programmieren mochten.

Driicken Sie wiederholt die (5%%]-Taste, um an die,, Anzeige in Schritt 1* zuriickzukehren.

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Programmierungsvorgang fur PLU-Folientasten-Warengruppenverknupfung/
Steuerstatus/Listenkapazitat

Schritt 1. Driicken Sie und das <PGM3>-Icon, um ,,PGM-3" einzuschalten.
Schritt 2. Wahlen Sie,,3.Key Feature, und driicken Sie die (ves|-Taste; wahlen Sie danach ,, 1.PLU*, und driicken Sie

die (ves|-Taste.

31-10-04 09:21 AM 000123 Key Feature

Key Feature

PGM-3 2.PLU 2nd@
1.Machine Feature 3.Sub-Deparment

2.Clerk 4 .Department
5.Range
6.Individual PGM
7 .Function Key
8.Shift PLU

Anzeige in Schritt 1 Anzeige in Schritt 2

Schritt 3. Wahlen Sie den zu programmierenden PLU-Datensatz, indem Sie die PLU-Folientaste direkt driicken, die
PLU-Datensatznummer eingeben und die (ves)-Taste driicken, oder den Datensatznummer/ PLU-Zufallscode
eingeben und die (pLu]-Taste driicken.

Schritt 4. Programmierung der Warengruppenverkniipfung:

Waéhlen Sie ,, Dept Link", driicken Sie die -Taste, wahlen Sie die entsprechende zu verknipfende
Warengruppe, und driicken Sie die -Taste.

Programmierung des Steuerstatus:

Wiahlen Sie die Zeile , Taxable status*, und driicken Sie die (ves|-Taste, um den entsprechenden Steuerstatus
zu wéhlen.

Programmierung der Listenkapazitét:

Wahlen Sie die Zeile ,,High Amount Limit“ (driicken Sie die —Taste drei Mal), geben Sie den Betrag ein,
und driicken Sie die [ves]-Taste.

Key Feature Memory No. 1
Random Code 1
PLU Descriptor PLUOO1

1.PLUOO1 i 10.00
2.PLUO02 i Normal Item
3.PLUO0O3 Normal Item
4.PLUOO4 i
6.PLUO0O6

7 .PLUOO7 Taxable status
8.PLUOO8 Commission
Selective Item

1

Random Code
Descriptor PLUOO1

10.00 Zero Unit Price
Normal |tem Negative Price
Normal Item

Taxable status Multiple VLD N Repeat

Commission Use main Item Amt Only NO
Selective Item Use Premium Item of Set NO

Anzeige in Schritt 4-2 Anzeige in Schritt 4-3
Schritt 5. Driicken Sie die [§%)-Taste, und wiederholen Sie die Schritte 3 und 4, wenn Sie einen anderen Datensatz

programmieren mochten.
Schritt 6. Driicken Sie wiederholt die (5%)-Taste, um an die , Anzeige in Schritt 1“ zuriickzukehren.
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Registrieren PLU-Folientasten durch Programmieren der Daten

LREGJ

Voreingestellter Preis

DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
X . . PLU MC #01
Einheitspreis ($\%r’a(n)9a2an 002 ipeg 01 31-10-2004 09:30 AM 000007
Posten | Stiickzahl 1 v ! PLUDG2 1.00
PLU- 5 TL - 1. 00
Folientasten CASH +1.00
Zahlungs-
e | Bargeld | $1,00
Voreingestellter Steuerstatus
DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
Einheitspreis ,( B MC #01
LSl L) [REG €01 31-10-2004 09:35 AM 000008
Stiickzahl 5 008
Posten 1 5 PLUOO3 -10.00 T1—t+ Steuerstatus
PLU- 3 PLU 1 PLUOO4 2.00 T2
Folientasten 004 TA1 10,00 —+ Steverpflichtiger Betrag 1
- TX1 .0.40 - Steuer 1
Steuerpflichtig et TA? 2,00 —+ Steuerpflichtiger Betrag 2
o 0. —+ Stever 2
Einheitspreis ($V20r,a_c3qc2ﬂ g m m s 2. 60 ever
CASH -20.00
Stiickzahl 1 c6 7.40
Posten 2 S0 2
Folientasten
Steuerpflichtig
Zahlungs- ——
ﬂﬂttd E3an€ﬂ(j EBZ(L()O
* Vor dieser Registrierung ist das Programmieren der Steuertabelle erforderlich.
Begrenzung des Hochstbetrags
DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
el 1101 5] 0 I K 101
. FEHL ERAL ARM REG CO1  31-10-2004 09:40 AM 000009
lten Stuickzahl 1 (Hochstbetrag tberschritten) | o 003 .05
PLU- L -1. 05
Folientasten 3 CASH -2.00
c6 -0.95
Maximalbetrag ($10,,02?e'It n m B
voreingestellt |
Zangs [ Bargeld | $2,00

QT-6000 Bedienungsanleitung

CA/ AMT
2 ] 00 [IGTEE

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Vorbereitung und Verwendung von Diskonts/AbschIags)

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie Diskonts/Abschlags vorbereiten und registrieren konnen.
Programmierung des Diskontsatzes und des Abschlagbetrags

Schritt 1. Driicken Sie "€ und das <PGM1>-lcon, um ,, PGM-1“ einzuschalten, und betétigen Sie danach [ves).
Schritt 2. Driicken Sie zwei Mal, wahlen Sie,, 10.Pulldown Group® (Abrufgruppe), und betétigen Sie danach

31-10-04 10:10 AM 000123

PGM- 1

1.Unit Price/Qty

Unit Price/Qty

Unit Price/Qty
3.PLU & PLU 2nde@
4.Sub-Depar tment
5.Department
6.Range
7.PLU -> 2nd@ Copy
8.AMT / Rate to key
9.Shift PLU

10.Pul |down Group

Anzeige in Schritt 1

Schritt 3. Driicken Sie (¢ finf Mal, und betétigen Sie danach [ves).

0.

Anzeige in Schritt 2

Schritt 4. Rabattrate: Wahlen Sie den %-Datensatz, geben Sie die Rabattrate ein (z.B. 12,34% - 123400), und

betétigen Sie danach [ves).

Reduktionsbetrag: Wéhlen Sie den -Datensatz, geben Sie den Reduktionsbetrag ein, und betétigen Sie

danach (ves).

Unit Price/Qty

Descriptor Price

Pul Idown Group

33.List33
34.List34
35.List35
36.List36
37.List37
38.List38
39.FIN. LIST

40.FUNC LIST

0.

SEAT# 00000000
CANCEL 00000000
ADD CHK 00000000
-
VAT 00000000
% 00123400

;-
MEDIA CHG 00000000
RC 00000000
RCT ON/OFF 00000000
00000000
0000000001

Anzeige in Schritt 3

@10.00

Anzeige in Schritt 4

Schritt 5. Dricken Sie wiederholt , um andie, Anzeigein Schritt 1“ zurlckzukehren.

HINWEIS:

Falls Sie eine Rate oder einen Betrag flr eine aktuelle Taste (nicht in dem Listenfenster)
programmieren, wahlen Sie ,8.AMT/Rate to key" (Betrag/Rate fur Taste) in Schritt 2, geben Sie die
entsprechende Rate oder den entsprechenden Betrag ein, und driicken Sie die Taste.
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Registrieren von Diskonts

LREGJ

Diskont fur Artikel und Zwischensummen

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie die [%-)-Taste in verschiedenen Arten von

Registrierungen verwenden kénnen.

BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE

(mittels optionalem Ferndrucker)

Einheitspreis|  $5,00
PLU-
Posten 1 Folientaste 1
Steverpflichtig (1
voreingestellt
Einheitspreis ($%(9€n0g%n
PLU-
Posten 2 Folientaste 2
Steverpflichtig v(0%)n -
I 0,
Diskont | Satz (Eréggadn
Diskontauf| Satz 3,5%
Zwischen-
SUMMeE - Steyerpflichtig| Steuerfrel
Zahlungs
mittel Bargeld $15,00

» Siekonnen den Diskontsatz manuell mit bis zu 4 Stellen (0.01% bis 99.99%) eingeben.

Bm
001

PLU

002

Legt den voreingestellten Diskontsatz
an den zuletzt registrierten Posten an.

SuB
TOTAL
FUNC o/ —

Der eingegebene Wert hat Vorrang
Uiber den voreingestellten Wert.

SUB
TOTAL
CA/ AMT
TEND

Steuerpflichtiger Status fiir die [%-)-Taste

* Wenn Sie eine Diskontoperation an dem zuletzt registrierten Posten durchfiihren, wird die Steuerberechnung fiir den
Diskontbetrag in Ubereinstimmung mit dem fiir diesen Posten programmierten Steuerstatus ausgef iinrt.

» Wenn Sie eine Diskontoperation an einer Zwischensumme ausfihren, wird die Steuerberechnung fur die
Zwischensumme in Ubereinstimmung mit dem fiir die [%-)-Taste programmierten Steuerstatus ausgefihrt.

QT-6000 Bedienungsanleitung

REG CO1

1 PLUOOT
1 PLUOO2
5%
Y-
ST
3.5%
7n_
TA1
X1
TA2
X2
TL
CASH
6

MC #01

31-10-2004 10:15 AM 000016

5,00 T1
-10.00 T2

-0.50 T2
-14.50

-0.51
-5.00
-0.20
-9.50
-0.48

-14. 67

-15.00
-0.33
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Registrierung von Abschlagen

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie die [—]-Taste in verschiedenen Arten der
REG
Betriebsmodus

Registrierung verwenden kénnen.

Abschlage fur Artikel

DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
Einheitspreis $5’00 B m @ REG CO01 31-10-2004 10?20#% 000017
Posten 1 |F:’|6IliJe-ntaste 1 a B E] 1 PLUOOY ‘5.00 T1
Steverpflichtig Vgg-)gﬁdn gﬁgﬁﬁfﬂf&'@g&%ﬁ&%ﬁ. 1 PLUOOZ 00 11
Abschlag| Betrag | $025 i 02
Einneispres | ($6,00), (=] £§;H 10 %%
Posten 2| jenaste 2 « 0.3
Seweplicni| (1) n n Em A
Abschiag| Betrag | ($0,50)
Zaus | Bargeld | $11,00

Sie kdnnen manuellen einen Abschlagswert mit bis zu 7 Stellen eingeben.

Falls Sie den Abschlagsbetrag von einem Warengruppen- oder PLU-Summenregister subtrahieren mochten,

programmieren Sie ,, Netto-Summierung".

Abschlag fur Zwischensumme

[c] 32

BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)

B PLU
Einheitspreis | $3,00 m [ﬂl REG CO1  31-10-2004 10”25#% 000018
Posten 1) rijientaste 1 n m 002 1 PLUOOY 13.00 T1
sus 1 PLUOO2 4.00 T2
Steverpflichtig | o(g-r)gadlt - 0.75
TA1 -3.00
Einheitspreis | $4,00 5 15 " 012
PLU- Reduziert die Zwischensumme TA2 +4.00
Posten 2| -~ 2 um den hier eingegebenen Wert. X2 +0.20
Folientaste L 5. 57
Ty sus CASH -7.00
Steverpflichtig | o@)gesdn o e
e e o |  EAED(TE
Zwischen- o
summe | Steverpflichtig \golr\lei%dlt
Zalugs | Bargeld | $7,00




(Registrieren von Kredit- und Scheckzahlungen )

Die folgenden Beispiele zeigen, wie Kredit- und Scheckzahlungen registriert werden

kénnen.
L REG J
Betriebsmodus
Scheck
BEDIENUNG
Einheitspreis|  $11,00 BEBMD
Posten PLU-
Folientaste 1 TOTAL
Zahlungs] scheck | $2000 | (=] IE3 0D [
N
Kredit
BEDIENUNG
Einhtspreis] $15,00 BEMOD
Posten (=
Folientaste 1 ToTA
reee | Nummer | 1234 | EBIEBED D
é?ggng& Kredit | $15,00

Gemischte Bezahlung (Bargeld, Kredit, Scheck)

BEDIENUNG

Einheitspreis|  $55,00
Posten 5oy N
Folientaste
Scheck | $30,00
2GS | pargeid | $5,00
Kredit $20,00

QT-6000 Bedienungsanleitung

5 ] 5 00 Jifs

001

TOTAL,

=)0 0@ &

LIST TEND
CA/ AMT

B0

DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)
MC #01
REG C01 31-10-2004 10:30 AM 000019
1 PLUQOD -11.00
TL -11. 00
CHECK -20.00
CG 8,00
DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)
MC #01
REG C01 31-10-2004 10:35 AM 000020
1 PLUQD -15.00
#/NS 1234  —+ Referenz-Nr.
L -15. 00
CREDIT -15.00
DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)
MC #01
REG CO01 31-10-2004 10:40 AM 000021
1 PLUOO1 -55.00
L -55. 00
CHECK -30.00
CASH -5,00
CREDIT -20.00

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Registrierung sowohl von Euro als auch der
Landeswahrung

Die folgenden Beispiele zeigen die grundlegende Operation, die Sie fir die
REG Wahrungsumwandlung verwenden miissen.

Betriebsmodus

Fall A

Hauptwahrung Landeswahrung

Zahlungsmittel Euro
Umwandlung Landeswahrung
Wechselkurs 1 Euro = 0,5 FFr

BEDIENUNG ANZEIGE

(6] 0] 0 NS
001

st <7 Driicken Sie die [po]-Taste, welche den -6 .00

! EUR12 .00

Zwischensummenbetrag unter Verwendung des EUR15.00
voreingestellten Wechselkurses in die ' 1.50
Nebenwahrung umwandelt. Und die EURS.00
Zwischensumme in der Nebenwahrung wird
am Display angezeigt.

n B m <3 Driicken Sie die - Taste, wenn Sie als

Zahlungsmittel die Nebenwahrung eingeben.

31-10-04 10:45 AM 000023

Das Wechselgeld wird in der programmierten DRUCKAUSGABE
Wahrung angezeigt. (mittels optionalem Ferndrucker)
MC #01
REG CO01 31-10-2004 10:45 AM 000022
1 PLUODY 6.00
TL -6. 00
EUR1TZ2. OO
CASH EUR15.00
-7.50
C6 -1.50
EURS. 00
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Fall B
Hauptwahrung Euro
Zahlungsmittel Landeswéahrung
Umwandlung Euro
Wechselkurs 1 Euro = 0,5 FFr
BEDIENUNG ANZEIGE
(1] 200
001 31-10-04 10:45 AM 000024
PLUOO1 EUR12.00
<2 Driicken Sie die [Pp]-Taste, welche den ™ EUR12-93
Zwischensummenbetrag unter Verwendung des At 12,00 '6.00

voreingestellten Wechselkursesin die _ EUR0. 00
Nebenwahrung umwandelt. Und die
Zwischensumme in der Nebenwahrung wird
am Display angezeigt.

ﬂ m <3 Driicken Sie die [*1-Taste, um die
Transaktion abzuschlief3en.
Das Wechselgeld wird in der programmierten

Waéhrung angezeigt.
DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)
MC #01
REG CO1 31-10-2004 10:50 AM 000024
1 PLUOOT EUR12.00
TL EUR1T2. OO0
-656. 00
CASH -6.00
EUR12.00
CG EURQC. 00
-0.00

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Registrieren von zurlickgegebenen Artikeln im REG-Modus)

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie die [ RF]-Taste in dem REG-Modus verwenden

kénnen, um von Kunden zuriickgegebene Artikel zu registrieren.
REG

Betriebsmodus
DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
Eirheitspreis  $2,35 BE A @ o1
Posten 1 PLU- LU REG CO01 31-10-2004 11:00 AM 000025
Folientaste 1 E m 1 PLUOO1 2,36
Einheitspreis|  $2,00 Foon " o o
Posten 2 1 PLUOO3 1.20

PLU- RF RE

Folientaste 2 1 PLUOO1 -2.35
e ; PLU

1 PLU0D3 -1.20

el 0| EIEE |

Posten 3 ALU- 3 Driicken Sie die rF]-Taste vor &SH = 3%
Folientaste dem zurtickzugebenden Posten

gégégg% Einheitspreis ~ $2,35

Posten 1 P ieiaste | 2

Zunde Einheipres (§120),

Posten 3| Ficniase | 3 e

é?ptletlmg& Bargeld | $2,00

HINWEIS:

« Zuerst miissen Sie die [RF]-Taste auf der Tastatur oder in der Funktionstastenliste zuordnen.
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('Registrieren von zuriickgegebenen Artikeln im REF-Modus)

REF

L Betriebsmodus J

Normale Rickzahlung

BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE

(mittels optionalem Ferndrucker)

Die folgenden Beispiele zeigen, wie Sie den REF-Modus verwenden kénnen, um von den
Kunden zuriickgegebene Artikel zu registrieren.
Driicken Sie und das <REG MODE>-Icon, um den REF-Modus einzuschalten.

Zurick-  |Finhai ;
gegebenes Einheitspreis|  $1,50
Posten 1| Stlickzahl 2
Zuriick-
gegebener PLU2 (\%géc’r%gellt
Posten 2| Stiickzahl 6
Zahlungs-
ol Bargeld | $10,20

11]5] 03
001

PLU

001

6

PLU
003

CA/ AMT
TEND

Abschlag bei Rickzahlungsbetrag

BEDIENUNG

IJF C01

1 PLUOOT
1 PLUOO1

MC #01
31-10-2004 11:00 AM 000026

-1.50
-1.50

6 PLUOO3 7.20
L -10. 20
CASH +10.20
DRUCKAUSGABE

(mittels optionalem Ferndrucker)

Symbol fir
REF-Modus

Zuriick- |Einheitspreis|  $4,00
gegebener

Posten 1 | Stiickzahl 1
Abschlag | Betrag $0,15

Zuriick- |Einheitspreis | ($1,20
gegebener vorenqw)allt

Posten 2 | Stiickzahl 1
Diskont | Satz &%@Lan
Zahlungs- | B 2
mittel ageld | $5.20

Wichti g !

« Um fehlerhafte Registrierung in dem REF-Modus zu vermeiden, stellen Sie den Betriebsmodus sofort

auf seine friihere Position zurtick.

QT-6000 Bedienungsanleitung

4 100 JiF=
003

PLU
002

%—

SUB
TOTAL

CA/ AMT
TEND

RF CO01

1 PLUOO3
1 PLUOO2
5%
Y-
TA1
X1
TA2
X2
TL
CASH

MC #01
31-10-2004 11:10 AM 000027

4,00 T1
-0.15 1
-1.20 T2

-0.06 T2
-3.85
-0.15
1,14
-0.06
-5. 20
-5.20

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Registrieren von Einzahlungen )

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie Einzahlungen registrieren konnen. Diese

L RE G J Registrierung muss auRerhalb eines Verkaufs ausgef iihrt werden.

Betriebsmodus
DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
. FUNC RC MC %01
Ei ngezahlter Betrag $7OO’OO m m u REG CO1 31-10-2004 11:15 AM 000028
Betrag mit bis zu 8 Stellen RC 700,00

(Registrieren von Auszahlungen )

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie einen aus dem Terminal ausgezahlten Betrag
L R E G J registrieren konnen. Diese Registrierung muss aul3erhalb eines Verkaufs ausgeftihrt

werden.
Betriebsmodus

DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)

Ausgezahlter Betrag | $1,50 n B m PD MC %01
REG CO01 31-10-2004 11:20 AM 000029

Betrag mit bis zu 8 Stellen
PD -1.50
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(‘Berichtigungen bei der Registrierung )

Es gibt vier Verfahren, wie Sie Berichtigungen bei der Registrierung ausfuhren kénnen.
L REG J

» Berichtigen eines Postens, den Sie eingegeben, aber noch nicht registriert haben.

» Berichtigen des Postens, den Sie zuletzt eingegeben und bereits registriert haben.

» Berichtigen des Postens, den Sie bereits vorher fiir die Transaktion registriert
haben.

» Stornieren aler Posten in einer Transaktion.

Betriebsmodus

Berichtigung eines eingegebenen, aber noch nicht registrierten Artikels

DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
L . MC $01
— Berichtigung des Einheityoreises fgeg o 31-10-2004 11:40 AM 000033

PLU
nm— 1 PLUOOT +1.00

11 PLUOO2 -22.00

BAG) - [

CASH -15.00

— Berichtigung der Stiickzahl | cReoIT 8,00

111 [E
2 Joo ]
002

(1] 0]00
Berichtigung einesteilweise tibergebenen Geldbetrags
(1] 500

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Berichtigung eines eingegebenen und registrierten Artikels

DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)

PL
1 100 o 0
REG CO1 31-10-2004 11:45 AM 000034
2 00 i
002

1 PLUOOT -1.00

P(l)-(l)l2 — 1 PLUOD2 -2.00
 Léschen 1 PLUOD2 200 —| &

_ voI1D -2.00
8 PLUOO3 2.0 —| &

VOID -32.00
ﬂ = 6 PLUOO3 -24.00
PLU ST., -27.00
50%
004 ;
L h= -19.25 :I__ *
— Berichtigung der Stiickzahl voID 119.25
5%
6 ; s
n m T 1 F;Euooz ..... 2.00
004 - -2. x
VOID -2.00 :I_
SUB | —
o

-1 PLU0O2 -2.20
BO- (A
CASH -20.00
vop| — Berichtigung des Diskonts voIo -20.00 — | x
9ng CASH 15,00 —|

CREDIT 8,45
B -
Em ) * Diese Posten werden nur auf dem
_ Beichtigung eines Journalstreifen ausgedruckt.
zuriickgegebenen Pogtens
(2]2]0 [yl
(2] 0]00]
(1] 5]00
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Berichtigen des vorher flr diesen Kassenbon registrierten Postens

DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)

8
1 100 JiF
001

2 100 JiF
002

3 Joo ]
003

Schdten Sedra Zeilen weiter, um den Posten zu bezeichnen.

MC #01
REG CO01 31-10-2004 11:50 AM 000035
1 PLUO02 -2.00
1 PLUCO3 -3.00
6 PLUOCO1 -6.00
TL -11. 00
CASH -11.00
6 |
1 100 I
001
SUB
TOTAL,
CA/ AMT .
TEND
Stornieren aller Artikel einer Transaktion
DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
| 1 100 I
001 MC #01
B m REG C01 31-10-2004 11:55 AM 000036
002 1 PLUQD1 -1.00
B m 1 PLUO02 2,
003 1 PLU003 -3.00
PLU 1 PLUCO4 -4,00
00 eSS

Sie mussen die -Taste driicken, um die Transaktion zu stornieren.

(Registrieren eines Nichtverkaufs)
Sie kénnen den folgenden Vorgang verwenden, um die Schublade zu 6ffnen, ohne einen
L REG J

Verkauf zu registrieren. Diese Operation muss aul3erhalb eines Verkaufs ausgef iihrt
werden.

Betriebsmodus

Grundlegende Operationen und Einstellungen

DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)

#s|  Kassenbon wird nicht ausgegeben.
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

(‘Ausdrucken des taglichen Verkaufsriickstellberichts )

Dieser Bericht zeigt die taglichen Verkaufssummen.

Vorgang

Schritt 1. Dricken Sie und das <X/Z>-1con, um den ,, X/Z Report* einzuschalten.
Schritt 2. Wahlen Sie,,4.Daily Z*, und driicken Sie danach die ves)-Taste.

31-10-04 05:15 PM 000123 X/Z Cot 31-10-04 05:15 PM 00123

X/Z Report X/Z Report
1.Daily X
2.Periodic(1) X 2.Periodic(1) X
3.Periodic(2) X 3.Periodic(2) X
4.Daily z
5.Periodic(1) Z 5.Periodic(1) Z
6.Periodic(2) Z 6.Periodic(2) Z
7.Time & Attendance 7.Time & Attendance

Anzeige in Schritt 1 Anzeige in Schritt 2

Schritt 3. Wahlen Sie,, 1.Batch*, und driicken Sie danach die [ves]-Taste.
Schritt 4. Wéhlen Sie,, 1.Batch(1)*, und driicken Sie danach die [ves)-Taste.

X/Z Report Daily Z

Batch

Daily Z 1.Batch(1

2.Batch(2)

2.Cashier/Clerk 3.Batch(3)
3.0pen Check 4.Batch(4)

5.0thers 6.Batch(6)
7.Batch(7)
8.Batch(8)

(
(
(
4.E-Journal 5.Batch(
(
(
(

Anzeige in Schritt 3 Anzeige in Schritt 4

Schritt 5. Driicken Sie wiederholt die (5] Taste, um an die , Anzeige in Schritt 1 zuriickzukehren.
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Druckausgabe (mittels optionalem Ferndrucker)

DISC

M
DISCOUNT -

MC %01 -
Z COl  31-10-2004 05:15 PM 000237
Z 0001011 FIXED TTL #
GROSS 981.250  -6,574.48
NET No 111 7,057, 14
CAID 1,919, 04
CKID 859, 851
CRID 709, 851
RF No 3 -10.22
D¢ 1.2
REF 2,42
CLEAR No 85 -
TA1 -2,369.69
X1 -128. 861
EX1 No 0 -0..00]
T2 -2,172.98
™2 -217.33
| 0 -0.00
TR0 e
TX10 70.00
EX10 No 0 -0.00
6T1 125478, 961
612 346284, 231
613 123212, 751
Z 0001012 FREE FUNCTION 4
CASH No 362 1,638, 04
CHECK No 56 1,174.85
RC No 4 -810.00
PD No 5 -520. 00
- No 3 -410.00
% No 5 5.00
voID No 14 -39.55
RCT No 3
NS No 5
CANCEL No 1 -100.28
Z 0001015 DEPT 4
DEPTO 208.25  -1,108.54
DISCOUNT -10.08
DEPTO2 183 -1,362.26

-0.00

L
DISCOUNT

01
GROSS
NET
CAID
CRID

C02

No

421.25 -2,872.28

z 0001017 CASHIER/CLERK

-112.08

421,254 -2,872. 28

m -1
1

, 845, 351
, 067, 14

-0. 16

:N

— Maschinen-Nr.

- Berichtcode/Titel/Riickstellungszéhler

— Bruttosumme "2

- Nettosumme "2

- Bargeld in Schublade "2

- Scheck in Schublade *?

- Kredit in Schublade 2

- Rickzahlungsmouds "

- Diskontsumme "2

- Rickzahlungstaste "2

- Loschtastenzahlung "2

— Steuerpflichtiger Betrag 1 *2
— Steuerbetrag 1 2

— Steuerpflichtiger Betrag 2 *2
- Steuerbetrag 2 2

\ N

— Gesamtbetrag 1 2
- Gesamtbetrag 2 2
- Gesamtbetrag 3 2
- Berichtcode/Titel/Riickstellungszéhler

— Funktionstastenzéhlung/Betrag **

- Berichtcode/Titel/Riickstellungszéhl er

- Warengruppenzahlung/Betrag **
— Diskontsumme

A\

— Warengruppensumme

- Berichtcode/Titel/Riickstellungszéhl er

— Verkaufername/Schubladen-Nr. **
— Bruttosumme !

— Nettosumme **

— Bargeld in Schublade **

— Kredit in Schublade "*

- Scheck in Schublade ™*

— Verkaufername/Schubladen-Nr.

%

"1 Nullsummen fir Warengruppen/Funktionen/Verkaufer werden Uber das Programm nicht ausgedruckt.

"2 Diese Posten kdnnen iber das Programm ausgel assen werden.

QT-6000 Bedienungsanleitung

— Verkaufer/Datum/Zeit/Fortlaufende Nr.

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Weiterflihrende Operationen

Dieses Kapitel beschreibt weiterfiihrende Operationen, die Sie in Abhéngigkeit von Ihrem Verkaufsumfeld
verwenden konnen.

(‘Ausgabe eines Kassenbons nach Transaktionsabschluss )

Mit dieser Funktion kdnnen Sie einen Kassenbon nach dem Transakti onsabschluss ausgeben.

Achten Sie darauf, dass die folgenden Bedingungen erfillt sein miissen.

« Der Kassenbon-Ausgabestatus muss ausgeschaltet (OFF) sein.

¢ DieTransaktion muss in dem Modus REG, REF oder REG- unter Verwendung der <CASH>-,
<CHARGE>-, <CREDIT>- oder <CHECK >-Taste abgeschl ossen worden sein.

Beispiel fir den Kassenbon

BEDIENUNG
Folientaste 1] $10,00 (1] 0]o00
Posten 1
Stiekzahl | 1 (2] 0]00
e p ETEE2] $20,00
sten
Stiekzahl | 1 (3] 0]o00
Zarw#tr;g& Bargeld | $30,00 o
Kassenbon wird nicht ausgegeben.
Einen Verkéufer anmelden (wenn erforderlich).
Kassenbon nach Transaktionsabschluss wird
ausgegeben.
~ DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)
MC #01
REG CO1 31-10-2004 01:00 PM 001050
1 PLUOO1 +10.00
1 PLUOD2 -20.00
L -30. 00
CASH -30.00
c6 -0.00
Wichtig!

» Nach der Initialisierung kann das Terminal nur einen Kassenbon nach Transaktionsabschluss pro
Transaktion ausgeben.

Hinweis
* Diese Taste wird wahrend der Tisch-Verfolgungsoperation als ,GUEST RECEIPT“-Taste verwendet.
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( Eingeben der Kundenzahl )

Beispiel 1

DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)

Kunden | Anzahl 2 B MC #01
o REG CO1  31-10-2004 01:10 PM 001051
Folientaste ] $15,00 (1] 5]00] o
Posten 1
- PLU 1 PLUOOY -15.00
Stuiekzahl 1 B m 1 PLUOD2 -5.00
, L -20. 00
Pogen 2 Folientaste2 ~ $5,00 CASH -20.00
en c6 -0.00
Stiekzehl| 1 (2] 0]o0]

Zahlungs-
it Bargeld | $20,00

Beispiel 2

Sie kdnnen nur die folgende Operation verwenden, um die Kundenzahl nochmals einzugeben, wenn die -Taste
(Kundenzahltaste) fur die nochmalige Eingabe programmiert ist. Wenn das Programm eine nochmalige Eingabe der

Anzahl der Kunden verbietet, kommt es durch diese Operation zu einem Fehler.
DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)

B COVERS
MC #01
n B m PLU REG CO1 31-10-2004 01:15 PM 001052
001 2CT
PLU
B m 1 PLUOOY -15.00

1 PLUOO2 -5.00
B COVERS L -20. 00
CASH -20.00

c6 -0.00
TOTAL
CA/ AMT
2 ] 0 Joo JIEEH

Sie koénnen die Anzahl der Kunden unmittelbar nach der anfanglichen Eingabe oder wahrend der spateren
Registrierung nochmal's eingeben.

Beispiel 3
Sie kdnnen die folgende Operation verwenden, um Kunden zu eine urspriinglich eingegebenen Kundenzahl zu
addieren (wenn eine Addition zu der Kundenzahl gestattet ist).

DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)

B COvVERS MC $01
LU REG CO1  31-10-2004 01:20 PM 001055
001 5T
B m P(')'gz 1 PLUOOT -15.00
1 PLUOO2 5.00
B COVERS L -20. 00
CASH -20.00
c6 -0.00
TOTAL]
B0
TEND

Weiterfiihrende Operationen

Hinweis
« Nach der Initialisierung druckt das Terminal die Anzahl der Kunden nicht auf den Kassenbons aus.
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Weiterflihrende Operationen

(' Verkaufer-Unterbrechungsfunktion )

Esgibt zwei Arten der Verkéufer-Unterbrechungsfunktion, wie sie nachfolgend in Vorgangl und Vorgang 2 dargestellt sind.

* InVorgang 1 besitzt jeder Verkéaufer einen elgenen Verkéufer-Unterbrechungspuffer, sodass die Verkaufer-
Unterbrechungsfunktion jeden individuellen Verkéufer in die Lage versetzt, eine unabhéngige Registrierungsoperation
auszufiihren. In diesem Fdl ist jeder Verk&ufer individuell mit einem eigenen Verkéufer-Unterbrechungspuffer verkniipft.

* InVorgang 2 verwenden mehrere Verkaufer den gleichen Verkéufer-Unterbrechungspuffer, sodass eine einzelne Verkéufer-
Unterbrechungsoperation (Wechsdl des Verkaufers wahrend der Registrierung) auch wahrend der Registrierung ausgeftihrt
werden kann. In diesem Fall sind mehrerer Verkéufer mit einem einzigen Verkéufer-Unterbrechungspuffer verknipft.

In diesem Vorgang ist das Programm ,, Offnen einer einem anderen Verk&ufer zugeordneten Tischnummer durch den

Verkaufer gestattet” erforderlich.

Achten Sie auf die folgenden wichtigen Punkte, welche die Verkéufer-Unterbrechungsfunktion betreffen.

* Das Terminal muss so programmiert sein, dass se die Verk&ufer-Unterbrechungsfunktion gestattet.

* Inden REG, REF und REG—Modi kénnen die Verkaufer gewechselt werden, wahrend die Transaktion ausgefihrt wird,
sodass mehrere Verkaufer gleichzeitig Registrierungen im gleichen Modus unter Verwendung eines Terminal s ausfiihren
konnen. Falls zum Beispiel der Verkéufer 1 wéhrend der Registrierung einer Transaktion unterbrochen wird, kann der
Verkéufer 2 die gleiche Maschine verwenden, um eine unterschiedliche Transaktion zu registrieren. Danach kann der
Verkéufer 1 ab dem Punkt der Unterbrechung mit der urspriinglichen Registrierung fortsetzen.

Vorgang 1
Anmelden  <NEW BALANCE>* Anmelden <cAasH>  Anmelden <RECEIPT>
Verkéufer 1 b e ke e e e e e e e e e — et r s R % e e e e s e s s
Registrierung A Abschluss A Kassenbon A nach Abschluss
Anmelden <NEw BALANCE>* Anmelden <cAsH>
Verkaufer 2 Registrierung B Abschluss B

* Kann weggel assen werden

Vorgang 2
Anmelden  <NEw BALANCE>* Anmelden <caAsH>
Verkaufer 1 - et et eae e eeeeeaa et —— e e ek kst e eeereeasananeneeaannn

Registrierung A Abschluss A + B

Anmelden <NEW BALANCE>*
Verkaufer 2 Registrierung B

* Kann weggelassen werden

Hinweise

» Eine Stornierung kann wahrend der Registrierung von jedem der Verkaufer ausgefuhrt werden. Wenn sich Verkaufer
1 wieder anmeldet (nachdem er durch den Verkéufer 2 unterbrochen wurde), werden durch die
Stornierungsoperation nur die nach dem Wiederanmelden registrierten Posten (nur dieser Kassenbon) oder vom
Beginn der Transaktion storniert. Dies kann Uber das Tastenprogramm gewahlt werden.

» Eine <NB>-Taste muss programmiert sein, um die Verkaufer-Unterbrechungsfunktion verwenden zu kénnen.
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(Quittungsdruck )

Um den Stapeldruck auf dem Quittungsdrucker auszufiihren, missen Sie zuerst den Quittungsdrucker (SP-1300:
Option) anschlief3en und die Speicherzuordnungsoperation (siehe Programmierungsmodus 5 in der
Programmierungsanl eitung) verwenden, um Pufferspeicher fur die Registrierung zu reservieren. Die Kapazitét des
Registrierungspufferspeichers wird von der Anzahl der Datensétze des durch die Speicherzuordnungsoperation
reservierten Registrierungspufferspeichers bestimmt.

Es gibt zwei Wege flr das Ausdrucken von Quittungen:
1. Ausdrucken aller bis zum Ausdrucken der letzten Quittung registrierten Posten.
2. Ausdrucken nur der zusétzlichen Posten, die bis zur Ausgabe des letzen Kassenbons registriert wurden (z.B.

Anschreibsystem). Falls Sie , Option 2* wahlen, programmieren Sie auch ,, Automatisches Finden der Zeile".

Drucken von Quittungen

Das Terminal kann an den optionalen Quittungsdrucker SP-1300 angeschlossen werden, der sich durch eine
automati sche Vorschubfunktion und eine automatische Riickschubfunktion auszeichnet.

* Automatische Vorschubfunktion

Diese Funktion ermdglicht ein Programmieren der Anzahl an Vorschubzeilen, die an der normalen Startposition fiir
das Drucken eingefigt werden sollen, bevor mit dem Drucken begonnen wird. Auch wenn der Zeilenvorschub fir
diese Funktion programmiert ist, werden diese fur den Bestétigungsdruck, den Scheck-1ndossamentdruck und den
mittels Quittungsdrucker ausgefiihrten Scheckdruck nicht ausgefihrt.

* Automatische Ruckschubfunktion

Diese Funktion fuhrt den automatischen Riickschub nach dem Quittungsdruck, Bestatigungsdruck und
Indossamentdruck auf dem Quittungsdrucker aus. Das Quittungspapier wird freigegeben, sobald die
Rickschuboperation beendet ist.

* Manuelle Vorschubfunktion

Sie kdnnen die <SLIP FEED/REL EA SE>-Taste (Quittungsvorschub/Freigabetaste: der Tastatur des Terminals unter
Verwendung des Programmiermodus 4 zugeordnet) fiir den manuellen Vorschub des Quittungspapiers verwenden.
Sie kénnen den manuellen Vorschub ausfiihren, indem Sie einen Wert fir die Anzahl der Zeilen (bis zu zwei Stellen
im Bereich von 1 bis 99) eingeben und danach die <SLIP FEED/REL EA SE>-Taste driicken.

* Manuelle Rickschubfunktion

Die <SLIP BACK FEED/REL EASE>-Taste (Quittungsriickschub/Freigabetaste: der Tastatur des Terminals unter
Verwendung des Programmiermodus 4 zugeordnet) kann fir den manuellen Riickschub des Quittungspapiers
verwendet werden. Sie kdnnen den manuellen Riickschub ausfihren, indem Sie einen Wert fir die Anzahl der Zeilen
(bis zu zwei Stellen im Bereich von 1 bis 99) eingeben und danach die <SLIP BACK FEED/RELEASE>-Taste
driicken.

Sie kénnen die Quittung ausdrucken, indem Sie den automatischen oder manuellen Stapel druck verwenden.

Der Quittungsdruck kann nur in den REG, REF und REG—Modi ausgefiihrt werden.

Falls Sie eine Registrierung abschlief}en, ohne ein Quittungspapier in den Quittungsdrucker einzugeben, wenn das
Terminal als,, Pflicht fir automatischen Quittungsstapel druck” programmiert ist, kommt es zu einem Fehler.

A

Automatischer Stapeldruck 1

Registrierung :»% m  ADSCHIUSS sl

Weiterfiihrende Operationen -

Kassenbon/ . L Kassenbon/
Journalstreifen drucken. Quittungspapier in Journalstreifen drucken. - )
Quittungsdrucker einlegen. Quittung drucken. Quittungspapier
entfernen.
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Weiterflihrende Operationen

Automatischer Stapeldruck 2

A

. \ SLIP
Registrierung/ PRINT
Abschluss i —> —>
Kassenbon/ Quittung drucken.
Journalstreifen drucken. Quittungspapier in - _
Quittungsdrucker einlegen. Quittungspapier
entfernen.

Maximale Anzahl der Quittungszeilen

Sie kdénnen die maximale Anzahl an Zeilen programmieren, die auf einer Quittung ausgedruckt werden kdnnen.
Sobald Sie dies ausgefiihrt haben, kommt es zu einen Fehler, wenn eine Uberschreitung des voreingestellten
Maximums versucht wird. Falls es zu einem solchen Fehler kommt, wechseln Sie das Quittungpapier aus und
driicken Sie die <SLIP PRINT>-Taste, um mit dem Drucken neu zu beginnen.

( Tisch-Verfolgungssystem )

Tisch-Verfolgungssystem

Mit dem Tisch-Verfolgungssystem werden der Betrag, die Tischnummer, die Anzahl der Zeilen des
Quittungsdruckers, die Maschinennummer, Datum/Zeit und detaillierte Daten der Registrierung in zwei Dateien
(Tisch-Verfolgungsindex-Datei und Tisch-Verfolgungsdetail-Datei) abgespeichert.

» DieTisch-Verfolgungsindex-Datei und Tisch-Verfolgungsdetail-Datei werden durch die folgenden Vorgéange

gel6scht:

1.Tischnummermethode: Die gleiche Tischnummer wird nicht wahrend des taglichen Betriebs verwendet. Der Tisch
wird gel 6scht, nachdem Abschlussdaten auf einer Quittung oder einem Gaste-K assenbon ausgedruckt wurden; oder
der Tisch wird auch gelscht, wenn eine Operation fiir einen neuen oder alten Tisch auf der Registrierkasse ausgefuhrt
wird, welche die Transaktion abgeschlossen hat.

2. Referenznummermethode: Die gleiche Tischnummer wird wahrend des téglichen Betriebs verwendet. Der Tisch wird
gel 6scht, nachdem die Abschlussdaten auf einer Quittung oder einem Géste-K assenbon ausgedruckt wurden; der
Tisch wird auch gel6scht, wenn die gleiche abgeschlossene Tischnummer in einer Operation fUr einen neuen Tisch
zugeordnet wird.

Sie kdnnen eine dieser Optionen durch die Programmierung wéhlen.

* Funktion flr automatischen neuen Saldo
Sie kénnen das Terminal so programmieren, dass ein <NEW BALANCE>-Bedienungsvorgang (neuer Kreditsaldo)
automatisch ausgefiihrt wird, um den getffneten Zahlzettel vorlaufig abzuschlie?en, wenn sich ein Verkaufer bei
gedffnetem Zahlzettel abmeldet (mittels i-Steuertaste).

» Siekonnen einen Bereich der Tische spezifizieren, die von jedem Verkaufer gedffnet werden kénnen. Sobald Sie
dies ausgefuihrt haben, kommt es zu einem Fehler, wenn ein Verkaufer das Offnen eines Tisches unter Verwendung
einer Nummer auf3erhalb des spezifizierten Bereiches versucht.

» Eine der beiden folgenden Operationen kann verwendet werden, um die Eingabe einer falschen Tischnummer zu
korrigieren.
<NEW CHECK>, <NEW/OLD>
Geben Sie erneut die richtige Tischnummer ein oder |6schen Sie die urspriingliche Tischnummer, geben Sie einen
Kassenbon aus und geben Sie danach die richtige Tischnummer ein.
<OLD CHECK>, <NEW/OLD>
Schlief’en Sie voriibergehend die urspriingliche Tischnummer ab, geben Sie einen Kassenbon aus und geben Sie
danach erneut die richtige Tischnummer ein.
Die Druckbeispiele sind unter der Programmierung ,, Ausdrucken nur zusétzlicher Posten* beschrieben.
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Offnen eines Tisches

BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE

(mittels optionalem Ferndrucker)

Beispiel
Tisch-Nr. 1234
Tisch-Nr. 33
Folientaste ]  $10,00
Posten 1
Stiickzahl 2
Folientaste2 ~ $20,00
Posten 2
Sttickzahl 2
Folientaste3 ~ $30,00
Posten 3
Stiickzahl 1

(1]2]3]4 &
CHECK
B8

#

(1] 0 Joolifs
001

PLU

001

2 ] 0] 007
002

PLU
002

3 ] 0] 00§
003

Quittung einlegen

Quittung entfernen

MC #01
REG CO1 31-10-2004 01:30 PM 001056
CHECK No. 1234

PLUOO1
PLUOO1
PLUO02
PLUOD2 -20.00
PLUOO3 -30.00
+ -0.50
SRVC TL -90. 50

-10.00
-10.00
-20.00

$000033

— Zahlzettel-Nr./
Tisch-Nr.

- Neuer Betrag

Driicken Sie die <NEW BALANCE>-Taste, um die Transaktion voribergehend abzuschlief}en. Falls Sie einen Tisch
sofort abschlieflen méchten, verwenden Sie die <CASH>-, <CHARGE>-, <CREDIT>- oder <CHECK>-Taste.

Addieren zu einem Tisch

BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE

(mittels optionalem Ferndrucker)

Beispiel
Tisch-Nr. 1234
Tisch-Nr. 33
Folientaste 1y  $30,00
Posten 1
Stiickzahl 1
Folientaste2  $10,00
Posten 2
Stiickzahl 1

g112]13]4]c2
CHECK
3]0 Joojgs

001

1] 0 J 00§z

002

Quittung einlegen

Quittung entfernen

MC #01

REG CO1 31-10-2004 01:35 PM 001057
CHECK No. 1234 $000033

ST -80.50

1 PLUOO1 -30.00

1 PLUOO2 -10.00

+ -0.50

SRVC TL -131. 00

*  Angtatt eine alte Zahl zettelnummer direkt zu bezeichnen, kénnen Sie auch die einschlagige alte

Zahlzettelnummer (Icon) in dem Zahlzettelnummern-Abruffenster registrieren (siehe Seite 18 dieser Anleitung).
» Die Referenznummer wird in dem Tisch-Verfol gungsindex-Speicher abgespeichert, sodass ihre Eingabe in dieser

Operation nicht erforderlich ist, auch wenn Eingabepflicht fir die Referenznummer voreingestellt ist. Die

Referenznummer darf auch nach der Tischnummer eingegeben werden, ohne dass es zu einem Fehler kommt.

Weiterfiihrende Operationen -

» Sobald ein Tisch unter einer Nummer in dem REG-Modus gedffnet wurde, muss der gleiche Modus fir Additionen

zu dem Tisch verwendet werden.

QT-6000 Bedienungsanleitung

49 [G]



Weiterflihrende Operationen

Ausgeben eines Gaste-Kassenbons

Sie kénnen die folgende Operation verwenden, um den Saldo eines voriibergehend abgeschlossenen Tisches

auszudrucken.
Beispiel
BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)

Geben Sie die Nummer des
gewlnschten Tisches ein.

Schliel3en eines Tischspeichers

Beispiel
BEDIENUNG

MC #01

REG CO1  31-10-2004 01:30 PM 001056
CHECK No 1234 $000033
1 PLUOO! -10.00
1 PLUODY -10.00
1 PLUOD? -20.00
1 PLUOD -20.00
1 PLUO3 -30.00
+ -0.50
1 PLUODY -30.00
1 PLUOD? -10.00
+ .0.50
SRVC TL -131. 00
KKK GUEST BOTTOM MESSAGE 1 E23 3
xkkx  GUEST BOTTOM MESSAGE 2 .
ik GUEST BOTTOM MESSAGE 3 x| GEste-Kassenbon
. Meldung
KKK GUEST BOTTOM MESSAGE10 E23 3
DRUCKAUSGABE

(mittels optionalem Ferndrucker)

OLD
CHECK

Quittung einlegen

CA/ AMT
1] 5] 0]oo I
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REG CO1

MC #01
31-10-2004 01:40 PM 001058
CHECK No. 1234 $000033
ST -131.00
L -131. 00
CASH -150.00
C6 -18.00




DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)

MC #01

REG €01 31-10-2004 01:40 Pi 001058
CHECK No. 1 234 #000033
1 PLUODL -10.00

1 PLUDOL -10.00

1 PLUODZ -20.00

1 PLUOOZ -20.00

1 PLUOD3 -30.00

+ g.30

#11 5SRVC TL =20.50
1 PLUOL -30.00

1 PLUODZ -10.00

+ -0.50

#15 5SRVC TL =131.00
L =131.00

CASH -150.00

LG -19.00

Tastenoperation fir neuen/alten Tisch

Wenn Sie <NEW/OL D> driicken, wird das Zahlzettelnummern-Abruffenster gedffnet. Falls die Zahlzettelnummer,

die Sie verwenden mochten, in dem Fenster vorhanden ist, driicken Sie einfach das |con und setzen Sie mit der

Registrierung fort.

Beispiel: Die Zahlzettelnummer ist in dem Fenster vorhanden

Dricken Sie einfach das | con, anstatt die Zahlzettelnummer einzugeben, und setzen Sie mit der Registrierung fort.

BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)

Dricken Sie das
Zahlzettelicon 3456.

00

MC #01

REG CO1 31-10-2004 01:50 PM 001060
CHECK No. 3456
ST -10.00
1 PLUOO1 -10.00
1 PLUOO2 -20.00
+ -0.50
SRVC TL -40. 50

Beispiel: Die Zahlzettelnummer ist in dem Fenster nicht enthalten

Falls die einschlagige Zahlzettelnummer in dem Fenster nicht enthalten ist, geben Sie die einschlagige
Zahlzettelnummer ein, und driicken Sie danach die <NEW/OL D>-Taste. In diesem Bedienungsvorgang wird die
<NEW/OLD>-Taste als <NEW>-Taste behandelt.

BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)

NEW
/OLD

Geben Sie eine Zahl zettelnummer ein,
und driicken Sie <NEW/OLD>.

QT-6000 Bedienungsanleitung

MC #01
REG CO1 31-10-2004 01:56 PM 001061
CHECK No. 3333
1 PLUOOY -10.00
1 PLUOO2 -20.00
+ -0.50
SRVC TL -30. 50

Weiterfiihrende Operationen -
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Weiterflihrende Operationen

Hinzugefugter Tisch

Diese Operation |&ésst Sie die Betrége von mehr as einem Tisch in einem einzigen Tisch kombinieren.

Beispiel

Registrierung fur Tischnummer 1234

BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE

(mittels optionalem Ferndrucker)

Original-Tisch

Tisch-Nr. 1234

Folientaste 1|  $10,00
Posten 1

Stiickzahl 1

Folientaste 2|  $20,00
Posten 2

Stiickzahl 1

1 ]213T4 Jes
/OLD
BA=

#

DBOO
001

BOO:
002

Registrierung fur Tischnummer 3456

BEDIENUNG

MC #01
REG CO1  31-10-2004 02:00 PM 001062
CHECK No. 1234 $00033
1 PLUOOT +10.00
1 PLU002 +20.00
+ :0.50
SRVC TL -30. 50
DRUCKAUSGABE

(mittels optionalem Ferndrucker)

Hinzugefugter Tisch

NEW
3141516 %

3] 0 ool
001

Tisch-Nr. 3456
Folientaste 1|  $30,00
Posten
Stiickzahl 1

Registrierung fur Tischnummer 1234

BEDIENUNG

Tisch-Nr. :

1234 Tisch-Nr. :

3456

....................
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NEW
/OLD

Dricken Sie das
i Zahlzettelicon 1234.

ADD
CHECK

Diese Zeilen
—werden auf dem
Kassenbon nicht

MC #01
REG CO01 31-10-2004 02:05 PM 001063
CHECK No. 3456
1 PLUQOD1 -30.00
+ -0.50
SRVC TL -30. 50
DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)
MC $01
REG CO01 31-10-2004 02:10 PM 001064
CHECK No. 1234 #0033
ST -30.50
ADD CHK 3456
ST -30.50
+ -0.50
SRVC TL -61. 50

ausgedruckt.




Separater Tisch

Diese Operation ermdglicht das Auftrennen eines einzelnen Tisches in separate Tisch.

Beispiel
Original-Tisch Separater Tisch
Tisch-Nr. 1234 Tisch-Nr. 3456
Folientaste1 | $10,00 Folientaste 1|  $10,00
Posten 1 Posten 1
Sttickzahl 1 Stiickzahl 1
Folientaste2 | $20,00 Folientaste 3|  $30,00
Posten 2 Posten 2
Stlickzahl 1 Stlickzahl 1
i Zahlungs-
Posten 3 Folientaste 3| $30,00 it Bargeld | $40,00
Stiickzahl
Folientaste4 | $40,00
Posten 4
Stiickzahl
BEDIENUNG ANZEIGE

NEW
/OLD

1 | PLUOOL
+10.00

[SEPARATE|
CHECK

1 | PLUOO2 —
+20.00

Zahlzettel-Abruffenster ist gedffnet.

2 | PLUOO3
+60.00

Dricken Sie das Zahlzettelicon 1234.

1 | PLUOO4
+40.00

Fenster flr separate Zahlzettel ist gedffnet.
Beruihren Sie den Artikel 1 und
den Artikel 3 des

urspringlichen Zahlzettels.

+130.00

*0.00

Artikel 1 und Artikel 3 werden von dem Original

zurlick an den separaten Zahlzettel gebracht.

1 | PLUOOL
+10.0!

0 |

Dricken Sie <OK>.

1 | PLUOO2 —
+20.00

CA/ AMT
4] 0] oo [IEETE

1 | PLuoo3
+30.00

1 | PLuoos
+30.00

1 | PLUOO4
+40.00

*90.00

*40.00

DRUCKAUSGABE

(mittels optionalem Ferndrucker)

REG CO01

ST
CASH
G

1 PLUOOT
1 PLUOO3

MC #01
31-10-2004 02:15 PM 001065

CHECK No. 3456

-10.00
-30.00
-40. 00
-40.00
-0.00
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Verkauferwechsel
Diese Operation l&sst Sie den Verkaufer, der fir eine bestimmte offene Tischnummer zustandig ist, wechseln.

Beispiel

Der fur die Tischnummer 1234 zusténdige Verkaufer ist von Verkéaufer 1 auf Verkaufer 4 zu wechseln.

BEDIENUNG

CLK#

Driicken Sie diese Taste, wenn Sie nicht wollen, dass die Verkaufer-Nr.
oder die Geheim-Nr. des Verkéufers am Display erscheinen soll.

CLK
TRANS

Geben Sie die Verkaufer-Nr. des Verkéufers ein, der gegenwértig fir die

Tisch-Nr. 1234 (Ziel-Tisch) zusténdig ist.

OPE
#

Geben Sie die Verkaufer-Nr. des Verkéufers ein, der die Tisch-Nr. 1234 (Ziel-
Tisch) ubernehmen soll.

NEW
CHECK

— Tisch-Nr./
Neuer Betrag

Geben Sie die Ziel-Tisch-Nr. ein, die von Verkéufer 1 auf Verkéufer 4 tibertragen wurde.

Sie kdnnen entweder die <OLD CHK>- oder die <NEW/OL D>-Taste verwenden.

Achten Sie darauf, dass ale gegenwartig dem Verk&ufer 1 zugeordneten Tischnummern an
den Verkéufer 4 tibertragen werden, wenn Sie diesen Schritt auslassen.

Tischwechsel

CLK
TRANS

Mit dieser Operation kénnen Sie die Tischnummer andern.

Beispiel 1

Die Tischnummer 1234 ist auf 1111 (die neu gedffnet wird) zu andern.

Tisch-Nr.:
1234

1111 <TBL TRN>

Beispiel 2

BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)
MC #01
REG CO01 31-10-2004 02:20 PM 001067
CLK TRANS
C01 C04
1234 -60.50
L -60.50
DRUCKAUSGABE

(mittels optionalem Ferndrucker)

Tisch-Nr.:
1111

NEW
1]213]14 |5
11 0 JooJn

001

TABLE
1]11]1]1]J8d

Geben Sie die neue Tisch-Nr.
en.

REG CO1
CHECK No. 1234

1 PLUOOT
Check No.
ST
TBL TRANS
SRVC TL

MC #01

31-10-2004 02:25 PM 001066

-10.00

1234

-10.00

"

-10. 00

Die Tischnummer 3456 ist auf 2222 (die bereits getffnet wurde) zu andern.

DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)

BEDIENUNG

Tisch-Nr.: Tisch-Nr.:
3456 2222

2222 <TBL TRN>
Tisch-Nr.:
2222
Hinzugefigt
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OLD
3]4]15]6]63
11 0 JooJn

001

TABLE
2]2]2]2 ]

REG CO1
CHECK No. 3456

ST

1 PLUOOT
Check No.
ST
TBL TRANS
SRVC TL

MC #01

31-10-2004 02:30 PM 001068

-10.00
-10.00

3456

-20.00

2222

-30. 00




(Zutat/Vorbereitungs-PLUs )

Sie kénnen die Eingabe eines Zutat- oder VVorbereitungs-PLU nach der Registrierung des Haupt-PLU Uber das
Programm erzwingen.

Beispiel (Zutat-PLU) DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
Hauptposten |Folientaste 1] $10,00 oo A
aliptposten 10 .
pipo: ) Registrierung der Haupt-PLU. REG CO1 31-10-2004 02:50 PM 001080
Folientaste 3 $0,10 Im Falle von Zutaten-Eingabepflicht 1 PLUODY .10.00
kommt es zu einer Fehlerbedingung, 1 PLU0O3 -0.10
Zutat | PLU 12 $0,20 | wenn die Zutaten nicht registriert werden. 1 PLU012 -0.20

PLU013 -0.30

PLU L -10. 60
PLU 13 $0,30 CASH -10.60
Zahlungs- Bageld | $10,60 n g

mittel
(1] 3]
CA/ AMT
TEND
Beispiel (Vorbereitungs-PLU) DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
Hauptposten | Folientaste 2 $20,00 Foo: e 401
pipo REG CO01 31-10-2004 02:55 PM 001081
Folientaste4|  $0,00 Registrierung des Haupt-PLU. " PLUOGR 20,00
Vorbereitong | PLU 22 | $0,00 | huo
PLU23 | $0,00 BA i .20. 00
CASH -20.00
Zar?]liltjtggs' Bargeld | $20,00 g B

CA/ AMT
TEND

(Aufrufen von Text )

Dieser Vorgang wird verwendet, um Text aufzurufen, indem Sie die Adresse eingeben, an welcher der Text
gespeichert ist. Der aufgerufene Text wird auf Kassenbon und Journalstreifen ausgedruckt. Sie kénnen das Aufrufen
von Text auch durch das Textaufruf-Hilfsfenster wahlen, das durch direktes Driicken der <TEXT RECALL>-Taste
angezeigt wird.

Beispiel DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
Folientaste 1| $46,00
Posten 1 6 100 o 1o

REG CO1 31-10-2004 03:00 PM 001082

Stickzahl 1 TEXT
n 1 PLUOOT 46.00
Folientaste2|  $10,00 n m m MEDIUM SIZE '
Posten 2 - 002 1 PLUO02 -10.00
Stiickzahl 1 TEXT SMALL SIZE
RECALL L -56. 00

2a0S | Bargeld | $56,00 chsH 50,00
Text 1 MEDIUM SIZE

(MITTLERE GROSSE) CA/ AT
Text 2 SMALL SIZE

(KLEINE GROSSE)

Weiterfiihrende Operationen -
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(Registrieren eines Depots )

Verwenden Sie den folgenden Vorgang, um ein Depot zu registrieren.

Depot vom Kunden

DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
EPOSIT] MC #01
Dep0t Bargeld $50’00 B m m u REG CO01 31-10-2004 03:05 PM 001083
CA/AMT
TEND DEPO- -50. 00
TL -50. 00
CASH -50.00
Depot vom Kunden wahrend Verkaufstransaktion
DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
K PLU MC #01
Posten Folientaste 1 $10,00 n m m 001 REG CO1 31-10-2004 03:10 PM 001084
Folientaste 2| $20,00 (2] 0]o0] © PLLOOT 10.00
1 PLUOO2 -20.00
Depot $20,00 E m m DEPO+ ~20.00
TL -10. 00
Zans | Bargeld | $10,00 on At CASH 10,00

* Sie kdnnen durch die Programmierung , DEPO+* oder ,, DEPO-* wéhlen.

( Registrierungen mittels Listennummer (List-#))

Durch Verwendung von <LIST#> kénnen Sie den Artikel registrieren, indem Sie die Artikel in dem ,LIST"-

Abruffenster wahlen.

Beispiel
BEDIENUNG ANZEIGE
Liste 10 nm Siehe Seite 18 dieser Anleitung.
1. PLUOO10 $1,00 Beriihren Sie den
2. PLUQO12 $2,00 entsprechenden Eintrag in
3. PLUOO15 $5,00 dem , LIST*-Abruffenster.
4. PLU0100 $1,25
5. PLUO111 $12,98
v
PLUOO15| $5,00 ~ DRUCKAUSGABE
Posten (mittels optionalem Ferndrucker)
Stiickzahl 1
Zahlungs- | Baraeld $5.00 MC $01
mittel arg ) REG CO01 31-10-2004 03:15 PM 001085
1 PLUOTS -5.00
TL -5. 00
CASH -5.00
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( Rechnungskopie )

Beispiel

Auszustellen ist eine Kopie fir eine Quittung mit dem Datum 30. September 2004 tiber den Bargel dbetrag von

$35,00.

BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE

(mittels optionalem Ferndrucker)

BILL
COPY]

Geben Sie das Datum in der
gewdhlten Reihenfolge ein.

CA/ AMT
3 ] 5 J00JIST

Kokkxkokxkk
Kokkkkkkkk
Kokkxkokkkk
Kokkkkkkkk

REG CO1

LEIR IR TR
KRRRRRK KK
LEIR IR TR
KRRRRRK KK
TA1
™1
L
CASH

BILL COPY
BILL COPY
BILL COPY
BILL COPY

Fkkxxkkkkk BILL BTM
Fkkxkkkkkk BILL BTM
Fkkxxkkkkk BILL BTM
Fkkxkkkkkk BILL BTM

BILL TOP MESSAGE 1 skkkkkxxxxx
BILL TOP MESSAGE 2 xkkkkxkkkx
BILL TOP MESSAGE 3 XXXKXXKXXkX
BILL TOP MESSAGE 4 xkkkkxkkkx

30-09-

MC #01
2004

MESSAGE 1 xkkkkxkxx

MESSAGE 2 okkkkkxkkx

MESSAGE 3 k¥kkXkxkxk

MESSAGE 4 okkkkkxkkx
-35.00

:3.50
-38.50
-38.50

MESSAGE 1 okkkkkkokkx
MESSAGE 2 *kkkkkkkkk
MESSAGE 3 sk
MESSAGE 4 skkkkkkkkk

- Kopfzeile der
Rechnung **

- Werbespruch der
Rechnung **

- Steuerbetrag

- Fullzeile der
Rechnung !

"1 AlsOption

programmierbar.

Achten Sie darauf, dass Sie diese Operation abschlie3en kdnnen, indem Sie die Taste fir Uibergebenen Bargel dbetrag

verwenden.
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( Gesamtbetrag in Schublade )

Mehrfachposten-Summierungsfunktion

Diese Funktion sasmmelt alle ab der Registrierung des ersten Postens bis zum zweimaligen Driicken der <TRAY
TOTAL>-Taste registrierten Posten, oder alle Posten zwischen dem zweimaligen Driicken der <TRAY TOTAL>-
Taste. Durch das zweimaligen Driicken der <TRAY TOTAL>-Taste wird der Gesamtbetrag einschlief3dlich Steuer
angezeigt und am Kassenbon und Journal streifen ausgedruckt (das Ausdrucken am Kassenbon und Journalstreifen

kann Uber das Programm gesteuert werden).
Beispiel

BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)

Kunde A

Folientaste 1

$1,00

Folientaste 3

$2,00

Kunde B

Folientaste 3

$3,00

Folientaste 4

$4,00

Zahlungs
mittel

Bargeld

$10,00
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1 100 3
001

2 100 Jif
003

TRAY | [TRAY

TOTAL J (TOTAL
3 100 Jit
003

4 100 Ji¢
004

TRAY | [TRAY

TOTAL | |TOTAL

CA/ AMT
/TEND

REG CO1

1
1

1
1

PLUCO1

PLUCO3

TRAY TL
PLUCO3

PLUCO4

TRAY TL
TL

CASH

MC #01
31-10-2004 03:20 PM 001086

-1.00

-2.00

-3. 00
-3.00
-4,00
-7.00
-10. 00
-10.00




(Einstellungsmenu)

Wenn Sie ein Einstellungsment registrieren, wird der Einheitspreis der Eltern-PLU verwendet. Der Preis jedes
Einstellungsmeniipostens wird ebenfalls zu jedem entsprechenden PLU-Summenregister und Zahler addiert.

Beispiel

DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
: PLU MC #01
Emﬁ%:]langs’ Folientaste 4 | $5,00 004 REG CO1  31-10-2004 03:25 PM 001087
Posten1| PLU3L | $2,00 il 1 PLUDOA 5.00
PLUO3Y
Posten2 | PLU 32 | $2,00 P32
Posten3| PLU33 | $1,00 s s o0
CASH 5,00
Posten4 | PLU 34 | $1,00
Zahlungs
it Bargeld $5,00
(Trlnkgelder)
Beispiel DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
, MC #01
Posten 1 Folientaste I~ $3,00 B m REG CO1  31-10-2004 03:30 PM 001088
Stuekzahl 1 B m 1 PLUOOT +3.00
1 PLUOOZ 5,00
Folientate 2~ $5,00 TIp 0.80
Posten 2 TL -8. 80
. CASH -10.00
Stcatl 1 s | o [
Trinkgeld | Betrag $0,80 n m m
Zahlungs-
el Bageld | $10,00
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¢

Kontrolle des Lagerbestands )

Jeder PLU (abrufbarer Festpreisartikel) weist ein Summenregister fir den tatsachlichen Lagerbestand auf, das Sie
fr die minimale Lagerbestandsmenge programmieren kdnnen. Danach kontrolliert die Registrierkasse die
tatséchlichen Lagerbestandsmengen gegentiber den programmierten minimalen Lagerbestandsmengen. Die

L agerbestandsoperationen werden nur fir die PLUs ausgefthrt, fir die minimale Lagerbestandsmengen
programmiert sind.

Lagerbestandswarnungen

Wenn der minimale Lagerbestandswert eines Postens eingestellt ist, subtrahiert das Terminal die
L agerbestandsmenge von der registrierten Menge (oder registrierte Menge x Einheitslagerbestand ).

Die folgende Warnung zeigt den Bediener Probleme mit dem Lagerbestand an.

 Negativer Lagerbestand:
Dies zeigt an, dass die tatsachliche L agerbestandsmenge negativ ist. Das Terminal behandelt dass diese Bedingung
als Fehler.

 Unter minimalem Lagerbestand:
Dies zeigt an, dass die tatsachliche L agerbestandsmenge weniger al's die minimalen Lagerbestandsmengeist. Das
Terminal lasst den Summer ertdnen, wenn die tatséchliche Lagerbestandsmenge unter die minimale
L agerbestandsmenge abféllt.

Hinweise

 Keiner der Warnindikatoren erscheint, wenn nicht das Terminal speziell fir die Lagerbestand-Kontrolloperation
programmiert ist.

« Die Lagerbestandoperationen kénnen fur die Registrierung in dem REF-Modus oder der mittels <REFUND>-Taste
(Ruckzahlungstaste) ausgefiihrten Registrierung verwendet werden.

« Eine Operation fur die Korrektur eines Fehlers oder einer Stornierung stellt wiederum die urspriinglichen Posten in
dem Lagerbestandswert her. (Sie kénnen die Lagerbestands-Berechnungsformel des Riickzahlungsmodus (REF)
andern, indem die <REFUND>- oder <VOID>-Taste ensprechend programmiert wird.)

¢

Abfrage der tatsachlichen Lagerbestandsmenge)
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Mit dieser Operation kénnen Sie die tatséchliche Lagerbestandsmenge fur PLUs abrufen und am Display des Terminals
anzeigen.

Beispiel
Abfrage der tatséchlichen Lagerbestandsmenge fiir PLU-Folientaste 001.
BEDIENUNG ANZEIGE
REG CO01 31-10-04 03:30 PM 001580
TOCK
INQ
PLU
001
PLUOO1 10.05
Tatsachliche
L agerbestandsmenge



( Einzelposten-Bargeldverkauf )

Eine Warengruppentaste, Sub-Warengruppen oder PLU, die mit dem Einzel posten-Verkaufsstatus programmiert ist,
schliefdt die Transaktion nach der Registrierung ab.
Die Einzel posten-Verkaufsfunktion kann nicht richtig arbeiten, wenn die Tastatur tiber keine <CASH>-Taste (die

Bargeldtaste) verflgt.

Die Einzel posten-Verkaufsfunktion kann nur fir Bargeldverkéufe verwendet werden.

Beispiel 1 DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
- PLU MC $01
Folientaste 1|  $1,00 n m [ﬂ] REG CO1  31-10-2004 03:35 PM 001089
- Die Transaktion wird sofort
Posten | Stiiekzahl 1 abgeschlossen. 1 PLUOOY +1.00
_ 1L -1.00
Status Ei n\fglr E;?ften- CASH 1,00
Zahlungs-
it | Bargeld $1,00
Beispiel 2 DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
MC 01
Folientaste 1| ($1,00) B REG CO1  31-10-2004 03:40 PM 001090
PLU
Posten | Stliekzahl 3 001 3 PLUOOY +3.00
- - Die Transaktion wird sofort R "8. 00
Status Ei n\fg lp()gjen abgeschlossen. CASH -3.00
Zahlungs-
it Bargeld | $3,00
Beispiel 3 DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
PLU MC #01
Folientaste 4| $2.00 B m [ﬂ] REG CO1 31-10-2004 03:40 PM 001090
PLU
Posten 1| Stiiekzahl 1 001 1 PLUODA -2.00
Die Transaktion wird nicht 1 PLUCOY 5 'gg’
Status Normal abgeschlossen, da ein anderer Posten &SH ".3.00
) vor des Einzel postenverkaufs '
Folientaste 1|~ $1,00 registriert wurde.
CA/ AMT
Posten 2| Stliekzahl 1 TEND
Einzelposten-
Status verkauf
Zahlungs
phoel Bargeld | $3,00
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( Addition

)

Addition (plus)

BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)

1 Joo [}
001
1] 0 K3
Bl

2 Joo [
001

El (]

CA/ AMT
/QEND

BEDIENUNG

MC #01
REG CO1  31-10-2004 03:50 PM 001100
1 PLUOOT +1.00
+ -0.10
3 PLUOO! +6.00
+ -0.60
L -7.70
CASH 17.70
DRUCKAUSGABE

(mittels optionalem Ferndrucker)

Beispiel
Folientaste 1|  $1,00
Posten 1| Stiiekzahl 1
Addition | $0,10
Folientaste 1|  $2,00
Posten 2| Stiiekzahl 3
Addition 3 x ($0,20)
Zahlungs-
hungs: | Bargeld | $7,70
Aufschlag (%+)
Beispiel
Folientaste1| $1,00
Posten 1 | Stiickzahl 1
Aufschlag| 10%
Folientaste1| $2,00
Posten 2
Stiickzahl 3
Zwischen-
amme | Aufschlag (15%)
Zahlungs-
phoel Bargeld $8,17
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REG CO1

1 PLUOOY
10%
ht

3 PLUOOY
ST
15%
ht
TL
CASH

MC #01
31-10-2004 03:50 PM 001101

CA/ AMT
/;END




(Kupontransaktion )

Achten Sie darauf, dass es zu einem Fehler kommt, wenn das Ergebnis einer Kuponregistrierung (nicht Kupon 2)

negativ ist und die Registrierkasse Uber das Programm einen Kreditsaldo verbietet.

Kuponregistrierung mittels <COUPON> (Kupontaste)

BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)

Beispiel
Folientaste 1| $3,00
Posten 1| Stiiekzahl 2
Kupon | $0,50 x 2
Folientaste 3| $4,00
Posten 2| Stliekzahl 1
Kupon | ($1,00)
Zahlungs-
it Bargeld | $8,00

2 JEY
B
2 |E
510D
4 JooJFR
CPN

CA/ AMT
TEND

REG CO1

2 PLUOOT
COUPON

1 PLUOO3
COUPON
TL
CASH

MC #01
31-10-2004 04:00 PM 001110

-6.00
-1.00
-4,00
-1.00
-8. 00
-8.00

Kuponregistrierung mittels <CPN2> (Kupontaste 2)

BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)

Beispiel
Folientaste 1| $15,00
Posten 1 Stiiekzahl 1
roligaste1 $1.50
Folientaste2|  $5,00
Posten 2 Stiiekzahl 1
olidnase2| ($0.50)
Zarf%l#tr;lgsr Bargeld | $18,00

QT-6000 Bedienungsanleitung

11 5 100y
001

PLU

Gel1]5]0
5 100 JiF

002

PLU

Gel 510

CA/ AMT
TEND

REG CO1

1 PLUOOT
CPN2

1 PLUOOT

1 PLUOO2
CPN2

1 PLUOO2
TL
CASH

MC #01
31-10-2004 04:05 PM 001111
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(Registrierung des zweiten Einheitspreises )

Die zweiten Einheitspreise sowie die Stiickzahlmodifikatoren konnen fur die PLUs programmiert werden. Durch
Dricken der <1st@> (Taste fUr ersten Einheitspreis)/<2nd@> (Taste fur zweiten Einheitspreis) werden der ersten/
zweite Einheitspreis, der Stiickzahlmodifikator und die Beschreibung aufgerufen. Die Summenregister und das
Inventar werden eingestellt, indem die Anzahl der zu registrierenden Posten mit dem fiir den zu registrierenden PLU
programmierten Stlickzahlmodifikator multipliziert wird.

e Siemissen die <1st@>- oder <2nd@>-Taste vor der Registrierung eines PLU drlicken.

« Die Registrierung des zweiten Einheitsprei ses steht mit offenen PLUs nicht zur Verfligung, wenn der Einheitspreis

nicht voreingestellt ist.

» Diezweiten Einheitspreise und die Stiickzahlmodifikatoren sind den PLUs mittels der in der
Programmierungsanl eitung beschriebenen Programmierung zugeordnet.

BEDIENUNG

i) )

Diese Operation deklariert die
nachste Eingabe als einen
zweiten Einheitspreis.

=] 1 [ o]
=
TOTAL

CA/ AMT
AEND

BEDIENUNG

— Beschreibung/Betrag
fir <2nd@>-Taste

Beispiel 1
Folientaste 1 | ($10,00)
2nd@
Posten 1| Stiiekzahl 1
Zweite 1
Stiickzahl
PLU 21ng)@ ($5,00)
Posten 2| Stiiekzahl 1
Zweite 1
Stiickzahl
Zahlungs-
it Bargeld | $15,00
Beispiel 2
Folimtagtng@g (%$20,00)
Posten | Stiiekzahl 5
Zweite 3
Stiickzahl
Zahlungs-
it Bargeld | $50,00
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5 |
B

- DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)
MC #01
REG CO01 31-10-2004 04:10 PM 001112
1 PLUOD1 -10.00 .
1 PLUD10 *5.00
L -15. 00
CASH -15.00
~ DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)
MC %01
REG CO01 31-10-2004 04:15 PM 001113
5 PLUOD2 -50.00
L -50. 00
CASH -50.00
C6 -0.00




Beispiel 3

Der auf der vorhergehenden Seite gezeigte Vorgang ist zu verwenden, wenn das Terminal so programmiert ist, dass
eine erste/zweite Preisverschiebung nicht beibehalten wird. Falls das Terminal fir die Erhaltung der ersten/zweiten
Preisverschiebung programmiert ist, dann trifft der folgende Vorgang zu.

DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)

. PLU MC #01
Follentastz% ($10,00) REG CO1 31-10-2004 04:20 PM 001114

Diese Operation fiihrt eine

Posten 1 | Stlickzahl 1 Verschiebung der Registrierung for den 1 gtﬂgg; '12' gg
Zwalte 1 zweiten Einheitspreis aus. 1 BLUODT 100

Stiickzahl i e B
Folientaste 2|  ($5,00) 002 CASH -16.00
@
1

CG -0.00
Posten 2 | Stiickzahl 1 00

Zwate Diese Operation verschiebt die
Stiickzanl 1 Regjistrierung an den normalen
(ersten) Einheitspreis.

Folientaste 1|  ($1,00)

Posten 3 | Stiickzahl 1 n ﬂ m

Zweite 1
Stiickzah
Zahlungs- | pargeld | $16.00

mittel

Weiterfiihrende Operationen -
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Weiterflihrende Operationen

¢

Voreingestellter Ubergabebetrag )

[c] 66

Ein Betrag mit bis zu sechs Stellen kann fir die <CASH>-Taste (Taste fur Ubergebenen Bargel d/Gel dbetrag)
programmiert werden. Wenn Sie danach die <CASH>-Taste driicken, ohne einen Wert einzugeben, wird automatisch
der programmierte Wert registriert und die Transaktion abgeschlossen. Wenn ein Betrag fiir die <CASH>-Taste
programmiert ist, kommt es zu einem Fehler, wenn Sie die manuelle Eingabe eines Betrages versuchen.

Beispiel 1 DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
Folientaste 1 ,00 LU MC $01
Posten $8 B m [ﬂ] REG CO01 31-10-2004 04:30 PM 001120
Stiickzahl 1 o 1 PLUOOT 8.00
Zahlungs- Der voreingestellte Betrag wird L -8.00
mittel Bargdd ($10,00) ubergeben CASH .10.00
CG -2.00
Beispiel 2 DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
Folienteste 1| $15,00 (1] 5]00
! 001 MC #01
Posten VT REG CO01 31-10-2004 04:35 PM 001121
Stiickzahl 1
Bn mellmg t 1 PLUQO1 -15.00
el manueller erngabe kKommt es TL -15. 00
Zahlungs- Scheck $5.00 ZU einem Fehler CHECK 5.00
mite | Taaged | ($10,00) ((c])]| o o000

CHK/
TEND

CA/ AMT
/TEND



(Registrierungen der Arrangementtasten )

Tasten-(Job/Befehls-) operationen konnen einer <ARRANGE>-Taste (Arrangementtaste) zugeordnet werden. Danach

koénnen Sie durch einfaches Driicken der <ARRANGE>-Taste alle zugeordneten Tastenfunktionen ausfihren.
Beispiel

BEDIENUNG

DRUCKAUSGABE

(mittels optionalem Ferndrucker)

Arrangement 1
PLU 10 ($8,00)
Posten 1
Stiickzahl 1
PLU 20 ($5,00)
Posten 2
Stiickzahl 1
Zahlungs-
mittel Bargeld $13,00

QT-6000 Bedienungsanleitung

ARR

REG CO1

1 PLUO10
1 PLUO20
TL
CASH

MC #01

31-10-2004 04:45 PM 001130

-8.00
-5.00
-13. 00
-13.00

Weiterfiihrende Operationen -
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Weiterflihrende Operationen

(wahrungsumwandlungsfunktion )

Wenn Sie die <CE>-Taste (Wahrungsumwandlungstaste) und die <ST>-Taste driicken, wird die gegenwértige
Zwischensumme einschlief3ich Steuer in die Fremdwahrung umgewandelt, worauf das Ergebnis angezeigt wird.
Bevor Sie die Wahrungsumwandlungsfunktion verwenden, miissen Sie den Wechselkurs und das Symbol fir den

Fremdwahrungsbetrag programmieren.

Registrieren von Fremdwahrung

Ubergebener Gesamtbetrag in Fremdwahrung
* Vorprogrammierter Wechselkurs: ¥100 = $0,9524

Wichtig!

In Fremdwéhrung (ibergebene Geldbetrage kénnen Sie nur unter Verwendung der [%- und —
Taste registrieren. Andere Abschlusstasten kénnen Sie nicht verwenden.

BEDIENUNG

ANZEIGE

n m m 4= Geben Sie den Einheitspreis ein und driicken Sie

die zutreffende PL U-Folientasten.

B m m P(',‘éjz 4= Geben Sie den néchsten Einheitspreis ein und
driicken Sie die zutreffende PLU-Folientasten.

<= Driicken Sie die - und -Tasten, ohne
einen nummerischen Wert einzugeben. Diese Op-
eration wandelt die Dollarbetrag der
Zwischensumme (einschliellich Steuer) in Yen
um, indem der vorprogrammierte Wechselkurs
verwendet wird. Das Ergebnis wird am Display
angezeigt und am K assenbon/Journal streifendurch
Programmierung ausgedruckt.

B m m <= Driicken Sie den -Taste, und geben Sie den

(¥5.000) in Yen (bergebenen Betrag ein. Diese Operation
wandelt den eingegebenen Yenbetrag in Dollar
um, indem der vorprogrammierte Wechselkurs
verwendet wird. Das Ergebnis wird am Display
angezeigt.

Cha <4m Driicken Sie diese Taste, um die Transaktion
anzuschliellen. Achten Sie darauf, dass Sie den
Dollarbetrag nicht nochmals eingeben miissen.
Die Registrierkasse berechnet automatisch das
féllige Wechselgeld in Dollar und zeigt es am
Display, Kassenbon und Journalstreifen an.

[c] 68

31-10-04 05:00 PM 001150

-10.00

1 PLUOO2 -20.00

TL -30.00
CE

CASH ¥5,000

CASH -47.62
ofc]

DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)
MC #01
REG CO1 31-10-2004 05:00 PM 001150
1 PLUOOT -10.00
2 PLUOQ2 -20.00
TL -30. 00
CE
CASH ¥5, 000
CASH -47.62
CG -17.62




Teilweise Bezahlung in Fremdwahrung
* Vorprogrammierter Wechselkurs: ¥100 = $0,9524

Wichtig!

Eine in Fremdwahrung tibergebene Bezahlung kénnen Sie nur unter Verwendung der [%- und —
Taste registrieren. Sie kdnnen keine andere Abschlusstaste verwenden, wobei jedoch der in der
Landeswahrung lUbergebene Restbetrag unter Verwendung einer beliebigen Abschlusstaste

abgeschlossen werden kann.

BEDIENUNG

ANZEIGE

4= Geben Sie den Einheitspreis ein und driicken

Sie die zutreffende PLU-Folientasten.

4= Geben Sie den néchsten Einheitspreisein und

driicken Siediezutreffende PL U-Folientasten.

4= Dricken Sedie - und -Taste, ohne

einen nummerischen Wert einzugeben. Diese
Operation wandelt die als Dollarbetrag
eingegebene Zwischensumme (einschlielich
Steuer)in'Y enum,indemder vorprogrammierte
Wechselkurs verwendet wird. Das Ergebnis
wird am Display angezeigt und am Kassenbon/
Journalstreifen durch Programmierung
ausgedruckt.

E m m <= Driicken Sie den -Taste, und geben Sie

(¥2.000)

den in Yen Ubergebenen Betrag ein.

Diese Operation wandelt den eingegebenen
Yenbetrag in Dollar um, indem der
vorprogrammierte Wechselkurs verwendet
wird. DasErgebniswird am Display angezeigt.

<= DriickenSiedie -Taste, umdenteilweisen,

inY eniibergebenen Zahlungsbetraga sBargeld
auszuweisen. Achten Sie darauf, dass Sie den
Dollarbetrag nicht nochmal s eingeben miissen.
DieRegistrierkassezieht den dquivalenten
Dollarbetrag des in Yen Ubergebenen
Zahlungsbetrags automatisch von dem
falligen Gesamtbetrag ab und zeigt den
Restbetrag am Display an.

4= Driicken Sie diese Taste, um die Transaktion

abzuschliefen.

QT-6000 Bedienungsanleitung

31-10-04 05:05 PM 001151

1 PLUOO1
1 PLUOO2
L
CE
CASH
CASH
CHECK

-10.00
-20.00
-30.00

¥2,000
-19.05

CHK

DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)
MC #01
REG CO01 31-10-2004 05:05 PM 001151
1 PLUCOY -10.00
1 PLUOO2 -20.00
TL -30. 00
CE
CASH ¥2,000
CASH -18.05
CHECK -10.95

Weiterfiihrende Operationen -
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Weiterflihrende Operationen

('Vorubergehende Freigabe von Pflichteingaben )

Die <OPEN>-Taste (Offnungstaste) kann HDL (High Digit Limitation = Begrenzung der hichsten Stelle)/LDL
(Low Digit Limitation = Begrenzung der niedrigsten Stelle) freigeben und fir die Freigabe von HAL (High Amount

Limit = Begrenzung des Hochstbetrags) programmiert werden.
Sie konnen die <OPEN 2>-Taste (Offnungstaste 2) so programmieren, dass bestimmte Pflichteingaben freigegeben

werden.
Beispiel 1 DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
. PLU MC #01
Posten FO“entaStel $10100 n m m [ﬂ] REG CO01 31-10-2004 05:15 PM 001160
HAL $1,00 Eskommt zu einem Fehler (ERROR) 1 PLUOOT 1000
* L -10. 00
Zahlungs- | pargeld | $10,00 CASH -10.00
mittel LU
(1] 0]o00)
CA/AMT
TEND

* In diesem Fall sollten Sie die (o= -Taste fiir die , Freigabe der Begrenzung des Hochstbetrags® programmieren.

Beispiel 2 DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)

e BOOE
Eingabepflicht fiir Tischnummer [ﬂ] REG CO1 31-10-2004 05:20 PM 001161

Es kommt zu einem Fehler (ERROR)

Folientaste 1|~ $10,00 Eingabepflicht fiir Tlschnummer 1 PLUOOY +10.00
Posten L -10. 00
Stiekzahl 1 CHECK -10.00
Die Eingabepflicht wird C6 -0.00
Zahlungs: Scheck $10,00 voriibergehend freigegeben.

mittel
n m m 00
001
n m m TEND
TEND
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(Separates Ausdrucken der Mehrwertsteuer )

Sie kdnnen des separate Ausdrucken der Mehrwertsteuer in der Abschlussstufe erzwingen, unabhéngig davon, ob
das Terminal fUr das separate Ausdrucken der Mehrwertsteuer programmiert ist oder nicht.
Wenn Sie ein separates Ausdrucken der Mehrwertsteuer wiinschen, driicken Sie die <VAT>-Taste.

DRUCKAUSGABE
(mittels optionalem Ferndrucker)

BEDIENUNG

Beispiel
Folientaste 1| ~ $1,00
Posten 1
Steuerpflichtig 1
Folientaste2| ~ $2,00
Posten 2
Steuerpflichtig 2
Zahlungs-
mitte Bargeld $3,00

QT-6000 Bedienungsanleitung

1 100}
001

2] 0] 0 Jyv
002

VAT

CA/ AMT
TEND

REG CO1

1 PLUOOT
1 PLUOO2
TA1
X1
TA2
X2
TL
CASH

MC #01
31-10-2004 05:20 PM 001161

-1.00 T1
2,00 T2
-0.90
-0.10
-1.90
-0.10
-3. 00
-3.00

Weiterfiihrende Operationen -
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Weiterflihrende Operationen

(Registrieren von Darlehen )

Verwenden Sie diesen Vorgang, um ein anfangliches Darlehen oder einen aus dem Buiro erhaltenen Betrag zu

registrieren.
DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
X MC %01
Geldnote $1’00 n m REG CO01 31-10-2004 05:30 PM 001180

Stickzahl | 10 1 J oo JEX |

Posten Lom 2500
Geldnote $5,00 B CASH .35. 00

Stiickzahl 5 B m

Zahlungs- CA/ ANT
mitte Bargeld $35,00 reno

(Registrieren von Abholungsbetragen )

Verwenden Sie diesen Vorgang, um aus der Schublade abgeholte Betrége zu registrieren.

DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
Miinze $0,50 n m e 40t

REG CO1 31-10-2004 05:35 PM 001181

Stiickzahl 10 B m P.UP -5.00
Posten Miinze $0,10 B EAgE -5 05?31
Stickzal | 5 (1]0

AMT

Zahlungs- cA
mitta Bargeld $5,50 /1Exo

(Wechseln des Zahlungsmittels in der Schublade)

Verwenden Sie diesen Vorgang, um das Zahlungsmittel in der Schublade zu wechseln.

~ DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
MEDIA MC #01
Scheck -10,00 REG CO1  31-10-2004 05:40 PM 001182
CHK/
Zalr:_:llijtggs- Bargeld $8,00 n m m MEDIA CHE  eevrvevnns
- Geben Sie den zu wechselnden CHECK -10.00
Anschreibung|  $2,00 Betrag ein. CASH -8.00
CHARGE -2.00
8 ] 0o/

(2 Joo]Ed

[c] 72



(Abtast-PLU )

Die Strichcodes der Produkte werden von handgehal tenen Scannern gelesen und in der Abtast-PLU-
Verknlpfungsdatei abgelegt. Der Einheitspreis, die Postenbeschreibung, der Programmestatus, die
Warengruppenverkniipfung, das Summenregister und der Zahler werden von der Registrierkasse in der PLU-
Verknlpfungsdatel abgel egt.

Wenn ein Strichcode durch Abtastung (Scanning) oder Uber die Tastatur unter Verwendung der <OBR>-Taste
eingegeben wird, dann durchsucht das Terminal ihre Abtast-PL U-Verknipfungsdatei und findet den voreingestellten
Einheitspreis auf, um diesen in der PLU-Datei zu summieren.

Die Abtast-PL Us umfassen die Strichcodes UPC-A/EAN-13/EAN-8 fir die Codierung im Geschéft.

Registrierung von Posten

Durch Scanner/Codeeingabe

DRUCKAUSGABE
BEDIENUNG (mittels optionalem Ferndrucker)
p - MC 401
Posten 1 |ADEs-PLU | ($2,35) Scanning REG CO1  31-10-2004 05:45 PM 001182
(20gEttel) [ py ). code | 49012347 11213 ! Ao s
Posten 2 Abtast-PLU | ($2,00) B ﬂ l';\SH ’ 4'?5’)
(Code) c6 -0.85
PLU-Code | 123456 Abtast-PLU-Code und OBR-
zahlungs | 5o | $5.00 Taste
mittel | °%9 ! (5100

(Abfrage des Einheitspreises )

Diese Operation lasst Sie die Einheitspreise der Warengruppen, Sub-Warengruppen, PLUs, zweiten Einheitspreise
fUr PLUs oder Abtast-PL Us abrufen.
Der Einheitspreis erscheint am Display des Terminals, wenn er abgerufen wird.

Beispiel
Der Einheitspreis fur PLU-Folientaste 001 ist zu kontrollieren.

BEDIENUNG ANZEIGE

PRICE 31-10-04 05:30 PM 001162
INQ -10.00

1 PLUOO2 -20.00

PLU
001

Weiterfiihrende Operationen -
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Weliterfliihrende Operationen

(Programmierung far Verkaufer )

Sie kdnnen eine bis zu vierstellige Verkaufernummer (Geheimnummer), den Trainingsstatus des Verkéufers (z.B.
Trainingskassierer) und den Verkdufername (bis zu 16 Zeichen) usw. fir jeden Verkéufer programmieren.

Programmierungsvorgang

Schritt 1. Driicken Sie und das <PGM3>-Icon, um ,,PGM 3* einzuschalten, und wéhlen Sie , 2.Clerk”
gefolgt von , 1.Cleark Feature® [ves).
Schritt 2. Whlen Sie den entsprechenden Verkéufer, und driicken Sie danach die ves)-Taste.

31-10-04 06:34 PM 000123 Clerk Feature

Clerk Feature
1.CO01
PGM-3 2.C02
3.C03
4.Co04
3.Key Feature 5.C05
6.C06
7.C07
8.C08

Anzeige in Schritt 1 Anzeige in Schritt 2

Schritt 3.  Programmierung der Verkauferbeschreibung:
Waéhlen Sie die Zeile ,, Descriptor”, driicken Sie die -Taste, geben Sie den Verkaufernamen mit bis zu 16
Zeichen ein, und driicken Sie danach die -Taste.
Programmierung der Geheimnummer:
Waéhlen Sie die Zeile , Secret Number* (Geheimzahl), driicken Sie , geben Sie die Verkaufergeheimzahl
mit bis zu 4 Stellen ein, und betétigen Sie (ves).
Programmierung des Trainingsstatus:
Wiahlen Sie die Zeile , Treat as Trainee”, und Wahlen Sie die (ves|- oder (no]-Taste.

Memory No. 1

Secret number 1
Check No. for Clerk Interrupt Check No. for Clerk Interrupt 1
Drawer number 1 Drawer number 1
Type of operator Cashier Type of operator Cashier
Treat as Trainee NO Treat as Trainee NO
Allow clerk to open check No. Allow clerk to open check No.

belonging to another clerks NO belonging to another clerks NO

1
1

Prohibit clerk sign on NO Prohibit clerk sign on NO
Clerk sign off when receipt is Clerk sign off when receipt is
issued vEsHl issued vEsHl

0.00 0.00

Anzeige in Schritt 3-1 Anzeige in Schritt 3-2

Memory No.

Check No. for Clerk Interrupt

Drawer number

Type of operator Cashier
Treat as Trainee NO

Allow clerk to open check No.

belonging to another clerks NO
Prohibit clerk sign on NO
Clerk sign off when receipt is

issued vEsHl

0.00

Anzeige in Schritt 3-3

Schritt 4. Wiederholen Sie den Schritt 3, wenn Sie den néchsten Datensatz programmieren mochten.
Driicken Sie die [5%)-Taste, und wiederholen Sie den Schritte 2 und 3, wenn Sie einen anderen Datensatz
programmieren mochten.

Schritt 5. Driicken Sie wiederholt die (5%]-Taste, um an die , Anzeige in Schritt 1 zuriickzukehren.
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(Programmierung von Beschreibungen und Meldungen )

Programmierungsvorgang fur Postenbeschreibung (PLU-Folientaste)

Schritt 1. Dricken Sie und das <PGM2>-Icon, um ,PGM-2* einzuschalten, wahlen Sie , 1.Item Descriptor®
(Artikelbezeichnung), und driicken Sie danach

|
Schritt 2. Wahlen Sie,, 1.PLU*, und driicken Sie danach d -Taste.

Schritt 3.

Schritt 4.

Schritt 5.

Schritt 6.

31-10-04 06:34 PM 000123

PGM-2

1.1tem Descriptor

2.Char & Message

Anzeigein Schritt 1

Item Descriptor

| tem Descriitor

2.PLU 2nd@
3.Sub-Depar tment

4 .Department
5.Range

6.PLU -> 2nd@ Copy
7.Char & Press key
8.Pul ldown Group

Anzeigein Schritt 2

Waéhlen Sie den zu programmierenden PLU-Datensatz, indem Sie die PLU-Folientaste direkt driicken, die
PLU-Datensatznummer eingeben und die -Taste driicken, oder den PLU-Zufallscode eingeben und die

-Taste driicken.

Geben Sie die Zeichen ein, und driicken Sie danach die e -Taste.

|tem Descriptor

PLU

1.PLU0O1
2.PLU002
3.PLU003
4.PLU004
| _5.PLUOOS
6.PLU006
7.PLU007
8.PLU008 n

0.

Anzeigein Schritt 3

No. Descriptor

PLU0O5
PLUOO6
PLUOO7
PLUOO8
PLU009
PLUO10
PLUO11
PLUO12
PLUO13
PLUO14
PLUO15

15
PLU

0005

Anzeigein Schritt 4

Wiederholen Sie den Schritt 4, wenn Sie den néchsten Datensatz programmieren méchten.

Driicken Sie die [§5)-Taste, und wiederholen Sie die Schritte 3 und 4, wenn Sie einen anderen Datensatz

programmieren mochten.
Driicken Sie wiederholt die (5%]-Taste, um an die , Anzeige in Schritt 1* zuriickzukehren.
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Weiterfiihrende Operationen
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Weliterfliihrende Operationen

Programmierungsvorgang ftr Funktionstastenzeichen

Schritt 1. Dricken Sie und das <PGM2>-Icon, um ,PGM-2* einzuschalten, wahlen Sie , 1.Item Descriptor”
(Artikelbezeichnung), und driicken Sie danach [ves).
Schritt 2. Wahlen Sie, 7.Char & Presskey“, und driicken Sie danach die [ves|-Taste.

31-10-04 06:34 PM 000123 | tem Descriptor

|tem Descriptor
1.PLU
2.PLU 2nd@
3.Sub-Depar tment
4 Depar tment
5.Range
6.PLU -> 2nd@ Cop

8.Pul Idown Group

PGM-2

1.1tem Descriptor

2.Char & Message

0.

Anzeigein Schritt 1 Anzeige in Schritt 2

Schritt 3. Geben Sie die Tastenzeichen ein, driicken Sie die -Taste, und betétigen Sie danach die entsprechende
Taste.

I tem Descriptor

0040-002
178-001

RECEIVED ON ACCH

Anzeigein Schritt 3

Schritt 4. Wiederholen Sie den Schritt 3, wenn Sie andere Tasten programmieren mochten.
Schritt 5. Driicken Sie wiederholt die [§§)-Taste, um an die ,Anzeige in Schritt 1* zurtickzukehren.

Die anfanglichen Zeichen der Funktionstasten

Funktion Code | AnfénglichesZeichen Funktion Code | AnfénglichesZeichen
Ubergebener Bargeldbetrag 001 |CASH Nicht-addier/Nicht-Verkauf 041 |#INS
Anschreibung 002 | CHARGE Kundenzahl 043 |CT
Ubergebener Scheck 003 | CHECK PLU 048 |PLU#

K redit 004 |CREDIT Preis 049 |PRC

Neuer Saldo o006 |NB Mentiumschaltung 064 |MENU
Tischwechsel 014 | TBL TRANS Offnung 067 |OPEN
Einzahlung 020 |[RC Zwischensumme 075 |SUBTOTAL
Auszahlung o021 |PD Multiplikation 082 |X

Minus 027 |- Neuer/Alter Tisch 093 |NEWOQOLD
Diskont 028 | % Zahlungsmittelwechsel 118 |MEDIA CHG
Riickzahlung 033 |RF Listennummer 137 |LI ST#
Fehlerberichtigung/Ungiiltigkeit | 034 | VO D Stornierung 236 |CANCEL

K assenbon 038 |RCT
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Programmierungsvorgang fir Kassenbon/Quittungsmeldung

Schritt 1.

Schritt 2.

Schritt 3.

Schritt 4.
Schritt 5.

QT-6000 Bedienungsanleitung

Driicken Sie und das <PGM2>-Icon, um ,,PGM-2" einzuschalten, wahlen Sie , 2.Char & Messages’
(Zeichen und Meldungen), und betétigen Sie danach (ves).
Wihlen Sie, 1.Receipt/SLIP Msg*, und driicken Sie danach die (ves)-Taste.

31-10-04 06:34 PM 000123 Char_ & Message

Char_ & Message
1.Receipt/SLIP Msg

PGM-2 2.Text Recall

1.ltem Descriptor 3.0rder Char Link
2.Char & Message 4.Fixed Totalizer

5.Group Character

6.Special Character
7 .Report Header
8.Endorse Message

Anzeige in Schritt 1 Anzeige in Schritt 2

Wahlen Sie den entsprechenden Datensatz, driicken Sie die | Yes|-Taste, geben Sie die Zeichen ein, und
driicken Sie danach die [eveq - Taste.

Receipt/SLIP Msg
0001-032 (Receipt Logo " L
YOUR RECEIPT Waéhlen Sie diesen oberen Datensatz (ungerade Zahl).
YOUR RECEIPT
0003-032 (Receipt Logo) . . .
THANK YOU Wéhlen Sie diesen oberen Datensatz (ungerade Zahl).
THANK YOU

0005-032 (Receipt Logo) . . .
CALL AGAIN Wéhlen Sie diesen oberen Datensatz (ungerade Zahl).

CALL AGAIN
0007-032 (Receipt Logo)

Datensatznummer Meldung
1~8 Kassenbon-L ogomel dung
L . 9~16 Kassenbon-Werbespruch
Anzeigein Schritt 3 17 ~ 24 Kassenbon-FuRzeilenmeldung
25~32 Rechnungs-K opfzeilenmeldung
33~40 Rechnungs-Werbespruch
41 ~48 Rechnungs-Fufizeilenmeldung
49 ~ 56 Quittungs-Logomeldung
57 ~64 Quittungs-Zwischenmeldung
65~72 Quittungs-Fuf3zeilenmeldung
73~74 Kassenbon nach Transaktionsabschiuss
(nicht verwendet)
75~94 Gastebon-Ful3zeilenmeldung
95~ 96 Kassenbon-Werbespruch
von elektronischem Journal

Gerade Datensétze werden nicht verwendet.

Wiederholen Sie den Schritt 3, wenn Sie andere Datensétze programmieren mochten.
Driicken Sie wiederholt die (5%]-Taste, um an die , Anzeige in Schritt 1“ zuriickzukehren.

Weiterfiihrende Operationen
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Weliterfliihrende Operationen

( Eingeben von Zeichen )

In diesem Abschnitt ist die Methode beschrieben, mit der Sie die Bezeichnungen oder Meldungen (Zeichen)
wahrend des Programmierensin das Termina eingeben kénnen. Die Zeichen sind durch die Zeichentastatur

spezifiziert.
Eingabe von Zeichen

: Shili PLUT Menu1 2nda
Ziffern Und Item Descriptor PGSE
GrofRbuchstaben
(SHIFT1) N
HOME
\Z
A BON
1
.rj1 2134 5|6 |7
io W E /R |T|Y|U
bA S |D|F | G|H|J
tZ X |C |V | B|N|M

Sonderzeichen und
Kleinbuchstaben (SHIFT2)

(1 Alphabettasten
Driicken Sie diese Tasten fur die
Eingabe von Zeichen.

(@ Umschalttaste
Dricken Sie diese Taste, um die
nachfolgenden Zeichen auf die
Zeichen von SHIFT1, SHIFT2,
SHIFT3 oder SHIFT4 in dieser
Reihenfolge umzuschalten.

(3@ Leerstellentaste
Driicken Sie diese Taste, um eine
L eerstelle einzugeben.
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I3}

(

Qj! @ [ #|% % | N|&
qlwl|e|r |t |y |u
als|d|f|g j
z|x|c|v | b|n|m

SPACE

(@ Einflgetaste

Driicken Sie diese Taste, um eine
L eerstelle zwischen den

urspriinglichen Zeichen einzuftigen.

(5 Zeichenldschtaste

Driicken Sie diese Taste, um das
bezeichnete Zeichen zu |6schen.

(6 Tastefir Zeichen der

doppelten GrolRe

Dricken Sie diese Taste, um zu
spezifizieren, dass das néchste von
Ihnen eingegebene Zeichen ein
Zeichen der doppelten Groleist.

(@ Linke Cursortaste

Driicken Sie diese Taste, um die
Einstellungsposition fir Zeichen
jeweils um eine Stelle nach links zu
verschieben. Diese Taste wird auch
flr die Korrektur von bereits
eingegebenen Zeichen verwendet.

Rechte Cursortaste

Dricken Sie diese Taste, um die
Einstellungsposition fir Zeichen
jeweils um eine Stelle nach rechts
zu verschieben. Diese Taste wird
auch fir die Korrektur von bereits
eingegebenen Zeichen verwendet.



Beispiel:

Eingabe, A p p | e J u i c e ,
Geben e (oe](p] (o) (1] [e] (7] (e] [fores
Sieein
| > Shift PLU1 Menu1 2nd@
tem Descriptor
Sonderzeichen PleE
(SHIFT3)
A
HOME
v
A boiN
AlO|U T |E|C|P| O
AlO|U |1 |E|A|A
AlO|U|IT |E E|Y
AlO|U|T|E|N|O| «

2 3
SHIFT SPACE

A
Sonderzeichen (SHIFT4) JliA ; N
alo|lu |1l ¢e|¢
a6 |ul|i|é]a .
ajoju|i|é]|e@&
ajé|al|i|é|n

2 3
f SHIFT y SPACE

(© Eingabetaste (Enter) (1) ESC/SKIP-Taste
Dricken Sie diese Taste, wenn die Dricken Sie diese Taste, um die
alphabetische Eingabe einer Zeichenprogrammierung
Bezeichnung, eines Namens oder abzuschlief3en.

einer Meldung beendet wurde. Sie
konnen diese Taste auch fur die
Bearbeitung der programmierten
Zeichen verwenden.

Rickschritttaste
Dricken Sie diese Taste, um das

dahinter angeordnete Zeichen zu
verschieben.

Weiterfiihrende Operationen
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Weliterfliihrende Operationen

Editieren der Zeichen

Berichtigung eines eben eingegebenen Zeichens

BEDIENUNG ANZEIGE
“L" “E” “N” “O" “N”  <2Geben Sie LENON an Stelle von LEMON ein. LENONN
<9Driicken Sie die linke Pfeiltaste drei Mal. LENON
“M” < Geben Sie"M” ein. LEM[EN

Korrektur und Hinzufiigung/Léschung einer bereits eingestellten Postenbeschreibung

BEDIENUNG ANZEIGE
Bezeichnen Sie den Posten. ﬂp LE
<SDriicken Sie die rechte Pfeiltaste Zwei Mal. APIE
<aDriicken Sie die <INS>-Taste (Einfiigetaste). AP LE
“p’ <2 Geben Sie“p” ein. APELE
BEDIENUNG ANZEIGE
Bezeichnen Sie den Posten. mij ULSE

<aDriicken Sie die rechte Pfeiltaste drei Mal. MOUMSE

<o Driicken Sie die <DEL>-Taste (Zeichenioschtaste). M@ UHE

BEDIENUNG ANZEIGE
Bezeichnen Sie den Posten. mﬂ ULE
<aDriicken Sie die rechte Pfeiltaste drei Mal. MOURE
<2 Driicken Sie die <BS>-Taste (Riickschritttaste). M D E
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(Ausdrucken der Auslese/Ruckstellberichte )
» Auslesebericht (X)

Sie kdnnen die Ausleseberichte jederzeit wahrend des Geschéftstages anzeigen oder ausdrucken, ohne dass dadurch
diein dem Terminal gespeicherten Daten beeintréachtigt werden.

* Ruckstellbericht (2)
Nach der Ausgabe eines Riickstellberichts werden die in dem Terminal gespeicherten Summen zuriickgestellt. Sie
sollten daher die Riickstellberichte nicht wahrend des Geschéftstages ausdrucken.
Wichtig!
» Die Rickstelloperation gibt einen Bericht aus und lI6scht auch alle Verkaufsdaten aus dem Speicher des
Terminals.

« Flhren Sie die Rickstelloperationen unbedingt am Ende jedes Geschéftstages aus. Anderenfalls kénnen
Sie nicht zwischen den Verkaufsdaten der verschiedenen Tage unterscheiden.

Der Baum des X/Z-Menufensters
Sie kdnnen diese Berichte gamaf3 diesem Baum ausgeben.

— Batch ————Batch1~10
— Cashier/Clerk Individual
|:AII clerk

X/Z Report ——Daily X

— Open Check
— E-journal
— Customer account—[ Customer
Customer group
— Others ————Individual key --------- (Nur téglicher X/Z-Bericht)
—Flash - (Nur taglicher X-Bericht)
— Fixed totalizer
— Free Function
—PLU
—PLU Stock
— Sub Department
— Department
— Group
—Hourly sales
—Monthly sales
- Table analysis
—Void
—Hourly product
— Discount/coupon

—Periodic /2 X —— BatCh ~ o Gleich wie taglicher X-Bericht
— Cashier/Clerk - Gleich wietaglicher X-Bericht
— Customer account—— Customer group -~ Gleich wietaglicher X-Bericht
— OthErS oo Gleich wietaglicher X-Bericht
—Dailly Z ————— Batch ———  Batch 1~ 10
— Cashier/Clerk Individual
L All clerk
— Open Check
— E-journal
— Customer account T Customer
Customer group

— Others Individual key --------- (Nur t&glicher X/Z-Bericht)
|: Fixed totalizer

—PEriOdIC L/2 Z oo Gleich wie periodischer
—Time and Attendance X-Bericht 1/2

Weiterfiihrende Operationen
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Weliterfliihrende Operationen

Ausdrucken des individuellen Ausleseberichts (Warengruppen-,
Sub-Warengruppen-, PLU-/PLU-Folien-, Funktionstasten)

Dieser Bericht zeigt die Verkaufe fur bestimmte Tasten.
Vorgang

Schritt 1. Driicken Sie und das <X/Z>-1con, um den ,, X/Z Report* einzuschalten.

Schritt 2. Wéhlen Sie,, 1.Daily X*, und driicken Sie danach die (ves)-Taste.

31-10-04 05:50 PM 000123

X/Z Report

2.Periodic(1) X
3.Periodic(2) X
4 .Daily 4
5.Periodic(1) Z
6.Periodic(2) Z
7.Time & Attendance

Anzeigein Schritt 1

Schritt 3. Wahlen Sie,,6.0thers", und driicken Sie danach die ves)-Taste.

31-10-04 05:50 PM 000123

X/Z Report

2.Periodic(
3.Periodic(
4.Daily
5.Periodic(
(
t

1
2

6.Periodic

X
X
z
z
z
7.Time & A d

)
)
1)
2)
tendance

Anzeige in Schritt 2

Schritt 4. Wahlen Sie,, L.Individual Key“, und driicken Sie danach die (ves]-Taste.

X/Z Report

Daily X

1.Batch
2.Cashier/Clerk
3.0pen Check
4.E-Journal
5.Customer Account
6.0thers

Anzeige in Schritt 3

Daily X

Others
2.Flash
3.Fixed Totalizer
4.Free Function
5.PLU
6.PLU Stock
7.Sub Department

8.Department

Anzeige in Schritt 4

Schritt 5. Wahlen Sie die Tasten, die Sie auslesen mochten. (Das Display zeigt das Summenregister/den Zahler der

Taste an.)

Schritt 6. Nachdem Sie die Tasten gewahlt haben, driicken Sie die -Taste, um diesen Vorgang zu beenden —ein

Bericht wird ausgegeben.
Bericht (mittels optionalem Ferndrucker)
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X 0001095 —+ Auslesesymbol/Berichtcode
PLU00O1 17 -17.06+ PLU-Name/Anzahl der Posten/Betrag
DISCOUNT .2.50+ Diskontbetrag
#000001 0.53% —+ PLU-Code/Verkaufsverhéltnis
DEPTO1 38 .257,53+ Warengruppenname/Anzahl der Posten/Betrag
8.13% —+ Verkaufsverhétnis
w— Diskontbetrag
CASH No 1 -128.03+ Tastenbeschreibung/Tastenzahler/Tastensumme
%= No 2 -10.29
TL 88 -516. 10+ Gesamtzahl der Posten/Gesamtbetrag
DISCOUNT -9.50+ Diskontgesamtbetrag
10. 83% —+ Verkaufsverhdtnis



Ausdrucken des finanziellen Ausleseberichts

Dieser Bericht zeigt die Nettoverkaufe sowie den Bargeld-, Belastungs-, Scheck- und Kreditkartenbetrag in der

Schublade.
Vorgang

Schritt 1. Driicken Sie und das <X/Z>-1con, um den ,, X/Z Report* einzuschalten.
Schritt 2. Wéhlen Sie,, 1.Daily X*, und driicken Sie danach die (ves)-Taste.

31-10-04 05:50 PM 000123 31-10-04 05:50 PM 000123

X/Z Report X/Z Report

2.Periodic(1) X 2.Periodic(1) X

3.Periodic(2) X 3.Periodic(2) X
4.Daily z 4.Daily z
5.Periodic(1) Z 5.Periodic(1) Z
6.Periodic(2) Z 6.Periodic(2) Z
7.Time & Attendance 7.Time & Attendance

Anzeigein Schritt 1 Anzeige in Schritt 2
Schritt 3. Wahlen Sie,, 6.0thers*, und driicken Sie danach die [Yes|-Taste.

Schritt 4. Wahlen Sie,, 2.Flash®, und driicken Sie danach die (ves]-Taste. Der mittels <#>- oder <#/NS>-Taste
deklarierte Betrag in der Schublade sollte vor diesem Schritt eingegeben werden.

X/Z Report Daily X

Others

Daily X 1.Individual Kei
1.Batch ash

2.Cashier/Clerk 3.Fixed Totalizer
3.0pen Check 4 .Free Function
4.E-Journal 5.PLU

5.Customer Account 6.PLU Stock

6.0thers 7.Sub Department

8.Depar tment

0.

Anzeige in Schritt 3 Anzeige in Schritt 4

Schritt 5. Driicken Sie wiederholt die [5%)-Taste, um an die , Anzeige in Schritt 1* zurlickzukehren.
Bericht (mittels optionalem Ferndrucker)

X 0000071 FLASH — Auslesesymbol/Berichtcode/Berichttitel

¥ -6,919. 041+ Deklarierter Bargeldbetrag in Schublade™
-0. 06+ Differenz (= deklariert — angesammelt) "2

NET No 120 -7,263. 260+ Anzahl der Nettoverkéufe/Nettobetrag

CAID -6,919. 04+ Bargeld in Schublade

CHID -178. 606+ Anschreibung in Schublade

CKID -172. 85+ Scheck in Schublade

CRID -6. 06+ Kredit in Schublade

"1 Gelddeklaration:
Zahlen Sie den Bargeldbetrag in der Schublade und geben Sie diesen Betrag ein (bis zu 10 Stellen).

Die Registrierkasse vergleicht automatisch die Eingabe mit dem Kassensoll und druckt die Differenz zwischen

diesen beiden Betragen aus.

Achten Sie darauf, dass die Gelddeklaration Uber das Programm erforderlich ist und Sie daher diesen Vorgang

nicht tberspringen durfen.

QT-6000 Bedienungsanleitung

Weiterfiihrende Operationen

83 [c]



Weliterfliihrende Operationen

Auslesen des individuellen Verkaufer-Auslese/Ruckstellberichts
Dieser Bericht zeigt die individuellen Verkaufersummen.
Vorgang

Schritt 1. Driicken Sie und das <X/Z>-1con, um den ,, X/Z Report* einzuschalten, wahlen Sie ,1.Daily X*
(Taglicher Auslesebericht) oder ,,4.Daily Z* (Té&glicher Riickstellungsbericht), und betétigen Sie danach

ves),

Schritt 2. Wahlen Sie, 2.Cashier/Clerk”, und driicken Sie danach die (ves|-Taste.

31-10-04 05:50 PM 000123 X/Z Report

X/Z Report
Daily X

2.Periodic(1) X 1.Batch

3.Periodic(2) X
4.Daily z 3.0pen Check

5.Periodic(1) Z 4.E-Journal

6.Periodic(2) Z 5.0thers

7.Time & Attendance

Anzeigein Schritt 1 Anzeige in Schritt 2

Schritt 3. Wahlen Sie,, 1.Individual“, und driicken Sie danach die (Yes]-Taste.
Schritt 4. Geben Sie die Verkdufernummer ein, und driicken Sie die -Taste zwei Mal. Der mittels <#>- oder
<#/NS>-Taste deklarierte Betrag in der Schublade sollte vor diesem Schritt eingegeben werden.

Daily X Cashier/Clerk

Cashier/Clerk Input No.
1. Individual
2.All Clerk

OK?

Anzeige in Schritt 3 Anzeige in Schritt 4

Schritt 5. Wiederholen Sie den Schritt 4, wenn Sie die Berichte anderer Verkéufer auslesen mochten.
Schritt 6. Nachdem Sie die Tasten gewahlt haben, driicken Sie die -Taste, um diesen Vorgang abzuschlief3en.

Bericht (mittels optionalem Ferndrucker)

X 0020017 CASHIER/CLERK —t+ Auslesesymbol/Befehlscode/Berichttitel

t: -6,919. 04+ Deklarierter Betrag der Hauptwahrung in der Schublade ™
-0. 06+ Differenz (= deklariert — angesammelt) "2

CO01 e +t+ Verkaufername/Schubladennummer

GROSS 1485 -7,543, 48+ Bruttosumme

NET No 120 -7,263. 26+ Nettosumme

CAID -6,919. 04+ Bargeld in Schublade

CHID -178. 66+ Anschreibung in Schublade

CKID -172. 85+ Scheck in Schublade

CRID .6. 06+ Kredit in Schublade

"1 Gelddeklaration:
Zahlen Sie den Bargeldbetrag in der Schublade und geben Sie diesen Betrag ein (bis zu 10 Stellen).
Die Registrierkasse vergleicht automatisch die Eingabe mit dem Kassensoll und druckt die Differenz zwischen
diesen beiden Betragen aus.
Achten Sie darauf, dass die Gelddeklaration Uber das Programm erforderlich ist und Sie daher diesen Vorgang
nicht Gberspringen durfen.
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Ausdrucken des taglichen Verkaufs-Auslese/Ruckstellberichts
Bitte beachten Sie ,, Ausdrucken des taglichen Verkaufsriickstel lberichts* auf Seite 42 dieser Anleitung.
Ausdrucken der periodischen Verkaufs-Auslese/Rickstellberichte 1/2

Diese Berichte zeigen die Einzelheiten der Verkaufe fir jeweils zwei gewlinschte Perioden an.

Vorgang

Schritt 1.
Schritt 2.
danach die (ves)-Taste.

31-1

0-04 05:50 PM 000123

.Periodic(1)
.Periodic(2)
.Daily

.Periodic(1)
.Periodic(2)

X/Z Report

.Time & Attendance

X
X
z
z
A

zeige in Schritt 1

por t

c(1

rk
ount

An
Schritt 3.
Schritt 4.

X/Z Re

Periodi

2.Cashier/Cle

3.Customer Ac

4.0thers

An

Schritt 5.

zeige in Schritt 3
Driicken Sie wiederholt die (53%]-Taste, um an die , Anzeige in Schritt 1* zuriickzukehren.
Bericht (mittels optionalem Ferndrucker)

/\/

771 0001011 FIXED TTL

GROSS 981.250

NET No 1M

CAID

CKID

CRID -709, 85
RF No 3 -10.22
D 1,22
T e m—— T
TX10 -0.00
EX10 No 0 -0.00
ZZ1 0001012 FREE FUNCTION H
CASH No 362 -1,638. 04
CHECK No 56 -1,174.85
RC No 4 -810.00
PD No 5 -520.00

+— Modus/Berichtcode/Berichttitel/

Riickstellzahler

-8, 574, 43+ Bruttosumme

-7,057. 14— Nettosumme

-1,919. 04+ Bargeld in Schublade
-859. 85+ Scheck in Schublade

— Modus’/Berichtcode/Berichttitel/
Riickstellzahler
— Funktionstastenz&hl er/Betrag

QT-6000 Bedienungsanleitung

Driicken Sie und das <X/Z>-1con, um den ,, X/Z Report* einzuschalten.
Wahlen Sie ,2.Periodic(1) X“, ,3.Periodic(2) X“, , 5.Periodic(1) Z“ oder ,,6.Periodic(2) Z*, und driicken Sie

X/Z Co01

31-10-04 05:50 PM 000123

X/Z Report

1.Daily

2.Periodic(1) X
3.Periodic(2) X
4 .Dail z
6.Periodic(2) Z
7.Time & Attendance

X

Anzeige in Schritt 2

Wahlen Sie,, 1.Batch*, und driicken Sie danach die (ves|-Taste.
Wahlen Sie,, 1.Batch(1)*, und driicken Sie danach die |ves|-Taste.

Periodic(1) Z

Anzeige in Schritt 4

771 0001015 DEPT In
DEPTO1 203.25 -1, 108. 547

DISCOUNT -10.00
DEPTO2 183 -1,362.26

DISCOUNT -0.00

- 17.22
T DISCOUNT g

L 421.25 +2,872. 287

DISCOUNT -12.08
ZZ1 0001017 CASHIER/CLERK H
CO01T e In
GROSS 421,254 -2,872.28
NET No 111 -1,845.35
CAID -1,057.14
CRID -0.18

:w

- Modus/Berichtcode/Berichttitel/
Riickstellzahler
- Warengruppenzahler/Betrag

-

— Warengruppensumme

— Modus'/Berichtcode/Berichttitel/
Riickstellzahler
+— Verkéufername/Schubladennummer
* Modus:
XX1 = Periodischer
X-Bericht (1)
Z7Z1 = Periodischer
Z-Bericht (1)
r  XX2 = Periodischer
X-Bericht (2)

ZZ2 = Periodischer

Z-Bericht (2)

Weiterfiihrende Operationen
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Weliterfliihrende Operationen

Ausdrucken des PLU Auslese/Riuckstellberichts

Dieser Bericht zeigt die Verkaufe fur die PLUs.

Vorgang

Schritt 1. Driicken Sie und das <X/Z>-1con, um den ,, X/Z Report* einzuschalten.

Schritt 2. Wahlen Sie,, 1.Daily X*, , 2.Periodic(1) X*“, , 3.Periodic(2) X", ,4.Daily Z*, ,5.Periodic(1) Z* oder “6.Peri-
odic(2) Z*, und driicken Sie danach die [ves|-Taste.

31-10-04 05:50 PM 000123

X/Z Report

2.Periodic(1) X
3.Periodic(2) X
4.Daily z

5.Periodic(1) Z
6.Periodic(2) Z
7.Time & Attendance

31-10-04 05:50 PM 000123

X/Z Report

2.Periodic(1) X
3.Periodic(2) X
4.Daily z
5.Periodic(1) Z
6.Periodic(2) Z
7.Time & Attendance

Anzeigein Schritt 1

Schritt 3. Wahlen Sie,, 6.0thers*, und driicken Sie danach die (Yes|-Taste.
Schritt 4. Wahlen Sie,,5.PLU*, und driicken Sie danach die [ves]-Taste, wahlen Sie danach , 1.All*, und driicken Sie
die [ves|-Taste.

Anzeigein Schritt 2

X/Z Report Others

Others
Daily X 1.Individual Key
1.Batch 2.Flash
2.Cashier/Clerk 3.Fixed Totalizer
3.0pen Check 4.Free Function

4.E-Journal 5.PLU

5.Customer Account 6.PLU Stock
7.Sub-Depar tment
8.Depar tment

Anzeige in Schritt 3 Anzeige in Schritt 4
Schritt 5. Driicken Sie wiederholt die (5%]-Taste, um an die , Anzeige in Schritt 1 zuriickzukehren.

Bericht (mittels optionalem Ferndrucker)

X 0000014 PLU -+ Auslesesymbol/Berichtcode/Berichttitel
PLU0O0O1 17 17001 PI__U-Name/AnzahI der Posten/PLU-Betrag
DISCOUNT 2,501 Diskontbetrag
HOUSE BON QTY 2 —+ Anzahl der Geschéaftsbons
#000001 0.53Y% —+ PLU-Code/Verkaufsverhdltnis

PLUO1 42 -68.00

,)‘\_/MIL,
HOUSE BON QTY i

$000100 4.03%

TL 188.61 .516. 10+ Gesamtzahl der Posten/Gesamtbetrag

DISCOUNT .9.501 Diskontgesamtbetrag

HOUSE BON QTY 17 —+ Gesamtzahl der Geschéftsbons
17.92% —+ Verkaufsverhétnis
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Ausdrucken des stindlichen Verkaufs-Auslese/Ruckstellberichts

Dieser Bericht zeigt die stindlichen Verkaufe.

Vorgang

Schritt 1. Driicken Sie und das <X/Z>-1con, um den ,, X/Z Report* einzuschalten.

Schritt 2. Waéhlen Sie,, 1.Daily X*, , 2.Periodic(1) X“, , 3.Periodic(2) X*, ,,4.Daily Z*, ,5.Periodic(1) Z* oder “6.Peri-

odic(2) Z, und driicken Sie danach die [ves)-Taste.

31-10-04 05:50 PM 000123

2.Perio
3.Perio
4.Daily

5.Perio
6.Perio
7.Time

X/Z Report

dic(1) X
dic(2) X

z
dic(1) Z
dic(2) Z
& Attendance

31-10-04 05:50 PM 000123

2.Periodic(1) X
3.Periodic(2) X

4.Daily

5.Periodic(1) Z
6.Periodic(2) Z
7.Time & Attendance

X/Z Report

z

Anzeigein Schritt 1

Schritt 3. Wahlen Sie ,5.0thers", und driicken Sie danach die (ves]-Taste,
Schritt 4. Wahlen Sie,, 10.Hourly Sales’, und driicken Sie danach die (ves]-Taste.

X/Z Report

Daily X

1.Batch
2.Cashi
3.0pen

4.E-Jou

er/Clerk
Check
rnal

Anzeige in Schritt 2

Daily X

Others

4.Free Function

5.PLU

6.PLU Stock
7.Sub Department
8.Depar tment

9.Group

10 . Hour |y Sales

11.Monthly Sales n

0.00

Anzeigein Schritt 3

Anzeige in Schritt 4

Schritt 5. Driicken Sie wiederholt die [5%]-Taste, um an die , Anzeige in Schritt 1“ zuriickzukehren.
Bericht (mittels optionalem Ferndrucker)

X 0000018
00:00->01:00
1.90%

01:00->02:00

23:00->00:00 —

3.90%

HOURLY -

1 -1. 20+

CT 1 -1, 20+
12 -12.00

CT 1 -3.59

- Auslesesymbol/Berichtcode/Berichttitel

— Zeitbereich/Anzahl der Nettoverkaufe/Nettoverkaufsbetrag
— Verkaufsverhatnis/Anzahl der Kunden/Summe der Verkaufszwischensumme

QT-6000 Bedienungsanleitung
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Weliterfliihrende Operationen

Ausdrucken des monatlichen Verkaufs-Auslese/Ruckstellberichts
Dieser Bericht zeigt die monatlichen Verkéufe an.
Vorgang

Schritt 1. Driicken Sie und das <X/Z>-1con, um den ,, X/Z Report* einzuschalten.
Schritt 2. Wahlen Sie,, 1.Daily X*, , 2.Periodic(1) X“, , 3.Periodic(2) X*, ,,4.Daily Z*, ,5.Periodic(1) Z* oder ,,6.Peri-
odic(2) Z*, und driicken Sie danach die [ves|-Taste.

31-10-04 05:50 PM 000123

X/Z Report

2.Periodic(1) X
3.Periodic(2) X
4.Daily z

5.Periodic(1) Z
6.Periodic(2) Z
7.Time & Attendance

Anzeigein Schritt 1

31-10-04 05:50 PM 000123

X/Z Report

2.Periodic(1) X
3.Periodic(2) X
4.Daily z
5.Periodic(1) Z
6.Periodic(2) Z
7.Time & Attendance

Anzeigein Schritt 2

Schritt 3. Wahlen Sie,,5.0thers", und driicken Sie danach die [ves|-Taste.
Schritt 4. Wahlen Sie,, 11.Monthly Sales*, und driicken Sie danach die [ves|-Taste.

X/Z Report Daily X

Others
Daily X 4.Free Function
1.Batch .PLU
2.Cashier/Clerk .PLU stock
3.0pen Check .Sub-Depar tment

4.E-Journal .Depar tment

.Group

10.Hour ly Sales
lﬂﬂlMﬂHﬂHiﬂl&ﬂEﬁﬂllllll. n

0.00

Anzeige in Schritt 3 Anzeige in Schritt 4

Schritt 5. Driicken Sie wiederholt die (5%%]-Taste, um an die , Anzeige in Schritt 1 zuriickzukehren.
Bericht (mittels optionalem Ferndrucker)

X 0000020 MONTHLY —+ Auslesesymbol/Berichtcode/Berichttitel
Toooon. — Datum eines Monats
GROSS 1236.76 - 12,202.57+ Bruttosymbol/Anzahl der Posten/Bruttoverkaufsbetrag
W— Nettosymbol/Anzahl der Nettoverkéufe/Nettoverkaufsbetrag
GROSS 2132 -14,187.57
NET No 205 -13,398.76
L —+ Summensymbol
GROSS 9746.63 -161,022. 4+ Bruttosymbol/Anzahl der Posten/Bruttoverkaufsbetrag
.16, 52+ Durchschnittliche tégliche Bruttoverkaufe
NET No 2351 -161,022. 48+ Nettosymbol/Anzahl der Nettoverkdufe/Nettoverkaufsbetrag
-68. 4+ Durchschnittliche tégliche Nettoverkaufe
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(Auslesen des Programms des Terminals )

Der Baum des P6-Menlfensters (Programmauslesung)

Sie kdnnen diese Arten von Berichten ausgeben, indem Sie diesem Baum folgen.

Program 6 —— Program read report—

- Unit price & quantity —

- Item descriptor

—Character & message —

- Machine feature

- Clerk

— PLU unit price
—PLU 2nd @

— Department unit price
— Function key rate/price
— PLU

— PLU 2nd @

— Subdepartment

— Department

— Function key

— Receipt/Slip message
— Text recall

— Order character link

— Group character
— Special character
— Report header

— Endorse message
— GT character

— Customer title

— Menu title

— Pulldown group

— Set menu table
— Arrangement

— Batch X/Z

— General feature
— Scheduler

— Check print

— Table analysis
— Tax table

— Void table

— Customer group
— CF X/Z convert
— Color theme

— Color definition
Clerk feature

- Key feature

— Clerk detail

— Clerk key 1D

— Clerk window

— PLU feature

L PLU 2nd @ feature

— Subdepartment feature
— Department feature

— Function key feature

QT-6000 Bedienungsanleitung

- Keyboard
- Memory allocation

L Scanning PLU link

— Subdepartment unit price

— Fixed totalizer character

Weiterfiihrende Operationen
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Weliterfliihrende Operationen

Vorgang

Schritt 1. Driicken Sie[woog und das <PGM-6>-Icon, um den Modus ,, Programm 6* einzuschalten, und betétigen Sie

danach (ves].

Schritt 2. Wahlen Sie einen entsprechenden Job, und driicken Sie danach die [ves)-Taste.

31-10-04 05:55 PM 000123

PGM-6
1.PGM Read Report

Anzeige in Schritt 1

PGM_Read Report

PGM Read Repor t
1.Unit Price/Qty
2.ltem Descriptor
3.Char & Message
4.Machine Feature
5.Clerk
6.Key Feature
7 .Keyboard
8.Memory Alloc.

Anzeige in Schritt 2

Schritt 3. Wahlen Sie einen entsprechenden Job, und driicken Sie danach die (ves|-Taste. Falls der Job eine
Bereichsbestimmung erfordert, erscheint die Anzeige in Schritt 4.
Schritt 4. Geben Sie den Start/Endbereich ein, und driicken Sie danach die [ves)-Taste.

PGM Read Report

Unit Price/Qt

2.PLU 2nde
3.Sub-Depar tment

4 .Department
5.Function key

Anzeige in Schritt 3

Enter Start range [N

End range 0

OK? YES

Anzeige in Schritt 4

Schritt 5. Driicken Sie wiederholt die [5%%]-Taste, um an die , Anzeige in Schritt 1 zuriickzukehren.

Berichtbeispiel (Sie missen den optionalen Ferndrucker anschlieRen, um diese Berichte ausdrucken zu kénnen.)

Einheitspreis und Stuckzahl
PLU-Einheitspreis

PLUOO1

PLUOO2

0001-004
012.34
0001-055
02.00

08.00
0002-004
@1.00

— PLU-Beschreibung/Datensatznummer/Datei nummer
— Einheitspreis

— Datensatz-Nr./Datei-Nr. (Umschalt-PLU)

— Umschaltung 2 PLU-Einheitspreis

PLU 2nd @

PLUOO1

PLUOO2

PLUOO3

0001-054
023.45
0002-054
@10.00
0003-054

02.00

— Zweite PLU-Beschreibung/Datensatznummer/Dateinummer
— Stiickzahl/Zweiter Einheitspreis
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Unterwarengruppen-Einheitspreis

+— Unterwarengruppenbeschreibung/Datensatznummer/Datei nummer
+ Einheitspreis

— Warengruppenbeschreibung/Datensatznummer/Dateinummer
+ Einheitspreis

+ Funktionstastenbeschreibung/Datensatznummer/ Dateinummer
+ Einheitspreis, Prozentsatz und Umrechungsrate

+ PLU-Beschreibung/Datensatznummer/Datei nummer

+ Zweite PLU-Beschreibung/Datensatznummer/Datei nummer

+— Unterwarengruppenbeschreibung/Datensatznummer/ Dateinummer

 Warengruppenbeschreibung/Datensatznummer/ Dateinummer

SUBDEPTO1 0001-003
@1.00
SUBDEPTO02 0002-003
@2.00
SUBDEPTO3 0003-003
@3.34
Warengruppen-Einheitspreis
DEPTO1 0001-005 -
@12.34
DEPTO2 0002-005
@2.34
DEPTO3 0003-005
@1.34
Funktionstastensatz/Preis
- 0013-002 —
0%
- 0018-002
@0.00
CASH 0035-002
@0.00
Postenbeschreibung
PLU
PLUCO1T 0001-004
PLUOO2 0002-004
Zweiter PLU-Einheitspreis
PLUOO1T 0001-054
PLUCO2 0002-054
Unterwarengruppe
SUBDEPTO1 0001-003 -
SUBDEPTO2 0002-003
SUBDEPTO3 0003-003
Warengruppenbeschreibung
DEPTO1 0001-005 -
DEPTO2 0002-005
DEPTO3 0003-005
Funktionstastenbeschreibung
RCT 0001-002 -~
NEW/0LD 0002-002
RC 0003-002
DISP ON/OFF 0004-002
CLK#1 0005-002

+ Funktionstastenbeschreibung/Datensatznummer/ Dateinummer

QT-6000 Bedienungsanleitung
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Weliterfliihrende Operationen

Zeichen und Meldungen

Kassenbon/Quittungsmeldung

0001-032

YOUR RECEIPT
0002-032

THANK YOU
0003-032

— Datensatznummer/Dateinummer
— Kassenbonmeldung

Verkaufer

Verkaufermerkmale

Co1 001-007
0001

00

000111

01-067 0000040000
02-067 000000000000
03-067 0000000000
04-067 000000000000
05-067 000000000000
06-067 000000000000
07-067 000000000000
08-067 000000000000
08-067 000000000000
10-067 000000000000
11-067 000000000000

— Verkaufername/Datensatznummer/Datei nummer
— Verkaufergeheimcode
— Schubladennummer

— Andere Programmdaten

068 00000000
069 000000000000

Co02 002-007

0002

Tastenmerkmale
PLU-Merkmale

PLUOO1 0001-004 A
000000000000
11-066 000000

12-066 000000

13-066 0000

14-066 0

0

15-066 @0.00

16-066 00

17-066 00

20-066 0000

21-066 000000000000
22-066 000000

PLUOO2

— PLU-Beschreibung/Datensatznummer/Datei nummer
+— Elementarprogramm

— Andere Programmdaten

PLU-Merkmale fiir zweiten Einheitspreis

PLUOOT 0001-054
000000000000

11-066 000000

12-066 000000

14-066 0

PLUOO2 0002-054
000000000000

11-066 000000

12-066 000000

14-066 0

PLUOO3 0003-054

— Zweite PLU-Beschreibung/Datensatznummer/Dateinummer
+— Elementarprogramm

— Andere Programmdaten

+— Andere Programmdaten

— Andere Programmdaten

[c] 92



Unterwarengruppen-Merkmale

 Unterwarengruppen-Beschreibung/Datensatznummer/Datei nummer
+ Elementarprogramm

Anderes Programm

+ Warengruppenbeschreibung/Datensatznummer/Datei nummer
+ Elementarprogramm

Anderes Programm

SUBDEPTO1 0001-003
000000000000 -
11-066 000000 -
15-066 @0.00
16-066 00
17-066 00
20-066 0000
21-066 00000000
22-066 00 -
SUBDEPTOQ2 0002-003
Warengruppenmerkmale
DEPTO1 0001-005
000000000000
11-066 000000
15-066 @0.00
16-066 00
17-066 00
20-066 0000
21-066 00000000
22-066 00 -
DEPTO2 0002-005
Funktionstastenmerkmale
0001 CASH 000000000000
0002 CHARGE 000000000000
0003 CREDIT 000000000000
0004 %+ 000000000000
0005 CLEAR 000000000000
0006 PGM MODE 000000000000

+ Datensatznummer/Tastenbeschreibung/Parameter

QT-6000 Bedienungsanleitung
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Stérungsbeseitigung

Dieser Abschnitt beschreibt, was Sie tun kdnnen, wenn es wahrend des Betriebs zu Problemen kommt.

(Wenn ein Fehler auftritt)

Fehler werden durch Fehlercodes angezeigt. Falls dies eintritt, kdnnen Sie normal erweise anhand der nachfolgend
aufgelisteten Codes das Problem auffinden.

Driicken Sedie -Taste und Uberprifen Sie den einschlagigen Abschnitt dieser Anleitung fir die auszufihrende Operation.

Prompt-Meldung Bedeutung Abhilfe
Operator m st ake. Bedienungsfehler Filhren Sie die richtige Bedienung aus.
E001 Wong node. Tischverfolgung (Fehler bei offenem Modus) Stellen Sie den Modus auf die urspriingliche
Einstellung zuriick.
EO03 Wong operator. Verkauferfehler/Verkauferfehler bei Tischverfolgung  |Geben Sie die richtige Tischnummer ein, oder ordnen

Sie den richtigen Verkaufer zu.

EQ05 Insufficient nenory. Uberlauf der Speicherzuordnung Ordnen Sie den Speicher neu zu.

E011 Cose the drawver. SchlieRpflicht fur Schublade Schlielen Sie die Schublade.

E012 Journal paper end. Ende des Journalstreifens Setzen Sie eine neue Journalrolle ein.

EO14 Recei pt paper end. Ende des K assenbonstreifens Setzen Sie eine neue K assenbonrolle ein.

E015 Check R/J printer. Interner Druckerfehler fiir Kassenbon/Journal Uberpriifen Sie den internen Kassenbon/Journaldrucker.

EO016

Change back to REG node.

Verbot von mehrfacher Bedienung im REF/REG—
Modus

Schalten Sie auf einen anderen Modus und danach
wieder zuriick auf den REF/REG—Modus

registrierten Artikel ein negativer Wert ist

EQ17 Enter Check/ TBL nunber. Eingabepflicht fiir Tischnummer Geben Sie die Tischnummer ein.
E018 Enter Table nunber. Eingabepflicht fiir Referenznummer Geben Sie eine Referenznummer ein.
E019 Enter Nunber of covers. Eingabepflicht der Kundenzahl Geben Sie die Anzahl der Kunden ein.
E020 Enter Seat nunber. Eingabepflicht fir Sitznummer Geben Sie eine Sitznummer ein.
E023 Stock running short. Alarm, wenn der Lagerbestand eines Artikels wahrend |Stocken Sie den L agerbestand auf.
der Registrierung unter den programmierten
Minimalstand absinkt
E024 No stock is available. Fehler, wenn der aktuelle Lagerbestandswert fiir einen [Stocken Sie den Lagerbestand auf.

E028

Not found PLU or
m smat ch.

C/Dis

Abtast-PLU nicht gefunden oder OBR-Code stimmt
nicht tberein

Sie den PLU-Code erneut eingeben.

E029

No registration is possible
while you are in the tender
operati on.

Registrierung wurde bei teilweise Ubergebenem Betrag
versucht

Schlielen Sie die Transaktion ab.

EO031

Press ST key before Finalization.

Eingabepflicht fir ST-Taste

Driicken Sie die ST-Taste.

E033

Enter tendered anount.

Eingabepflicht fir Gbergebenen Betrag

Geben Sie den (ibergebenen Betrag ein.

E035

Change anpbunt exceeds the Timt.

Wechselgeldbetrag Ubersteigt Grenzwert

Geben Sie erneut den bergebenen Betrag ein.

E036

Rermove noney fromthe drawer.

Inhalt der Schublade Ubersteigt die programmierte
Grenze — Sicherheitsfunktion

Fuhren Sie eine Auszahlung zum Abholen des
entsprechenden Betrags aus.

EO037

Digit or Anmount Limitation Over.

HDL-, HALO-, LDL-Fehler

Geben Sie den richtigen Einheitspreis oder den
richtigen Betrag ein.

E038

Per f orm Money Decl arati on

Gelddeklarationspflicht

Fuhren Sie die Gelddeklaration aus.

E040

I ssue Cuest Receipt.

Ausgabepflicht fir Gastebon

Geben Sie einen Gastebon aus.

EO041

Print Validation.

Bestatigungspflicht

Fiihren Sie eine Bestétigungsoperation aus.

E044

Print Cheque.

Druckpflicht fur Tisch

Drucken Sie den Tisch aus.

E045

Print Check- Endorsenent.

Indossamentpflicht fiir Scheck

Fuhren Sie die Indossamentoperation fiir den Scheck aus.

E046 REG Buffer Full. Please Registrierungspuffer voll SchlieRen Sie die Transaktion ab.
Fi nalize or NB. Ordnen Sie ausreichend Pufferspeicher zu.
E047 Print bill. Ausgabepflicht fiir Quittung Filhren Sie den Quittungsdruck aus.
EO48 Insert Slip Paper and retry. Alarm, wenn kein Papier fiir Quittung eingelegt ist Setzen Sie neues Quittungspapier ein.
E049 CHECK nenory full. Index der Zahlzettelverfolgung voll/fast am Ende Finalisieren und schlieRen Sie die gegenwartig

verwendete Zahl zettelnummer.

EO50 Detail menory full. Speicher der Tischverfolgung voll/fast am Ende Finalisieren und schlief}en Sie die gegenwértig

verwendete Tischnummer.

EO51 CHK/TBL No. is occupi ed. Eswurde versucht, die <NEW CHECK>-Tastezum  |Finalisieren und schlief?en Sie den Tisch unter der
Offnen eines neuen Tisches zu verwenden, dessen gegenwartigen Nummer, die Sie verwenden mdchten,
Nummer bereits fir einen vorhandenen Tisch im oder verwenden Sie eine andere Tischnummer.
Tisch-Verfolgungsspeicher verwendet wird.

E052 CHK/ TBL No. is Busy. Eswurde versucht, die gleiche Tischnummer zu Verwenden Sie eine andere Tischnummer, oder
verwenden, wahrend die spezifizierte Nummer auf schlielRen Sie den Tisch auf dem anderen Terminal.
einem anderen Termina verwendet wird.

E053 CHK/TBL No. is not opened. Tischnummer nicht gefunden \Verwenden Sie die richtige Tischnummer (wenn Sie

einen Tisch nochmals 6ffnen mochten, der bereitsim
Tisch-Verfolgungsspeicher vorhanden ist), oder
verwenden Sie die <NEW CHECK>-Taste, um einen
neuen Tisch zu &ffnen.

E054 Qut of CHK/TBL No. Range. Bereich der Tischnummer iberschritten Geben Sie die richtige Nummer ein.

die Druckernummer.

EO56 Store range full. Alle Tischnummern in dem Bereich sind besetzt. Rufen Sie die gespeicherten Daten auf.

EO57 No itemexists in detail. Wiederholung kann nicht im Detail gefunden werden.

E058 Enter post entry item Eintrag nach Eingabeist im Detail vorhanden. Geben Sie den Eintrag nach der Eingabe ein.

E059 Press Eat-in or Take-out key. Driicken Sie die Taste filr Lokalverzehr oder Heimverzehr. |Driicken Sie die Tastefiir Lokalverzehr oder Heimverzeh,
FEREFFFFFIFK Drucker offline. ,***** bedeutet die logische

E060 Printer offline. Identifikation der elektronischen Registrierkasse und
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Stérungsbeseitigung

Prompt-Meldung Bedeutung Abhilfe
EEEEEEEEE] Drucker gegiort. , ***** bedeutet dielogische Identifikation | Der Inhalt wird auf dem Ersatzdrucker ausgedruckt.
EO61 Printer error. der eektronischen Regjistrierkasse und die Druckernummer.
FR Ak Kk x Drucker gestort. ,****“ bedeutet die logische Befolgen Sie die Promptmeldung.
EO61 Printer error. Identifikation der elektronischen Registrierkasse und
YES: Retry to print. die Druckernummer.

NO : Backup to R/'J printer.
ESC: Di scard dat a.

E KA KKK KKK Papier fast am Ende oder am Ende. ,***** bedeutet dig Der Inhalt wird auf dem Ersatzdrucker ausgedruckt.
E062 Printer paper end. logische Identifikation der elektronischen
Registrierkasse und die Druckernummer.
FR Ak Kk ok Papier fast am Ende oder am Ende. ,***** bedeutet dig Befolgen Sie die Promptmeldung.
E062 Printer paper end. logische I dentifikation der elektronischen
YES: Retry to print. Registrierkasse und die Druckernummer.

NO : Backup to R/'J printer.
ESC: Di scard dat a.

EO64 Printer buffer full. Druckerpuffer an der Sendeseite voll. Befolgen Sie die Promptmel dung.
YES: Retry to print.
NO : Backup to R/'J printer.
ESC: Di scard dat a.

*kkkkkkkkkk

Aufgerufene elektronische Registrierkasse mit Drucker

EO70 Terminal out of action. gestort.
Cannot print. L **F* pedeutet die logische |dentifikation der
elektronischen Registrierkasse und die Druckernummer.
FREFHEXFARE Druckerpuffer an aufgerufener elektronischer Befolgen Sie die Promptmeldung.
EO71 Target terminal printer Registrierkasse mit Drucker voll.
BF full. L% pedeutet die logische | dentifikation der
YES: Retry to print. elektronischen Registrierkasse und die
NO : Backup to R/'J printer. Druckernummer.

ESC: Di scard dat a.

*kkkkkkkk kK

Aufgerufene elektronische Registrierkasse mit Drucker in

E072 Target printer termnal Betrieb. , ***** bedeutet dielogische | dentifikation der
is busy. el ektronischen Registrierkasse und die Druckernummer.
ko ok kok ok Elektronische Registrierkasse mit Drucker auf Pause | Befolgen Sie die Promptmeldung.
EO073 Your receipt/order nmay not be geschaltet. ,***** bedeutet die logische | dentifikation
i ssued. der elektronischen Registrierkasse und die
YES: Retry to print. Druckernummer. (@))
NO : Backup to R/'J printer. (-
ESC. Di scard dat a. S
EO75 Negative Bal ance, Abschluss wurde versucht, wenn Saldo weniger als Registrieren Sie den (die) Posten, bis der Saldo zu _m
cannot be finalized. Null betrégt. einem positiven Betrag wird. =
EO80 El ectronic Journal Full Elektronisches Journa voll Stellen Sie den Speicher fiir das elektronische Journal q\)
Pl ease cl ear E-Journal . zuriick. ()
E082 ***** ||| egal Data ***** Illegale Daten fiir elektronisches Journal Q
EO83 Cannot create E-Journal. Datei im elektronischen Journal kann nicht erstellt Uberpriifen Sie den Flash-Speicher. Q
Check Flash nmenory. werden. )
EERFEFFA KKK CHK-Master gestort. Befolgen Sie die Promptmeldung. =)
E105 Check/ TBL tracki ng Master L¥***“ hedeytet die logische Identifikation der §
down. Pl ease call Manager!! elektronischen Registrierkasse. e
YES: Retry for connection. Q
NO : Renpve it from system e~
Kk kkkkkokkk CHK BM gestort. Befolgen Sie die Promptmeldung. U)
E106 Check/TBL tracki ng Backup L, ****« hedeutet die logische Identifikation der
master down. Pl ease call elektronischen Registrierkasse.

Manager!!
YES: Retry for connection.
NO : Renpve it from system

Kk kkkkKkkKk*

CHK M/BM gestort.

E107 Both Master &ackup naster L% pedeutet die logische | dentifikation der
down. CHK/ TBL tracking or elektronischen Registrierkasse.
Clerk interrupt is not
avai | abl e.
FRE IRk * Master gestért und aus dem System genommen.
E108 CHK/ TBL Master is renpved L¥***“ hedeytet die logische Identifikation der
from system elektronischen Registrierkasse.
oo Backup-Master gestért und aus dem System
E109 CHK/ TBL Backup nmaster is genommen. , ***** bedeutet die logische | dentifikation
renoved from system der elektronischen Registrierkasse.
E110 CHK data m snatch between Daten stimmen nicht tiberein.
Mast er and Backup naster.
E130 M ddle of Pick up or Loan Wahrend des Abholens Befolgen Sie die Promptmel dung.
Press Cancel Key.
E131 Mddle of <Bill Copy> Wihrend des Rechnungskopierens Befolgen Sie die Promptmeldung.
Press Cancel Key.
E133 Mddle of <Medi a Change> Wiahrend des Zahlungsmittelwechsels Befolgen Sie die Promptmeldung.

Press Cancel Key.
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Stbrungsbeseitigung

Prompt-Meldung Bedeutung Abhilfe
E134 M ddle of Cerk Transfer Wihrend des Verkauferwechsels Befolgen Sie die Promptmeldung.
Press ESC Key.
E136 M ddl e of Separate Check Wihrend separatem Tisch Befolgen Sie die Promptmeldung.
Press ESC key.
E139 Not allowed to be negative Kreditsaldofehler Geben Sie den richtigen Minus-/K uponbetrag ein.
by M nus/ Coupon key.
E140 Wong nenu. Dieser Folienhalter ist vom Programm verboten. Stellen Sie den richtigen Folienhalter ein.
E141 Press <TRAY TTL> twice before Die <TRAY TOTAL>-Taste wurde nicht zwei Mal vor [Befolgen Sie die Promptmeldung.
finalization. dem Abschluss gedriickt.
E145 Arrangenent syntax error. Arrangementsyntaxfehler Programmieren Sie das Arrangement erneut.
E150 I ncorrect value entry. Falsche Eingabe fur PGM Geben Sie den richtigen Wert erneut ein.
E151 Incorrect Key Pressed. Verknipfung ist fehlerhaft Geben Sie erneut die richtige Taste ein.
E152 PGM File or Menory nunber Keine solche Datei, kein solcher Datensatz Geben Sie die Datei-/Datensatznummer erneut ein.
does not Exi st.
E164 Enpol oyee No. is not Found Die Beschéftigtennummer ist in der Beschéftigtendatei |Geben Sie die Beschaftigtennummer erneut ein.
in the Enpl oyee File. nicht eingestellt.
E165 Enpl oyee No. is not O ocking-in. Beschaftigter hat Anmeldungsoperation (CLOCK-IN)  [Fiihren Sie die Anmeldungsoperation (CLOCK-IN)
noch nicht ausgefiihrt. aus.
E166 Enpl oyee No. is Cccupied. Beschaftigter versucht nach Anmeldungsoperation Geben Sie die richtige Beschéftigtennummer erneut
(CLOCK-IN) die Anmeldungsoperation (CLOCK-IN) |ein.
nochmals auszufuhren.
E167 Incorrect Job code. Beschéftigter versucht die Anmeldungsoperation Geben Sie den richtigen Jobcode ein.
(CLOCK-IN) mit fehlerhaftem Jobcode.
E168 Your Operation is out of Beschaftigter fuhrt Abmeldungsoperation (CLOCK-IN/|{Befolgen Sie die Promptmeldung.
Schedul e. OUT) auRerhalb der zul&ssigen Zeit aus.
Pl ease Cal |l Manager.
E169 Work Hours Exceeded. Uberstundenarbeit Befolgen Sie die Promptmeldung.
Pl ease Cal |l Manager.
E170 No Shift Rermamins in the Esist keine verfiighare Schicht mehr vorhanden.
Schedul e.
You cannot C ock-in.
E171 Pl ease Break-out and Retry. Beschéftigte/r versucht Abmeldungsoperation Befolgen Sie die Promptmeldung.
(CLOCK-OUT), wéhrend er/siein Pauseist.
E172 Break Hours Exceeded. Pausenzeit (iberschritten. Befolgen Sie die Promptmeldung.
Pl ease Call Manager.
E173 This enpl oyee is at work now. Beschéftigter arbeitet ohne Pause.
E174 This enployee is taking a break Beschéftigter, der keine Pauseoperation (BREAK-
now. OUT) ausgefiihrt hat, versucht Anmeldungsoperation
(BREAK-IN).
E175 Pl ease O ock-i n/ Br eak- out Anmelden nach Arbeitsbeginn oder Pause. Befolgen Sie die Promptmeldung.
before you sign on.
or Please Call Manager.
E176 You cannot C ock-in. Beschéftigtenbericht wurde nicht zuriickgestellt. Befolgen Sie die Promptmeldung.
Pl ease reset Enpl oyee Report.
E177 Ti me&Attendance Data Kommunikationsfehler bei Zeit- und Befolgen Sie die Promptmeldung.
Communi cation Error. Anwesenheitsdaten.
Pl ease Call Manager.
E180 IDC FILE (1) nenory full. IDC FILE (1) Speicher ist voll mit Posten. Befolgen Sie die Promptmeldung.
Pl ease cl ear | DC data.
E181 IDC FILE (2) nenory full. IDC FILE (2) Speicher ist voll mit Posten. Befolgen Sie die Promptmeldung.
Pl ease cl ear | DC data.
E182 IDC FILE (3) nenory full. IDC FILE (3) Speicher ist voll mit Posten. Befolgen Sie die Promptmeldung.
Pl ease cl ear | DC data.
E200 Insert CF Card. CF-Karteist nicht in Slot eingesetzt. Setzen Sie die CF-Karte ein.
E201 Format error. Daten oder Formate der CF-Karteillegal. Uberpriifen Sie die CF-Karte.
E203 Insufficient nenory. Unzureichender Speicher auf CF-Karte. Formatieren oder neue CF-Karte verwenden.
E205 The file already exists. Dateinamen-Duplikationsfehler Befolgen Sie die Promptmeldung.
Do you repl ace?
YES: Repl ace the file.
NO : | nput new nane.
E240 Custoner No. is occupi ed. Es wurde versucht, einen Kunden einzustellen, (Geben Sie die richtige Kunden-Nr. ein.
der bereitsin der Kundendatei vorhanden ist.
E241 Custoner nenory full. Die Kundendatei ist voll. Léschen Sie nicht benétigte Kunden-Nr.
E242 Custoner not found. Dieser Kundeist nicht vorhanden. Geben Sie dierichtige Kunden-Nr. ein.
E243 Illegal Site ID. Die Site-Nr. der Datei stimmt mit der Nr. der  [Tasten Sie die richtige Magnetkarte ab.
Karte nicht Uberein.
E244 Credit limt over. Ein Transfer wurde versucht, wenn der Geben Sie die Kreditgrenze mit OPEN2 frei.
Kreditsaldo hoher als die Kreditgrenze ist. Fihren Sie den Minus-, Stornier- oder
Riickzahlungsvorgang aus, um den Kreditssaldo
unter die Kreditgrenze abzusenken.
Fiihren Sie den Abschluss oder die Stornierung aus.
E251 Magnetic card error. Diese Karte kann nicht gelesen werden. Tasten Sie die Magnetkarte erneut ab.
Dieses Kartenformat ist illegal. Tasten Sie die richtige Magnetkarte ab.
E252 Enter custoner nane. Befolgen Sie die Promptmeldung.
E253 Ent er address. Befolgen Sie die Promptmeldung.
E254 Ent er phone nunber. Befolgen Sie die Promptmeldung.
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Stérungsbeseitigung

(‘Wenn das Terminal nicht arbeitet )

Fihren Sie die folgende Kontrolle aus, wenn das Terminal nach dem Einschalten sofort eine Fehlerbedingung
anzeigt. Die Ergebnisse dieser Kontrolle werden von dem Kundendienstpersonal benétigt; fihren Sie daher unbedingt
diese Kontrolle aus, bevor Sie sich an einen CASIO Kundendienst wenden.

Jao ——
Start Nein: -------
Istdas Terminal )} Stecken Sie den Netzstecker
rightig angeschlossen? in eine Netzdose.
Ist die Stormversor- . A
( gung eingeschaltet? } --------- Dricken Sie die <DISP ON/OFF>-Taste
. . . : Verwenden Sie eine
........ 2b-----]
(Erscha nen Zeichen am Displ ay’?) (Llegt Spannung an der Netzdose an.} andere Netzdose.
Wenden Sie sich an einen
CASIO Kundendienst.
.. . Ist der Betriebsmodusschalter auf Stellen Sie den Betriebsmodus-
o) N ol DS SIS A s
(F””k“on'e‘e” HRTEED } { die richtige Position gestellt? schalter auf dierichtige Position,

Wenden Sie sich an einen
CASIO Kundendienst.

Stérungsbeseitigung
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S

térungsbeseitigung und Optionen

¢

Beli Stromausfall)

Falls die Stromversorgung des Terminal auf Grund von Stromausfall oder einem anderen Grund unterbrochen wird,
warten Sie einfach, bis die Stromversorgung wieder hergestellt wird. Die Einzelheiten einer gerade ausgefihrten
Transaktion sowie die im Speicher abgelegten Verkaufsdaten werden durch die Speicherschutzbatterien geschiitzt.
Stromausfall wahrend der Registrierung

Die Zwischensumme fir bis zum Stromausfall registrierte Artikel bleibt im Speicher erhalten. Sie kénnen mit der
Registrierung fortsetzen, sobald die Stromversorgung wieder hergestellt ist.

Stromausfall wahrend des Ausdruckens eines Ausl ese/Ruickstellberichts

Stromausfall wahrend des A usdruckens eines K assenbons oder des Journalstreifens

Das Ausdrucken auf dem Ferndrucker wird nach Wiederherstellung der Stromversorgung fortgesetzt. Eine Zeile, die
ausgedruckt wurde, a's es zum Stromausfall kam, wird nochmal's vollstdndig ausgedruckt.

Die Speicherschutzbatterie wird kontinuierliche aufgeladen und entladen, wenn Sie das Terminal wahrend des
normalen Betriebs ein- und ausschalten. Dadurch sinkt die Kapazitét dieser Batterie nach einer Verwendung Uber
etwa finf Jahre ab.

Wichtig!

Denken Sie immer daran, dass eine schwache Batterie zum Verlust von wertvollen Transaktionsdaten fithren
kann.

Ein Etikett an der Riickseite des Terminals zeigt die normale Lebensdauer der in Ihr Terminal eingebauten
Batterie an.

Lassen Sie die Batterie innerhalb der auf diesem Etikett angegebenen Frist von Ihrem Fachhéandler
austauschen.

(Optionen)

Kundenanzeige:  QT-6060D Ferndrucker: UP-360, UP-250
Handscanner: HHS-15 Kabel: PRT-CB-8A oder PRT-CB-8B
Quittungsdrucker: SP-1300 Stromversorgung:  PS-180 und AC-170 fur UP-250
Kabel: PRT-CB-8C Geldlade:
Stromversorgung: AD31U oder AD31E MCR: QT-6046MCR

Verbindungskabel: PRL-CB-2

Fir Einzel heiten wenden Sie sich bitte an Ihren CASIO-Fachhandler.
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Technische Daten

Eingabemethode
Eingabe:
Funktion:

Anzeige
Haupt:

Auflistungskapazitat
Betrag:
Stiickzahl:

Ubergebener Betrag:

Prozent:

Steuersatz:

Zahlen:
Chronologische Daten

Datumsdruck:

Zeitdruck:

Alarm

Speicherschutzbatterie

10er Tastatur
Vollstandiges Tastensystem

Flissigkristall-Farbanzeige (Farb-LCD): 12,1 Zoll, 800 x 600 Punkte, mit Touchscreen

9999999
9999,999
9999999999
99,99
9999,9999
999999999999

Automatisches Ausdrucken des Datums am Kassenbon und Journalstreifen, automatischer Kalender
Automatisches Ausdrucken der Zeit am Kassenbon und Journalstreifen, 24-Stunden-System/12-
Stunden-System

Tastenbestétigungston, Fehleralarm, Wachaarm

Eine volle Aufladung Uber 24 Stunden schiitzt den Speicher fir ca. 30 Tage.
Die Batterie sollte ale funf Jahre ausgetauscht werden.

Stromver sorgung/L eistungsaufnahme

Zul. Betriebstemper atur

Zul. Luftfeuchtigkeit

Siehe das Typenschild an der Registrierkasse.
0°Cbis40°C

20 bis 85%

Abmessungen und Gewicht

- Stérungsbeseitigung, Optionen und Technische Daten

Max. 311 mm (H) x 343 mm (B) x max. 327 mm (T)/5,3 kg ...Ohne Schublade
Summenregister Inhalt
Anzahl der. . Anzahl der P
Kat@orie Anzahl der Betrag Posten (6-Ste|||ge Zahlung Kunden Periodeische
Summenregister | (10 Stellen) De%mé\lzgtrglllgén) (4 Stellen) (6 Siellen) Summenregister
Warengruppe Bis Zu 99 1 1 1
PLU Bis Zu 9999 —1 —1 I
Verkaufer BisZu 99 L1 L1 L1 1 1
Stiindliche Verkaufe 24~96 1 —1 1 —1
Monatliche Verlaufe 32 1 1 —1 1 —1
Transaktion Variabel mit Programm 1
Nicht riickstellbare 3 L1
Gesamtsumme (16 Stellen)
Riickstellungszahler L1
C1
* Anderungen der technischen Daten und des Designs ohne Vorankiindigung vorbehalten.
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Index

A Einzelposten 61
Einzel postenverkauf 26
Abbruch 21 Empfanger fur i-Schalttaste 10
Abfrage des Einheitspreises 73 Erster Einheitspreis 19
Abfrage des Lagerbestands 21, 60 Escape/Uberspringungenstaste (ESC/SKIP) 16
Abholung 20, 72 Euro 34
Abschlag (Reduktion) 30, 32
Abschlusslistentaste 17 F
Abtast-PLU 73

Fehlerberichtigungstaste 17

Fehlercode 94

Ferndrucker 98

Finanzieller Auslesebericht 83

Freigabe einer bestimmten Pflichteingabe 70
Freigabevon HAL 70

Funktion fir automatischen neuen Saldo 48
Funktionslistentaste 17
Funktionstastenbeschreibung 76, 91

Addieren zu einem Tisch 49
Alphabettasten 78

Alter Tisch 48

Altikelsuche 20

Anschreibungs 19

Ansicht 21

Anzeige von Zeit und Datum 25
Anzeigemodus 19
Arbeitsbeginn/Arbeitsende 19

Arrangement 19, 67 G

Aufschlag 20, 62 .

Auslesebericht 81 Gelddeklaration 84

Auslesen des Programms 89 Gem|scgte Bezahlung 33

Auszahlung 38 Gesamt etrag.43

Gesamtbetrag in Schublade 21, 58
B Geschaftsbon 20
. Getrennte Rechnung 19

Bargeld in Schublade 43 N -

Bediener X/Z 20 Gaste-K assenbon (Gasterechnung) 44, 50

Bedienernummer 20, 54 H

Bericht der individuellen Verkéufer 84

Berichtigung 39

Berichtigung nicht registrierter Artikels 39

Berichtigung registrierter Artikels 40

Berichtigung vorhergehend registrierter Artikels 41
Berichttitel 43 |
Beschreibungsprogrammierung 75

Handscanner 98

Heimservice 21

Hinzufiigen von Tischen 19, 52
Hochstbetrag-Begrenzung 29

Beschreibungsprogrammierung 75 i-Schalttaste 12, 23
Bestellungszeichenwahl 20 J
Bestétigung 21
Bruttosumme 43 Ja-Taste 17

C K
Cursortaste 78 Kassenbon nach Transaktionsabschluss 17, 44

Kettenbon 20

D Kredit 19, 33
Darlehen 20, 72 Kredit in Schublade 43
Datums/Zeittaste 16 Kubik 19 _
Deklaration 19 Kundenanzeige 98
Depot 19, 56 Kundenidentifikationsnummer 19
Diskont 30, 31 Kundenzahl 15, 45
Diskontsumme 43 Kundenzahitaste 17
Display fiir elektronisches Journal 19 Kupon 19, 63
Display-Ein/Aus-Taste 10, 12 Kupon 2 19, 63

E L
Einflgetaste 78 Lagerbestand (negativ) 60
Einstellungsmenii 59 Lagerbestand (unter Minimalpegel) 60
Einzahlung 20, 38 L agerbestandkontrolle 60
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Index

Landeswéhrung 34
Leerstellentaste 78

Liste 20

Liste dem Abrufanfenster 18
Listennummer 20, 56
Lokalservice 19

Loschtaste 17

Magnetkarten-Lesegerdt 98
Mehrwertsteuer 21
Mehrwertsteuer-Auflistung 71
Menge/fur 20
Meniebenen-Anzeige 14
Mentumschaltung 17, 26
Modustaste 16

Monatlicher Verkaufsbericht 88
Multiplikation 27
Multiplikationsatste 16

Nachtrégliche Eingabe 20

Neigen der Touchscreen-Anzeigetafel 11
Nein-Taste 16

Nettosumme 43

Netzgerat 10

Neuer Saldo 49

Neuer Saldotaste 17

Neuer Tisch 20, 48

Neuer/Alter Tisch 48

Neuer/Alter Tischtaste 17
Nichtaddier 20
Nichtaddier/Nichtverkaufstaste 16
Nichtverkauf 16, 20, 41

Normaler Kassenbon 20

OBT-Taste (Optisches Strichcode-L esegerét) 20
Offene Rechnungen 20, 49

Offnen 20

Offnen 2 20, 70

Option 98

Pausenbeginn/Pausenendtaste 19
Pfeiltaste 16

PLU-Bericht 86
PLU-Beschreibung 90
PLU-Folientaste 26, 75
PLU-Folientasten 17
PLU-Nummer 20
PLU-Umschaltung 21

Plus 20, 62

Postenbeschreibung 15
Postenmenge 15
Preisabfragetaste 20

Preistaste 20

Programmierung fir Kassenbon/Quittungsmeldung 77

QT-6000 Bedienungsanleitung

Quadrierungstaste 21

Quittung 47
Quittungs-Ruckschub/Freigabetaste 21, 47
Quittungs-Vorschub/Freigabetaste 21, 47
Quittungsdruck 21, 47

Quittungsdrucker 98

Rechnungsdruck 19
Rechnungskopie 19, 57

REF MODE (Riickzahlungsmodus) 37
Referenznummer 15, 21, 49
Referenznummerndruck 33
Referenznummernmethode 48
Ruckruftaste 20
Ruckschritttaste 79
Rickstellungsbericht 42, 81
Rickstellungszéhler 43
Rickzahlung 20, 36

Scheck 19, 33

Scheck in Schublade 43
Scheck-Indossament 19
Schecknummernmethode 48
Schlief3en des Tischspeichers 50
Schublade 12
Schubladen-Offnungsschliissel 12
Schubladenschloss 12
Separater Tisch 21, 53
Sitznummern 20

Speicherung 21

Standortwahl 20

Stapeldruck 47
Staubschutzabdeckung 10
Steuerbetrag 43

Steuerfrei 21
Steuerpflichtiger Betrag 43
Steuerstatus 15
Steuerumschaltung 21
Stornierung 41

Stromausfall 98

Stiindlicher Verkaufsbericht 87
Substitution 21

Index

Tastatur 16

Taste fur alten Tisch 20

Taste fir Ausgangsposition 17

Taste fur néchste Seite 17

Taste fUr separaten Zahlzettel 17

Taste fir steuerpflichtigen Zwischensummenbetrag 21
Taste fUr vorhergehende Seite 17

Taste fur Zwischensumme flr ausgewéhlte Posten 21
Taste fir Gbergebenen Bargeldbetrag 17
Tastenbeschreibung 15
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Index

Textaufruf 21, 55

Textdruck 21

Tischnummer 15

Tischunterteilung 21

Tischverfolgung 15, 48

Tischwechsel 54

Tischwechseltaste 17
Touchscreen-Anzeigetafel 13
Trinkgeld 21

Trinkgelder 59

Typ fur Anzeige des Tabellenlayouts 18
Typ fur Hinzufigen neuer Nummern 18
Téaglicher Verkaufsbericht 42, 85

Umschalttaste 78

Unglltigkeitstaste 16
Unterwarengruppe 21
Unterwarengruppen-Nummerntaste 21
Unterwarengruppenbeschreibung 91

Verbindungskabel 98
Verkaufsartikel-Zwischensumme 20
Verkaufer 92

Verkauferabmeldung 23
Verkauferanmeldung 23
Verkaufernummer 19
Verkaufernummerntaste 23
Verkauferprogrammierung 74
Verkaufertaste 16
Verkauferunterbrechung 46
Verkauferwechsel 19, 54
Vorbereitungs-PLU 55
Voreingestellter Preis 29
Voreingestellter Steuerstatus 29
Voreingestellter Ubergabebetrag 66

Warengruppe 19
Warengruppenbeschreibung 91
Warengruppennummer 19
Wechselgeld 26

Weiter 21

Wiederholung 20
Wiederholung 26
Wahrungswechsel 19, 68

X/Z-Menifenster 81

Zahlung 20

Zahlungsmittelwechsel 20, 72
Zahlzettel-/Tischnummerfenster 18
Zahlzettelnummer-Aufruffenster 18
Zeichenbearbeitung 80
Zeicheneingabe 78

Ziffern- und Dezimal punkttasten 16
Zubehér 10

Zuordnung eines Verkaufers 23
Zutaten-PLU 55
Zweischensummentaste 16

Zweite PLU-Beschreibung 90
Zweiter Einheitspreis 20, 64
Ziruck 21






CASIO.

QT-6000*G

CASIO COMPUTER CO., LTD. MOO0407-A Printed in Malaysia
6-2, Hon-machi 1-chome
Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan Gedruckt auf wiederverwertetem Papier



